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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 1135/88 DEL CONSEJO
de 7 de marzo de 1988

relativo a la definicion del concepto de «productos originarios» y a los métodos de coope-
racién administrativa en el comercio entre el territorio aduanero de la Comunidad, Ceuta
y Melilla y las Islas Canarias

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista el Acta de adhesion de Espaiia y de Portugal y, en
particular, el Protocolo n° 2,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que las normas de origen contenidas en el
Reglamento (CEE) n° 570/86 (') se basan en la utiliza-
ci6bn de la nomenclatura del Consejo de Cooperacién
Aduanera; .

Considerando que el Consejo de Cooperacién Aduanera
aprobd, el 14 de junio de 1983, el «Convenio internacio-
nal sobre el Sistema Armonizado de designacién y de co-
dificacién de las mercancias»;

Considerando que, a partir del 1 de enero de 1988, el
Sistema Armonizado ha sustituido a la nomenclatura ac-
tual a efectos del comercio internacional;

Considerando que es necesario, por lo tanto, adaptar las
normas de origen contenidas en el Reglamento (CEE) n°
570/86 de forma que se basen en la utilizacién del Sis-
tema Armonizado;

Considerando que la experiencia demuestra que puede
mejorarse la presentacién de las normas de origen, agru-
pando todas las excepciones a la norma general de cam-
bio de partida en una iinica lista y estableciendo disposi-
ciones detalladas acerca de cémo deben interpretarse;

Considerando que, tras la adopcién del Reglamento
(CEE) n° 570/86, se han previsto normas de origen por
los Reglamentos (CEE) n° 2272/86 (), 2273/86(®),
2274/86 (%), 2275/86 (), 2276/86 (%), 2277/86 ('),

(*) DO n° L 56 de 1. 3. 1986, p. 1.

(*) DO n° L 199 de 22. 7. 1986, p. 9.
() DO n° L 199 de 22. 7. 1986, p. 12.
() DO n° L 199 de 22. 7. 1986, p. 15.
() DO n° L 199 de 22. 7. 1986, p. 19..
() DO n° L 199 de 22. 7. 1986, p. 23.
() DO n° L 199 de 22. 7. 1986, p. 27.

para los intercambios preferenciales entre las Islas Cana-
rias, Ceuta y Melilla, por una parte, y la Repablica de
Austria, la Reptblica de Finlandia, la Republica de Islan-
dia, el Reino de Noruega, el Reino de Suecia y la Con-
federacién Suiza, por otra;

Considerando que estas normas son mis favorables, en
algunos aspectos, que las contenidas en el Reglamento
(CEE) n° 570/86, en particular en lo relativo a las exi-
gencias documentales;

Considerando que, por consiguiente, es oportuno prever
que estas disposiciones m4s favorables sean también apli-
cables a los intercambios entre el territorio aduanero de
la Comunidad y las Islas Canarias, Ceuta y Melilla;

Considerando, en consecuencia, que conviene, en aras de
una mayor claridad y para la correcta aplicacién del ré-
gimen, derogar el Reglamento (CEE) n° 570/86 y susti-
tuirlo por el presente Reglamento con el fin de facilitar
el trabajo de los usuarios y de las administraciones de
aduanas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO I

Definicién de la nocién de productos originarios

Articulo 1

1. A efectos de la aplicacién de las disposiciones apli-
cables a los intercambios entre el territorio aduanero de
la Comunidad, en adelante denominado «la Comuni-
dad», Ceuta y Melilla y las Islas Canarias, y sin perjuicio
de lo dispuesto en los apartados 2 y 3, siempre que
hayan sido transportados con arreglo al articulo 5, se
considerarin:
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a) productos originarios de Ceuta y Melilla o de las Islas
Canarias: . /

— los productos enteramente obtenidos en Ceuta y
Melilla o en las Islas Canarias,

— los productos obtenidos en Ceuta y Melilla o en

las Islas Canarias, en cuya fabricacién se hayan
utilizado productos distintos de los enteramente
obtenidos en Ceuta y Melilla o en las Islas Cana-
rias, siempre que tales productos hayan sido ob-
jeto de elaboraciones o transformaciones suficien-
‘tes en el sentido del articulo 3.
Sin embargo, esta condicién no se aplicard a los
productos originarios de un pais AELC (*), con
arreglo a los Acuerdos CEE—AELC (), cuando
tales productos hayan sido sometidos a ‘elabora-
ciones o transformaciones, siempre que las elabo-
raciones o transformaciones sean superiores a las
contempladas en el apartado 5 del articulo 3;

b) productos originarios de la Comunidad:

~— los productos enteramente obtenidos en la Comu-
nidad,

— los productos obtenidos en la Comunidad, en

cuya fabricacién se hayan utilizado productos dis-.

tintos de los enteramente obtenidos en la Comuni-
dad, siempre que tales productos hayan sido ob-
jeto de elaboraciones o transformaciones suficien-
tes en el sentido del articulo 3.

Sin embargo, esta condicién no se aplicars a los
productos originarios de un pais AELC (*), con
arreglo a los Acuerdos CEE—AELC (%), cuando
tales productos hayan sido sometidos a elabora-
ciones o transformaciones, siempre que las elabo-
raciones o transformaciones sean superiores a las
contempladas en el apartado 5 del articulo 3;

c) a efectos de la aplicacion de la letra a), Ceuta y Meli-
lla y las Islas Canarias se consideraran como un solo
territorio.

2. A efectos de la aplicacion del primer guién de la
letra a) del apartado 1, cuando los productos entera-
mente obtenidos en la Comunidad sean objeto de elabo-
raciones o transformaciones en Ceuta y Melilla o en las
Islas Canarias, se considerarin como si hubiesen sido en-
teramente obtenidos en Ceuta y Melilla o en las Islas
Canarias.

A efectos de la aplicacién del segundo guién de la letra
a) del apartado I, las elaboraciones o transformacions
efectuadas en la Comunidad se considerarin como si hu-
biesen sido efectuadas en Ceuta y Melilla o en las Islas

(*) Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia y Suiza.
(* Austria: DO n° L 300 de 31. 12. 1972, p. 2.
Finlandia: DO n° L 328 de 28. 11. 1973, p. 2.
Islandia: DO n° L 301 de 31. 12. 1972, p. 2.
Noruega: DO n® L 171 de 27. 6. 1973, p. 2.
Suecia: DO n° L 300 de 31. 12. 1972, p. 97.
Suiza: DO n° L 300 de 31. 12. 1972, p. 189.

Canarias, cuando los productos obtenidos fuesen poste-
riormente objeto de elaboraciones o transformaciones en
Ceuta y Melilla o en las Islas Canarias.

El presente apartado se aplicara siempre que las elabora-
ciones o transformaciones efectuadas en Ceuta y Melilla
o en las Islas Canarias sean superiores a las elaboraciones
o transformaciones recogidas en el apartado 5 del arti-
culo 3 y que los productos de que se trate hayan sido
transportados de conformidad con el articulo 5.

3. A efectos de la aplicacién del primer guién de la
letra b) del apartado 1, cuando-los productos entera-
mente obtenidos en Ceuta y Melilla o en las Islas Cana-
rias sean objeto de elaboraciones o transformaciones en
la Comunidad, se considerarin como si hubiesen sido
enteramente obtenidos en la Comunidad.

A efectos de la aplicacién del segundo guién de la letra
b) del apartado 1, las elaboraciones o transformaciones
efectuadas en Ceuta y Melilla o en las Islas Canarias se
considerarin como si hubiesen sido efectuadas en la Co-
munidad, cuando los- productos obtenidos fuesen poste-
riormente objeto de elaboraciones o transformaciones en
la Comunidad.

El presente apartado se aplicara siempre que las elabora-
ciones o transformaciones efectuadas en la Comunidad
sean superiores a las elaboraciones o transformaciones
contempladas en el apartado 5 del articulo 3 y que los
productos de que se trate hayan sido transportados de
conformidad con el articulo 5.

4. A efectos de la aplicacion de los apartados anterio-
res y siempre que se cumplan todas las condiciones pre-
vistas en dichos apartados, los productos obtenidos en las
Canarias o en Ceuta y Melilla se consideraran como pro-
ductos originarios de aquel de los territorios menciona-
dos donde se haya efectuado la ultima elaboracién o
transformacién y con la condicién de que los productos
de que se trate hayan sido transportados con arreglo al
articulo 5. A este efecto, no se considerarin como elabo-
raciones o transformaciones las contempladas en el apar-
tado 5 del articulo 3.

5. Los productos enumerados en el Anexo II quedan
temporalmente excluidos de la aplicacion del presente
Reglamento. Sin embargo, las disposiciones en materia
de cooperacién administrativa se aplicardn mutatis mu-
tandis a dichos productos.

Articulo 2

Se considerarin «enteramente obtenidos» en Ceuta y
Melilla, en las Islas Canarias o en la Comunidad, con
arreglo a los apartados 1, 2, y 3 del articulo 1:

a) los productos minerales extraidos de su suelo o del
fondo de su mar;

b) los productos vegetales alli recolectados;
c) los animales vivos alli nacidos y criados;

d) los productos procedentes de animales vivos alli cria-
dos; '
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¢) los productos de la caza y de la pesca practicadas alli;

f) los productos de la pesca maritima y otros productos
extraidos del mar por sus barcos;

g) los productos elaborados en sus buques-factoria a
partir, exclusivamente, de los productos mencionados
en la letra f);

"h) los articulos usados, alli obtenidos, que s6lo puedan
servir para la recuperacién de materias primas;

i) los desperdicios y desechos procedentes de operacio-
nes de manufactura alli realizadas;

j) las mercancias alli fabricadas a partir exclusivamente
de los productos mencionados en las letras a) a i).

Articulo 3

1. Los términos «capitulos» y «partidas» utilizados en
el presente Reglamento designarin los capitulos y las
partidas (con 4 cifras) utilizados en la nomenclatura que
constituye el «Sistema armonizado de designacién y de
codificacién de las mercancias» (denominado en lo suce-
sivo Sistema Armonizado).

El término «clasificado» se referira a la clasificacién de
un producto o de una materia en una partida determi-
nada.

2. A los efectos del articulo 1, las materias no origina-
rias se considerardn que han sido objeto de una elabora-
cién o de una transformacién suficiente cuando el pro-
ducto obtenido se clasifique en una partida diferente de
las partidas en las que se clasifican todas las materias no
originarias utilizadas en su fabricacién, sin perjuicio de
lo dispuesto-en los apartados 3, 4 y 5.

3. En el caso de un producto mencionado en las co-
lumnas 1y 2 de la lista que figura en el Anexo III, debe-
ran cumplirse las condiciones establecidas en la co-
lumna 3 para dicho producto en vez de la norma del
apartado 2.

4.  En el caso de productos de los capftulos 84 a 91,
ambos inclusive, el exportador podri optar, como alter-
nativa a las condiciones fijadas en la columna 3, por apli-
car las condiciones contenidas en la columna 4 de la lista
que figura en el Anexo III.

5. A efectos de la aplicacién del articulo 1, las elabo-
raciones o transformaciones que se indican a continua-
cién se considerarin siempre como insuficientes para
conferir el caricter de productos originarios, se haya
producido o no un cambio de partida:

a) las manipulaciones destinadas a garantizar la conser-
vacién de las mercancias en buenas condiciones du-
rante su transporte o almacenaje (aireacién, tendido,
secado, refrigeracion, tratamiento con agua salada,
sulfurosa o adicionada de otras substancias, separa-
ci6n de las partes averiadas y operaciones similares);

b) las operaciones simples de desempolvado, cribado, se-
leccién, clasificacién, surtido (incluso la formacién de
juegos de mercancias), lavado, pintura o troceado;

c) 1) los cambios de envase y los desgloses o agrupa-
ciones de bult_os;

ii) el simple envasado en botellas, frascos, bolsas, es-
tuches, cajas, colocacién sobre bandejas, etc., y
cualquier otra operacion simple de acondiciona-
miento;

d) la colocacién de marcas, etiquetas y otros signos dis-
tintivos similares en los productos o en sus envases;

~—

e) la simple mezcla de productos, incluso de clase dife-
rente, si uno o varios de los componentes de la mez-
cla no retnen las condiciones establecidas en el pre-
sente Reglamento para poder ser considerados como
originarios;

f) el simple montaje de partes de articulos para formar
un articulo completo;

g) la combinacién de dos o mas operaciones de las con-
templadas en las letras a) a f);

h) el sacrificio de animales.

Articulo 4

1.  Por «valor», mencionado en la lista del Anexo III,
se entenderd el valor en aduana en el momento de la
importacién de las materias no originarias utilizadas o, si
no se conoce o no puede establecerse dicho valor, el pri-
mer precio comprobable pagado por las materias en el
territorio de que se trate.

Cuando sea necesario establecer el valor de las materias
originarias utilizadas, se aplicard mutatis mutandis el pre-
sente apartado.

2. Por «precio franco fabrica», mencionado en la lista
del Anexo III se entenderi el precio franco fébrica del
producto obtenido, previa deduccién de todos los gravi-
menes interiores que se devuelvan o puedan ser devueltos
cuando se exporte el producto obtenido.

Articulo 5

1. A efectos de la aplicacién del articulo 1, se conside-
rardn transportados directamente desde Ceuta y Melilla
o las Islas Canarias o los paises AELC a la Comunidad,
o desde la Comunidad o de los paises AELC a Ceuta y
Melilla o a las Islas Canarias, los productos originarios
cuyo transporte se efectie sin atravesar territorios distin-
tos de los anteriormente mencionados. No obstante, el
transporte de productos originarios de Ceuta y Melilla,
de las Islas Canarias, de un pais AELC o de la Comuni-
dad, que constituyan un solo envio podri efectuarse a
través de territorios distintos de los antes mencionados,
con transbordo o depésito temporal en dichos territorios,
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si fuere necesario, siempre que el paso por los mismos
esté justificado por razones geogrificas, que los produc-
tos permanezcan bajo la vigilancia de las autoridades
aduaneras del pais de transito o de dep6sito, que no
_hayan entrado en los circuitos comerciales en dichos pai-
ses ni se hayan destinado al consumo y que no hayan
sido sometidos, en su caso, a mis operaciones que las de
descarga o carga, o cualquier otra operacién destinada a
mantener los productos en buenas condiciones.

2. Se demostrar4 que se cumplen los requisitos men-
cionados en el apartado 1 mediante la presentacién a las
autoridades aduaneras competentes en la Comunidad, en
Ceuta y Melilla o en la Islas Canarias:

a) de un documento justificativo de transporte Gnico ex-
pedido en el pais de exportacién y a cuyo amparo se
haya efectuado el paso por el pais de transito;

b) o bien de un certificado expedido por las autoridades
aduaneras del pafs de trénsito, que contenga:

— una descripcién exacta de las mercancias,

— la fecha de descarga y de posterior carga de las
mercancias o, eventualmente, de su embarque o
desembarque, indicando los barcos utilizados,

— ¢l comprobante de las condiciones en las que han
permanecido las mercancias;

¢) o, a falta de éstos, de cualquier documento probato-
rio.

TITULO II
Métodos de cooperacién administrativa

Articulo 6

1. Se demostrar4 el caricter originario de los produc-
tos, a los efectos del presente Reglamento, mediante pre-
sentacién:

a) de un certificado de circulacién de mercancias
EUR. 1, o de dicho certificado EUR. 1 valido a largo
plazo y de facturas que se refieran a dicho certificado
extendidas de conformidad con lo dispuesto en el ar-
ticulo 14. El modelo del certificado EUR. 1 figura en
el Anexo IV;

b) o de una factura que comprenda la declaracion del
exportador prevista en el Anexo V, extendida de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo 14;

c) o de una factura que comprenda la declaracion del
exportador prevista en el Anexo V, por cualquier ex-
portador para cualquier envio consistente en uno o
varios paquetes y que contenga productos originarios
que no excedan del valor total de 4 400 ECU.

Hasta el 30 de abril de 1989 inclusive, el ECU, que de-
ber4 utilizarse en moneda nacional de un determinado
pais, serd equivalente al contravalor del ECU correspon-
diente al 1 de octubre de 1986 en moneda nacional de
dicho pais. Para cada periodo siguiente de dos afios, sers
equivalente al contravalor del ECU correspondiente al
primer dia hbil del mes de octubre del afio anterior a
dicho periodo de dos afios, en moneda nacional de dicho
pais.

Los importes en moneda nacional del Estado exportador
equivalentes a los importes expresados en ECU, en el
presente articulo y en el articulo 17, se fijaran por el Es-
tado exportador y se comunicarin a las demés partes.

Si dichos importes fueran superiores a los importes
correspondientes fijados por el Estado importador, este.
tltimo los aceptar4 si la mercancia est4 facturada en la
moneda del Estado exportador.

Si la mercancia se facturase en moneda de qtro Estado
miembro de la Comunidad, el Estado importador reco-
noceri el importe notificado por el Estado interesado.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 5 del
articulo 3, cuando a peticién del declarante en aduanas
se importe un articulo desmontado o sin montar de los
Capitulos 84 y 85 del Sistema Armonizado mediante en-
vios fraccionados en las condiciones fijadas por las auto-
ridades competentes, se le considerard como un articulo
tnico y se podra presentar un certificado de circulacién
de mercancias para el articulo completo al importar el
primer envio parcial.

3. Los accesorios, piezas de recambio y herramientas
que se entreguen al mismo tiempo que un material, una
miquina o un vehiculo como parte de su equipo normal
y cuyo precio esté comprendido en el de estos aliimos o
no se facture aparte, se considerarin como formando un
conjunto con el material, la méaquina, el aparato o el
vehiculo de que se trate.

4.  Los surtidos, con arreglo a la regla general 3 del
Sistema Armonizado, se considerarin originarios Gnica-
mente con la condicién de que todos los articulos que
entren en su composicién sean originarios. No obstante,
un surtido que esté compuesto por articulos originarios y
no originarios se considerara originario siempre que el
valor de los articulos no originarios no exceda del 15 %
del valor total del surtido.

Articulo 7

1. Las autoridades aduaneras del Estado exportador
expediran el certificado EUR. 1 al exportar las mercan-
cias a las que se refiere, el cual estara a disposicion del
exportador desde el momento en que se haya efectuado
o garantizado la exportacién real.

2. Excepcionalmente, el certificado EUR. 1, podra ex-
pedirse tras la exportacioén de las mercancias a las que se
refiera, cuando no se haya hecho en el momento de la
exportacién, por error, omisién involuntaria o circuns-
tancias especiales. En tal caso, llevar una referencia es-
pecial que indique las condiciones en las que se expidi6.

3.  El certificado EUR. 1, Gnicamente podra expedirse
cuando pueda servir como documento justificativo para
la aplicacién de las disposiciones que regulan los inter-
cambios entre la Comunidad, Ceuta y Melilla y las Islas
Canarias.
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4. Las autoridades aduaneras del Estado exportador
deberin conservar al menos durante dos afios las solici-
tudes de certificados de circulaciéon de mercancias.

Articulo 8

1. Las autoridades aduaneras del Estado exportador
expedirin el certificado EUR. 1 si las mercancias pueden
considerarse como productos originarios en el sentido
del presente Reglamento.

2. Para comprobar si se cumplen las condiciones men-
cionadas en el apartado 1, las autoridades aduaneras po-
drén solicitar todo documento justificativo y proceder a
cualquier tipo de comprobacién que consideren opor-
tuno.

3. Corresponder4 a las autoridades aduaneras del Es-
tado exportador cuidar de que los impresos mencionados
en el articulo 9 se rellenen correctamente. En particular,
comprobarén si el cuadro reservado para la designacién
de las mercancfas se ha rellenado de manera que no se
pueda afiadir ningin dato fraudulentamente. Para ello,
no deber4n dejarse renglones vacios entre las designacio-
nes de mercancias. Cuando no se rellene todo el cuadro,
se trazard una linea horizontal por debajo de la dltima
linea, rayando la parte sin rellenar.

4. La fecha de expedicién del certificado deberi indi-
carse en la parte de los certificados de c1rculac16n de
mercancias reservada a la aduana.

Articulo 9

El certificado EUR. 1 se extendera con la férmula cuyo
modelo figura en el Anexo IV. Esta f6rmula se imprimira
en una o varias de las lenguas oficiales de la Comunidad.
El certificado se establecers en una de esas lenguas de
conformidad con el derecho interno del Estado exporta-
dor. Si se rellena a mano, debera hacerse con tinta y en
caracteres de imprenta.

El formato del certificado serd de 210 x 297 mm, admi-
tiéndose una tolerancia mixima de 5 mm por defecto y 8
mm por exceso en lo que se refiere a su longitud. El pa-
pel deber4 ser blanco, sin pasta mecénica, encolado para
escribir y de un peso de 25 gramos como minimo- por
metro cuadrado. Ir4 revestido de una impresién de fondo
en filigrana de color verde que haga perceptible a la vista
cualquier falsificacién por medios mecinicos o quimicos.

Los Estados exportadores podrin hacerse cargo de la
impresién de los certificados o confiar la tarea a impren-
tas autorizadas por ellos. En este Gltimo caso, todos los
certificados debersn hacer referencia a esa autorizacion.
Cada centificado deber4 llevar el nombre y la direccion
del impresor o un signo que permita su identificacién.
Llevar4 ademas un nimero de serie, impreso o no, con
objeto de individualizarlo.

Articulo 10

1. El certificado EUR. 1 solo se expediri a peticion
escrita del exportador o, bajo su responsabilidad, de su
represente autorizado y en un formulario cuyo modelo
figura en el Anexo IV del presente Reglamento, que se
cumplimentara de conformidad con este Reglamento.

2. Dado que el certificado EUR. 1 constituye el titulo
justificativo para la aplicacién del régimen arancelario y
contingentario preferencial, correspondera a las autori-
dades aduaneras del pais de exportacién adoptar las dis-
posiciones necesarias para la comprobacién del origen de
las mercancias y para el control de las restantes indica-
ciones contenidas en el certificado EUR. 1.

3. El exportador o su representante presentara, con su
solicitud de certificado EUR. 1, todo documento justifi-
cativo itil que pueda demostrar que las mercancias ob-
jeto de la exportacion pueden dar lugar a la expedicién
de un certificado EUR. 1.

El exportador se comprometera a presentar, a peticién
de las autoridades competentes, todas las pruebas suple-
mentarias que éstas juzguen necesarias para establecer la
exactitud del caricter originario de las mercancias que
sean objeto del régimen preferencial, asi como a aceptar
que dichas autoridades procedan a cualquier control de
su contabilidad y de las circunstancias relativas a la ob-
tencion de dichas mercancias.

4. El exportador debers conservar, al menos durante
dos afios, los documentos justificativos contemplados en
el apartado 3.

5. Las disposiciones de los apartados 3 y 4 se apli-
carAn mutatis mutandis en el caso en que se utilicen los
procedimientos previstos en los apartados 2, 3 y 11 del
articulo 14 y la declaracién contemplada en las letras b)
y c) del apartado 1 del articulo 6.

Articulo 11

El certificado EUR. 1 deber4 presentarse en la aduana
del Estado importador en el que hayan entrado las mer-
cancfas, en un plazo de cinco meses a partir de la fecha
de expedicién por parte de la aduana del Estado expor-
tador.

Articulo 12

El certificado EUR. 1 se presentari a las autoridades
aduaneras del Estado importador segin los procedimien-
tos previsos por su legislacion. Dichas autoridades po-
dran exigir una traducci6bn. También podran exigir que
la declaracion de importacion sea complementada con
una declaracién del importador que acredite que las mer-
cancias cumplen las condiciones exigidas para la aplica-
cion de las disposiciones aplicables a los intercambios en-
tre la Comunidad, Ceuta y Melilla y las Islas Canarias.
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Articulo 13

1. A efectos de la aplicacion del régimen preferencial,
podran aceptarse los centificados EUR. 1 que se presen-

- ten a las autoridades aduaneras del Estado importador
tras expiracién del plazo de presentacién previsto en el
articulo 11, cuando la inobservancia del plazo se deba a
motivos de fuerza mayor o a circunstancias excepciona-
les.

2.  En los demis casos, las autoridades aduaneras del
Estado importador podrin aceptar los certificados
cuando las mercancias se hayan presentado antes de la
expiracién de dicho plazo. '

3. La constatacién de pequefias discordancias entre los
datos anotados en el certificado EUR. 1 y los que apare-
cen en los documentos presentados en la aduana, en
cumplimiento de las formalidades de importacion de
mercancias, no invalidari ipso facto el certificado si
queda debidamente establecido que este dltimo corres-
ponde a las mercancias presentadas.

Articulo 14

1. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2, 3 y
5 del articulo 7, en el apartado 1 del articulo 10 y en el
articulo 19, se aplicard un procedimiento simplificado
para el establecimiento de la documentacién relativa a la
. prueba de origen, de conformidad con las disposiciones
siguientes.

2. Las autoridades aduaneras del Estado de exporta-
cién podrén autorizar a todo exportador, en lo sucesivo
denominado «exportador autorizado», a que efectie fre-
cuentemente exportaciones de mercancias para las que se
puedan expedir certificados EUR. 1 y a que ofrezca, a
satisfaccién de las autoridades aduaneras, todas las ga-
rantias para controlar el caricter originario de los pro-
ductos; a no presentar, en el momento de la exportacion
en la aduana del Estado de exportacién, la mercancia ni
la solicitud del certificado EUR. 1 relativo a las mercan-
cias, con objeto de permitir la expedicién de un certifi-
cado EUR. 1 en las condiciones previstas en el articulo 7.

3. Ademss, las autoridades aduaneras podran autori-
zar a un exportador autorizado a expedir certificados
EUR. 1, vilidos durante un periodo de un afio como m4-
ximo, a partir de la fecha de su expedicién, en lo suce-
sivo denominados «certificados LT». Sélo se concedera
la autorizacién cuando se considere que el caricter origi-
nario de las mercancfas permanece constante durante el
periodo de validez del certificado LT. Cuando el certifi-
cado LT deje de amparar a una o varias mercancias, el
exportador autorizado deber4 informar de ello inmedia-
tamente a las autoridades aduaneras que hayan expedido
la autorizacién.

Las autoridades aduaneras del Estado de exportacion
poran prescribir la utilizacién, en el caso del procedi-
miento simplificado, de certificados EUR. 1 provistos de
un signo distintivo destinado a individualizarlos.

4. La autorizacion a la que se refieren los apartados 2
y 3 especificar4, a eleccién de las autoridades aduaneras,

que la casilla 11 «Visado de la aduana» del certificado
EUR. 1 debera:

a) ir provista previamente del sello de la aduana compe-
tente del Estado de exportacion, asi como de la firma,
manuscrita o no, de un funcionario de dicha aduana;
o bien

b) ostentar un sello especial, estampado por el exporta-
dor autorizado, admitido por las autoridades aduane-
ras del Estado de exportacién y que sea conforme al
modelo que figura en el Anexo IX, pudiendo estar
impreso dicho sello en los formularios.

La casilla 11 «Visado de la aduana» del certificado
EUR. 1 seri rellenada eventualmente por el exportador
autorizado.

5. En los casos contemplados en la letra a) del apar-
tado 4, la casilla 7 «Observaciones» del certificado
EUR. 1 llevar4 una de las indicaciones siguientes:

— «PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO»,
— «FORENKLET PROCEDURE-,

— «VEREINFACHTES VERFAHREN?,
— «AITAOYETEYMENH AIAAIKAZIA»,

— «SIMPLIFIED PROCEDURE»,

— «PROCEDURE SIMPLIFIEE»,

— «PROCEDURA SEMPLIFICATA»,

— «VEREENVOUDIGDE PROCEDURE»,
— «PROCEDIMENTO SIMPLIFICADO»,

El exportador autorizado indicara, en su caso, en la casi-
lla 13 «Solicitud de control» del certificado EUR. 1 el
nombre y la direccién de la autoridad aduanera compe-
tente para efectuar el control del certificado EUR. 1.

6. En el caso contemplado en el apartado 3, el expor-
tador autorizado indicard igualmente en la casilla 7 del
certificado EUR. 1 una de las menciones siguientes:

(fecha en cifras)
— «CERTIFICADO LT VALIDO HASTA EL .. »,
— LT-CERTIFIKAT GYLDICT INDTIL .. ,
— «LT-CERTIFICAT GULTIG BIS .. .,
— ([IETOMOIHTIKO LT IEXYON MEXPI .. »,
— LT CERTIFICATE VALID UNTIL .. .»,
— «CERTIFICAT IT VALABLE JUSQUAU .. ,
— «CERTIFICATO LT VALIDO FINO AL .. .,
— «LT-CERTIFICAAT GELDIG TOT EN MET .. »,
— CERTIFICADO LT VALIDO ATE .. .

asi como la referencia de la autorizacién en virtud de la
cual se expide el certificado LT.
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El exportador autorizado no estar4 obligado a indicar en
las casillas 8 y 9 «Certificado LT» las marcas y ntimeros,
la cantidad y la naturaleza de los bultos, el peso bruto
(kg) u otra medida (litro, m3, etc.). En la casilla 8, no
obstante, se deberan describir y designar con suficiente
exactitud las mercancias, de forma que puedan ser iden-
tificadas.

7. No obstante lo dispuesto en los articulos 11 y 13, se
deber4 presentar, en la aduana de importacién el certifi-
cado LT, a mé4s tardar, en el momento en que se realice
la primera importacién de las mercancias 3 que se refiere.
En el caso de que el importador efectie las operaciones
de despacho en diferentes aduanas del Estado de impor-
tacion, las autoridades aduaneras podrin solicitar la pre-
sentacion, en cada una de dichas aduanas, de una copia
del certificado LT.

8. Cuando se presente un certificado LT a las autori-
-dades aduaneras, la prueba del caricter originario de las
mercancias importadas se aportar4, durante el periodo de
validez de dicho certificado, mediante la presentacién de
facturas que deberén reunir los requisitos siguientes:

a) en caso de que en una factura figuren productos ori-
ginarios de la Comunidad o de las Islas Canarias o de
Ceuta y Melilla y productos no originarios, el expor-
tador estara obligado a diferenciar de manera clara
estas dos categorias;

b) el exportador estara obligado a indicar en cada fac-
tura el nimero del certificado LT relativo a las mer-
cancias, asi como la fecha limite de validez de dicho
certificado, y a mencionar el pais o paises de origen
de dichas mercancias.

La indicacién por el exportador en la factura del ni-
mero del certificado LT y del pais de origen equival-
dr4 a una declaracién de que las mercancias retnen
los requisitos establecidos en el presente Reglamento
para la obtenci6n del origen preferencial en los inter-
cambios entre la Comunidad y las Islas Canarias,
Ceuta y Melilla.

Las autoridades aduaneras del pais de exportacion
podrin exigir que las menciones, cuya indicacién en
la factura se ha previsto mas arriba, sean respaldadas
con la firma autégrafa seguida de la indicacién com-
pleta del nombre y apellido de la persona que firma;

c) la descripcién y designacién de las mercancias en las
facturas deberin hacerse con suficiente exactitud, de
forma que aparezca claramente que dichas mercancias
figuran también en el certificado LT a que se refieren
las facturas;

d) sélo podran establecerse facturas para las mercancias
exportadas durante el perfodo de validez del certifi-
cado LT a que se refieren. No obstante, dichas factu-
ras podréan ser presentadas por el exportador en la a-
duana del lugar de importacion dentro de un plazo de
cuatro meses a partir de la fecha de su estableci-
miento.

9. En el marco del procedimiento simplificado, las
facturas que reinan los requisitos contemplados en el
presente articulo podrén ser extendidas y/o transmitidas

por medio de telecomunicaciones o de ordenadores. Di-
chas facturas seran aceptadas por las aduanas del pais de
importaciébn como prueba del caricter originario de las
mercancias importadas segin las modalidades que esta-
blezcan las autoridades aduaneras de dicho pais.

10. - Cuando las autoridades aduaneras del pais de ex-
portaciébn comprueben que un certificado y/o la factura
extendidos con arreglo a lo dispuesto en el presente arti-
culo no son vilidos para las mercancias entregadas, in-
formarin inmediatamente de ello a las autoridades adua-
neras del pais de importacién.

11.  Las autoridades aduaneras podrin autorizar a un
exportador autorizado a extender, en lugar de un certifi-
cado EUR. 1, facturas que comprendan la declaracion
prevista en el Anexo V.

La declaracién efectuada por el exportador autorizado
en la factura deber4 ser hecha en una de las lenguas ofi-
ciales de la Comunidad. Deber4 llevar su firma aut()grafa

'y ademas debera:

a) llevar la referencia al nimero de autorizacién del ex-
portador autorizado; o bien

b) ostentar el sello especial previsto en la letra b) del
apartado 4, admitido por las autoridades aduaneras
del pais de exportacién, estampado por el exportador
autorizado. Dicho sello puede estar impreso de ante-
mano en la factura.

12.  Sin embargo, las autoridades aduaneras del pais
de exportacién pueden autorizar a un exportador autori-
zado a no firmar a mano las menciones previstas en la
letra b) del apartado 8 o la declaracién contemplada en
el apartado 11, que figuran en la factura, si dichas factu-
ras se extienden y/o se transmiten por medio de teleco-
municaciones o de ordenadores.

Las autoridades aduaneras mencionadas fijar4n los requi-
sitos para la aplicacién del presente apartado que inclui-
rén, si fuera necesario, un compromiso escrito del expor-
tador autorizado por el cual acepta su plena responsabili-
dad en lo que se refiere a dichas menciones y declaracio-
nes de la misma manera que si éstas hubieran sido firma-
das a mano.

13.  En las autorizaciones contempladas en los aparta-.
dos 2, 3 y 11, las autoridades aduaneras indicarin espe-
cialmente.

a) las condiciones en las que se elaboraran las solicitudes
de certificados EUR. 1 o de certificados LT o en las
que se establecera en la factura la declaraci6n relativa
al origen de las mercancias;

b) las condiciones en las que deberin conservarse, al me-
nos durante dos afios, dichas solicitudes, asi como
una copia de las facturas referentes al certificado LT
y de las facturas con la declaracién del exportador.
En el caso de los certificados LT o de las facturas
referentes al certificado LT, dicho periodo comenzara
a partir de la fecha de vencimiento del plazo de vali-
dez del certificado LT.
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14.  Las autoridades aduaneras del Estado de exporta-
cién podrin excluir algunas categorias de mercancias de
las facilidades previstas en los apartados 2, 3 y 11.

15.  Las autoridades aduaneras denegaran las autoriza-
ciones previstas en los apartados 2, 3.y 11 al exportador
que no ofrezca todas las garantias que considerel necesa-
rias.

Las autoridades aduaneras podran revocar el cualquier
momento la autorizacién. Deberin hacerlo cuando el ex-
portador autorizado deje de reunir los requisitos de la
autorizacién o cuando deje de ofrecer dichas garantias.

16.  El exportador autorizado podra ser obligado a in-
formar a las autoridades aduaneras, segin las modalida-
des que éstas establezcan, de los envios que pretenda
efectuar, con objeto de permitir a la aduana competente
proceder a un eventual control antes de la expedicién de
la mercancia.

17.  Las disposiciones del presenté articulo no consti-
tuirdn un obsticulo para la aplicaci6n de las regulaciones
de la Comunidad, de los Estados miembros de las Islas
Canarias, Ceuta y Melilla relativas a las formalidades adua-
neras y a la utilizacién de los documentos aduaneros.

Articulo 15

La sustitucion de uno o varios certificados de circulacién
por uno o varios certificados seri posible siempre que se
lleve a cabo en la aduana donde se encuentren las mer-
cancias.

Articulo 16

La declaracién contemplada en las letras b) y ¢) del apar-
tado 1 del articulo 6 ser4 establecida por el exportador,
de acuerdo con lo dispuesto en el Anexo, V, en una de
las lenguas oficiales de la Comunidad. Deber4 escribirse
a méiquina o imprimirse mediante un sello y se firmar4 a
mano. El exportador debera conservar durante al menos
dos-afios una copia de la factura donde figure dicha de-
claracién.

Articulo 17

1. Se aceptarin como productos originarios, sin que
sea necesario presentar ninguno de los documentos a que
se refiere el apartado 1 del articulo 6, las mercancias que
constituyan pequefios envios dirigidos-a particulares o
que formen parte de los equipajes personales de los via-
jeros, siempre que se trate de importaciones desprovistas
de todo caricter comercial, desde el momento en que se
haya declarado que responden a las condiciones exigidas
para la aplicacién de esas disposiciones y que no exista
duda alguna sobre la veracidad de tal declaraciéon,

2. Se considerarin como desprovistas de todo caricter
comercial las importaciones ocasionales que consistan
exclusivamente en mercancias reservadas al uso personal
o familiar de los destinatarios o viajeros, si resulta evi-
dente, por naturaleza y cantidad, que no existe intencién
alguna de orden comercial. Ademas, el valor global de
estas mercancias no debera sobrepasar los 310 ECU, en

lo que se refiere a envios pequefios, o los 880 ECU en lo
que se refiere al contenido de los equipajes personales de
los viajeros.

Articulo 18

1. Las mercancias desde la Comunidad, desde Ceuta y
Melilla o desde las Islas Canarias para ser expuestas en
otro pais y vendidas después de la exposicién para ser
importadas en Ceuta y Melilla, en las Islas Canarias o en
la Comunidad, podran beneficiarse, en el momento de su
importacién, de las disposiciones que regulan sus inter-
cambios, siempre que satisfagan las condiciones previstas
en el presente chlamento para que se consideren como
originarias y siempre que se demuestre a satisfaccion de
las autoridades aduaneras:

a) que un exportador ha expedido esas mercancias desde
territorio de la Comunidad, de Ceuta y Melilla o de
las Islas Canarias al pais donde se efectta la exposi-
cién y que las ha expuesto alli;

b) que ese exportador ha vendido las mercancias o las ha
cedido a un destinatario en Ceuta y Melilla, en las
Islas Canarias o en la Comunidad;

) que las mercancias se han expedido durante la exposi-
ci6n o inmediatamente después a Ceuta y Melilla, a
las Islas Canarias o a la Comunidad, en las mismas -
condiciones en que fueron enviadas a la exposicion;

d) que, desde que se enviaron a la exposicion, las mer-
cancias no se han utilizado con fines distintos de la
exhibicién en dicha exposicion;

2. Debers presentarse a las autoridades aduaneras un
certificado EUR. 1 en las condiciones normales. Deberin
indicarse en él, el nombre y la direccién de la exposicién.
En caso necesario, podri requerirse un documento justi-
ficativo suplementario sobre la naturaleza de las mercan-
cias y las condiciones en que se han expuesto.

3. El apartado 1 sera aplicable a cualquier exposicién,
feria o manifestacién pablica aniloga de caricter comer-
cial, industrial, agricola o artesanal, distinta de las que se
organizan con fines privados en comercios o locales co-
merciales con objeto de vender las mercancias extranje-
ras, y durante la cual las mercancias permanezcan bajo el
control de la aduana.

Articulo 19

1. Cuando se expida un certificado con arreglo a lo
dispuesto en el apartado 2 del articulo 7, después de
efectuar la exportacién efectiva de las mercancias a las
que se refiere, el exportador, en la solicitud prevista en el
apartado 3 del articulo 7 del presente Reglamento, de-
bera:

— indicar el lugar y la fecha de expedicion de las mer-
cancfas a las que se refiere el certificado,

— declarar que no se ha expedido ningin certificado
EUR.1 al exportar la mercancia de que se trate y
precisar los motivos de ello.
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2. Las autoridades aduaneras podran expedir a poste-
riori un certificado EUR. 1 dinicamente después de com-
probar si las indicaciones comprendidas en la solicitud
del exportador estin de acuerdo con las del expediente
correspondiente.

Los certificados expedidos a posteriori deberin llevar
una de las menciones siguientes:

«EXPEDIDO A POSTERIORI»,
<UDSTEDT EFTERF@LGENDE>,
«NACHTRAGLICH AUSGESTELLT>,
«EKAOGEN EK TQN YETEPQN»,
JISSUED RETROSPECTIVELYs,
«DELIVRE A POSTERIORI»,
«RISLASCIATO A POSTERIORI»,
«AFGEGEVEN A POSTERIOR»,
«EMITIDO A POSTERIORI»

en la casilla «Observaciones».

Articulo 20

En caso de robo, pérdida o destruccion de un certificado
EUR. 1, el exportador podra reclamar a las autoridades
aduaneras que lo expidieron un duplicado basindose en
los documentos de exportacién que obran en su poder.
El duplicado asi expedido deberi llevar una de las men-
ciones siguintes: !

«DUPLICADO»,

«DUPLIKAT>»,

«DUPLIKAT,

«ANTITPAQO»,

«DUPLICATE»,

«DUPLICATA®»,

«DUPLICATO»,

«DUPLICAAT»,

«SEGUNDA VIA»,

en la casilla «Observaciones».

En el duplicado debers figurar la fecha del certificado

original y produciri sus efectos a partir de esta fecha.
Articulo 21

1. Cuando se apliquen los apartados 2 y 3 del articulo

1, con objeto de expedir un certificado EUR.1, la

aduana competente del Estado donde se solicite la expe-
dicién de dicho certificado, para productos en cuya fa-
bricacién hayan intervenido productos procedentes de
Ceuta y Melilla, de las Islas Canarias o de la Comunidad
tomar4 en consideracion la declaracién, cuyos modelos
figuran en el Anexo VI (A, B, C y D), facilitada por el
exportador del Estado de procedencia, bien en la factura
comercial relativa a dichos productos, bien en un anexo

a dicha factura, o en cualquier documento comercial que
se refiera a ese envio, en el que la descripcion de las
mercancias de que se trate esté lo suficientemente deta-
llada como para permitir su identificacion.

2. La presentacién de un certificado de informacién
INF 4 expedido en las condiciones previstas en el arti-
culo 22 y cuyo modelo figura en el Anexo VII podrs, sin
embargo, ser solicitada al exportador por la aduana de
que se trate, a fin de controlar la autenticidad y la exac-
titud de los datos que figuren en la declaracién prevista
en el apartado 1.

Articulo 22

1. La aduana competente del Estado de procedencia
expedira el certificado de informacién INF 4 relativo a

. los productos utilizados, cumplimentado segtn la fér-

mula cuyo modelo figura en el Anexo VIII, en los casos
previstos en el apartado 2 del articulo 21, si lo solicita
por escrito el exportador de dichos productos.

2. El certificado se entregari o enviari al exportador,
quien lo remitird al comprador o a la aduana que haya
solicitado su presentacién.

3. La aduana de expedicién deberi conservar la solici-
tud durante un periodo minimo de dos afios.

Articulo 23

Se adoptarin todas las medidas necesarias para evitar
que las mercancias intercambiadas al amparo de un certi-
ficado EUR. 1, y que permanezcan durante su transporte
en una zona franca, sean objeto de sustituciones o mani-
pulaciones distintas de las destinadas a mantenerlas en
buenas condiciones.

Articulo 24

Para asegurar la correcta aplicacién del presente Titulo,
Espafa y los demis Estados miembros se prestarin asis-
tencia mutua, por mediacién de sus respectivas adminis-
traciones aduaneras, para controlar la autenticidad de los
certificados EUR. 1 y la exactitud de los datos relativos
al origen real de los productos de que se trate, de las
declaraciones de los exportadores que figuran en las fac-
turas y de la autenticidad y exactitud de los certificados
de informacién INF 4 mencionados en el articulo 21.

Articulo 25

Se aplicaran sanciones a quienes redacten o manden re-
dactar, con el fin de permitir que una mercancia se acoja
al régimen preferencial, bien un documento con datos
inexactos para obtener un certificado EUR. 1, bien de-
claraciones de los exportadores que figuren en las factu-
ras.

Articulo 26

1.  El control a posteriori de los certificados EUR. 1 o
de las declaraciones de los exportadores que figuren en
las facturas se efectuara por sondeo cada vez que las au-
toridades aduaneras del Estado importador tengan dudas
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fundadas en cuanto a la autenticidad del documento o
en cuanto a la exactitud de los datos relativos al origen
real de la mercancia de que se trate.

2. Para la aplicacién del apartado 1, las autoridades
aduaneras del Estado de importacién enviaran el certifi-
cado EUR. 1, y la factura si se ha presentado la factura
referente al certificado LT, o la factura con la declara-
ci6én del exportador o una copia de dichos documentos,
a las autoridades aduaneras del Estado de exportaciéon
indicando, en su caso, los motivos de fondo o de forma
que justifican una investigacion.

Las autoridades aduaneras suministrarin, en apoyo de la
" solicitud de control, a posteriori todos los documentos o
clementos de informacién que puedan obtenerse y que
hagan pensar que las indicaciones contenidas en el certi-
ficado EUR. 1 o en la factura son inexactas.

Si las autoridades aduaneras del Estado de importacién
deciden suspender la aplicacién de las disposiciones del
Acuerdo hasta obtener los resultados del control, conce-
derin al importador el levante de las mercancias, sin per-
juicio de las medidas precautorias que consideren nece-
sarias.

3. Los resultados del control a posteriori se darin a
conocer a las autoridades aduaneras del Estado importa-
dor en el plazo mis breve posible. Debéran servir para
determinar si el documento controvertido es aplicable a
las mercancias realmente exportadas y si éstas pueden
efectivamente dar lugar a la aplicacion del régimen pre-
ferencial. .

Cuando estas controversias no puedan resolverse entre
las autoridades aduaneras del Estado de importacién y
las del Estado de exportacién, o cuando planteen un
problema de interpretacién del presente Reglamento, se
someterin al Comité de origen creado por el Regla-
mento (CEE) n® 802/68 del Consejo, de 27 de junio de
1968, relativo a la definicién comtn de la nocién de ori-
gen de las mercancias (%).

Articulo 27

El control a posteriori de los certificados de informacién
INF 4 mencionados en el articulo 21 se efectuari en los
casos previstos en el articulo 26 y segin métodos anilo-
gos a los previstos en este articulo.

Articulo 28

Los Anexos del presente Reglamento son parte inte-
grante de éste.

Articulo 29

1. Los productos que se hayan exportado antes del 1
de enero de 1988, acompafiados de un certificado
EUR. 1 o de un formulario EUR. 2, serin considerados
como productos originarios con arreglo a las normas vi-
gentes el 1 de enero de 1988.

2. Los certificados EUR. 1 los formularios EUR.2 y
las declaraciones de los proveedores, expedidos o exten-
didos antes del 1 de enero de 1988 con arreglo a las nor-
mas vigentes antes de dicha fecha, serin aceptados hasta
el 30 de mayo de 1988 con arreglo a las normas vigentes
en el momento de su expedicion.

3. Los articulos 19 y 20 del Reglamento (CEE) n°
570/86 se aplicarin en los casos de mercancias exporta-
das antes del 1 de enero de 1988 y los certificados
EUR. 1 expedidos, asi como los duplicados, podrin ex-
pedirse en virtud de las normas vigentes antes de dicha

fecha.

4. Los formularios EUR. 2 que cumplan las condicio-
nes establecidas en el apartado 1 del articulo 6 y en el
articulo 16 del Reglamento (CEE) n°® 570/86 podran se-
guir completandose y aceptindose hasta el 31 de diciem-
bre de 1989.

Las disposiciones del articulo 26 de dicho Reglamento,
relativas al control a posteriori, se aplicaran igualmente a
los formularios EUR. 2 contemplados en el pirrafo pri-
mero del presente apartado.

Articulo 30
Queda derogado el Reglamento (CEE) n°® 570/86.

Articulo 31

El presente Reglamento entrar en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas. N

Seri aplicable a partir de 1 de enero de 1988.

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de marzo de 1988.

(*) DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 1.

Por el Consejo
El Presidente
G. STOLTENBERG
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ANEXO I
NOTAS EXPLICATIVAS

Nota 1 — articulos 1y 2

El término «la Comunidad» comprende también las aguas territoriales de los Estados miembros de la
Comunidad.

Los barcos que faenen en alta mar, incluidos los buques-factoria, en los que se transformen o elaboren los
productos de su pesca, se considerarin como parte del territorio del Estado al que pertenezcan, siempre
que reanan las condiciones de la nota explicativa 6.

Nota 2 — articulo 1

Para determinar si una mercancia es originaria de la Comunidad, de Ceuta y Melilla o de las Islas Canarias
no se indagara si la energia eléctrica, los combustibles, las instalaciones, miquinas y herramientas, utiliza-
dos para la obtencién de dicha mercancia son o no originarios de terceros paises.

Nota 3 — articulo 1:

Cuando proceda aplicar una regla de porcentaje para determinar el caricter originario de un producto
obtenido en un Estado miembro, de Ceuta y Melilla o de las Islas Canarias, el valor anadido por elabora-
ciones o transformaciones contempladas en el articulo 1, corresponderi a los precios en f4brica del pro-
ducto obtenido, una vez deducido el valor en aduana de las terceras materias importadas en la Comunidad,
en Ceuta y Melilla o en las Islas Canarias.

Nota 4 — articulos 1y 2

Las condiciones enunciadas en el articulo 1 que se refieren a la adquisicion del caricter originario deberan
reunirse sin interrupcién en el territorio de la Comunidad o en las Islas Canarias, Ceuta y Melilla.

En los casos en que los productos originarios exportados de la Comunidad o de las Islas Canarias, de
Ceuta y Melilla, hacia otro pais sean devueltos, dichos productos deberin considerarse como materias no
originarias para elaboraciones o transformaciones ulteriores, a menos que pueda demostrarse, a satisfaccién
de las autoridades aduaneras:

— que los productos devueltos son los mismos que los que han sido exportados hacia él; y

— que no han sufrido més operaciones de las necesarias para su conservacién mientras se encontraban en
. dicho pais.

Nota 5 — articulos 2 y 3

1. La unidad que debers tenerse en cuenta para la aplicacién de las normas de origen seri el producto
determinado que se considere como unidad de base para la determinacién de la clasificacién basada en
la «Nomenclatura del Sistema Armonizado». En el caso de juego de productos que se clasifiquen segiin
lo dispuesto en la Regla General 3, la unidad que deber4 tenerse en cuenta se determinari respecto de
cada articulo contenido en el juego; lo anterior también se aplicari a los juegos de las partidas n® 6308,
8206 y 9605. ‘

Por lo tanto, de ello se desprende que:

— cuando un producto compuesto por un grupo o un conjunto de articulos se clasifique a efectos de
nomenclatura del Sistema Armonizado en una tnica partida, el conjunto constituir la unidad que se
debe tomar en cuenta;

~— cuando un envio se componga de un cierto namero de productos idénticos clasificados en la misma
partida de la nomenclatura del Sistema Armonizado, cada producto deberi tenerse en cuenta de
forma individual para la aplicacion de las normas de origen.

2. Cuando, mediante la aplicacién de la Regla General 5 del Sistema Armonizado, los envases se clasifi-
quen con las mercancias que contengan, debers considerarse que forman un conjunto con dichas mer-
cancias a efectos de la determinacion del origen.

Nota 6 — letra f) del articulo 2

La expresién «sus barcos» se aplicard anicamente con respecto a los barcos:

— que enarbolen pabell6n de un Estado miembro.

~— que estén matriculados o registrados en un Estado miembro, o por lo que respecta a Ceuta y Melilla o
las Islas Canarias, que estén registrados .de forma permanente en los registros de base.
y q 4 P!
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En caso de traslado de registro de una region de Espaia incluida en el territorio aduanero de la Comu-
nidad a las Islas Canarias o a Ceuta y Melilla, se considerar4 permanente el registro de un mes después

, del cumplimiento de las formalidades administrativas que correspondan; en caso de nuevo traslado en
un plazo inferior a un afio, éste se considerard permanente transcurrido un afio desde las mencionadas
formalidades,

i

— que pertenezcan, al menos la mitad, a nacionales de los Estados miembros o a una sociedad que tenga
su sede principal en un Estado miembro y en la que el gerente o gerentes, el presidente del consejo de
administracién o de vigilancia y la mayoria de los miembros de estos consejos sean nacionales de los
Estados miembros, y en la que, ademis, en lo que se refiere a las sociedades personalistas o de respon-
sabilidad limitada, al menos la mitad del capital pertenezca a Estados miembros, a entidades pablicas o
a nacionales de los Estados miembros,

— cuya tripulacién, incluidos capitén y oficiales, se componga, al menos en un 50 %, de nacionales de los
Estados miembros.

Nota 7 — apartado 1 del articulo 3:

Las notas introductorias del Anexo III también se aplicarin, en los casos apropiados, a todos los productos
que se fabriquen a partir de materias no originarias, incluso a los que no sean objeto de condiciones
particulares mencionadas en la lista incluida en el Anexo III y que estén simplemente sujetos a la norma
general del cambio de partida establecida én el apartado 1 del articulo 3.

Nota 8 — articulo 4:

Se entender4 por precio en fabrica el precio pagado al fabricante en cuya empresa se haya efectuado la
Gltima elaboracién o transformacién, incluido el valor de todos los productos utilizados.

Se entenders por valor en aduana el determinado de conformidad con el acuerdo relativo a la aplicacion
del articulo VII del Acuerdo general sobre aranceles y comercio, hecho en Ginebra el 12 de abril de 1979.

Nota 9 — apartado 1 del articulo 6

La facultad de utilizar, en los términos de este Protocolo, la factura como soporte de la prueba del carcter
originario de las mercancias, se extenders al boletin de entrega y a cualquier otro documento comercial en
el que la descripcién de las mercancias afectadas sea lo suficientemente detallada como para permitir su
identificacién.

En el caso de mercancias enviadas por correo a las que se considera totalmente desprovistas de caricter
comercial en los términos de! apartado 2 del articulo 8, la declaraci6n del origen se podrd hacer también en
la declaracién en la aduana C2/CP3 o en una hoja unida a dicho documento.

Nota 10 — articulo 24:

Las autoridades consultadas suministraran cualquier informacién sobre las condiciones en las que haya sido
elaborado el producto, indicando, en particular, las condiciones en las que se hayan respetado las normas
de origen.
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ANEXO IT

Lista de productos a los que se hace referencia en el articulo 1 y que estin temporalmente excluidos del
ambito de aplicacién del presente Reglamento

Partida SA ot Designacién del producto
ex 2707 Aceites en _los que los constituyentes arométicos predominan en peso respecto a los
no arométicos, similares a los aceites y demés productos obtenidos por destilacién de
los alquitranes de hulla de alta temperatura, que destilen mis del 65 % de su volumen
hasta 250 °C, (incluidas las mezclas de gasolinas de petroleo y de benzol), que se
destinen a ser utilizados como carburantes o como combustibles
2709
a Aceites minerales y productos de su destilacién; materias bituminosas; ceras minerales
2715
ex 2901 Hidrocarburos aciclicos utilizados como carburantes o como combustibles
ex 2902 Ciclanos y ciclenos, con exclusién del azuleno, benceno, tolueno y xineno, destinados
- a ser utilizados como carburantes o combustibles
ex 3403 Preparaciones lubricantes con exclusién de las que contengan en peso menos del
70 % de aceites obtenidos a partir de minerales bituminosos
ex 3404 Ceras artificiales y ceras preparadas a base de parafina, de ceras de petréleo o de
ceras obtenidas a partir de minerales bituminosos de residuos parafinicos
ex 3811 Aditivos preparados para lubricantes que contengan aceites de petréleo o de minera-
. les bituminosos
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ANEXO I

Lista de las elaboraciones o transformaciones que deben aplicarse en las materias no originarias para que el
producto transformado pueda obtener el caricter originario

NOTAS INTRODUCTORIAS

Consideraciones generales
Nota 1

1.1. Las dos primeras columnas de la lista describen el producto obtenido. La primera columna indica la
partida o el Capitulo utilizado en el Sistema Armonizado y la segunda la designacién de las mercan-
cias que figuran en dicha partida o Capitulo de este Sistema. Para cada una de estas inscripciones que
figuran en estas dos primeras columnas, se expone una norma en las columnas 3 y 4. Cuando el
nimero de la primera columna vaya precedido de un «ex», significa que la norma que figura en la
columna 3 o columna 4 sélo se aplicard a la parte de esta partida o Capitulo tal y expresamente
descrita en la columna 2.

1.2. Cuando se agrupen varias partidas o se mencione un Capitulo en la columna 1, y se designen en
consecuencia en términos generales los productos que figuren en la columna 2, la norma correspon-
diente enunciada en la columna 3 o en la columna 4 se aplicar4 a todos los productos que, en el marco
del Sistema Armonizado, se clasifican en las diferentes partidas del Capitulo correspondiente o en las
partidas agrupadas.

1.3. Cuando en la lista haya diferentes normas aplicables a diferentes productos de una misma partida,
cada guién llevara la designacion relativa a la parte de la partida que sea objeto de la norma corres-
pondiente en la columna 3 o en la columna 4.

1.4, Para los productos de los Capitulos 84 a 91 inclusive, cuando no se prevea ninguna norma de origen
en la columna 4, deber aplicarse la norma expuesta en la columna 3.

Nota 2

2.1. El término «fabricacién» designa todas las formas de elaboracién, transformacion o fabricacién, in-
cluido el montaje, u operaciones especificas. No obstante véase la nota 3.5 que figura a continuacién.

2.2. El término «materia» incluye todas las «sustancias», «materias primas», «componentes», «partes», €tc.,
utilizados para garantizar la fabricacién de un producto.

2.3, El término «producto» designa el producto fabricado, incluso si estd destinado a ser utilizado ulterior-
mente en otra operacién de fabricacion.

Nota 3

3.1. Cuando algunas partidas o partes de partidas no se incluyan en la lista, se les aplicars la norma de
cambio de partida expuesta en el apartado 2 del articulo 3. Si el «cambio de partida» se aplica a
cualquier partida de la lista, entonces se incluir4 en la norma de la columna 3.

3.2. La elaboracién o transformacién exigida por una norma que figure en la columna 3 o en la columna 4
debers referirse s6lo a las materias no originarias utilizadas. De la misma forma, las restricciones
enunciadas en una norma de la columna 3 o en la columna 4 sélo se aplicarén a las materias no
originarias utilizadas.

3.3. Cuando una norma establezca qué «materias de cualquier partida» puedan utilizarse, podran también
utilizarse las materias de la misma partida que el producto, siempre que ello no se oponga a cualquier
limitacién especifica contenida-en la norma. No obstante, la expresion «manufactura a partir de mate-
rias de cualquier partida incluidas las dem4s materias de la partida n° .. .» significa que sélo podran
utilizarse las materias clasificadas en la misma partida que el producto cuya designacion es distinta a la
del producto tal como figura en la columna 2 de la lista.

3.4. Si un producto fabricado a partir de materias no originarias adquiere el caricter originario durante su
fabricaci6n mediante la aplicacién de la norma de cambio de partida o de la norma definida al res-
pecto en la lista y se utiliza como materia en el proceso de fabricacion de otro producto, no se le

aplicar4 la norma de la lista aplicable al producto al que se incorpora.
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— Por ejemplo:

Un motor de la partida 8407 se fabrica en un determinado pais a partir de piezas forjadas en acero
aleado de la partida 7224. La norma aplicable a los motores de la partida 8407 establece que el
valor de las materias no originarias susceptibles de utilizarse no podri exceder del 40 % del precio
franco fébrica del producto.

Si esta pieza se ha obtenido en el pais considerado a partir del forjamiento de un lingote no
originario, la pieza asi obtenida ha adquirido ya el caricter de producto originario en aplicacién
de la regla prevista en la lista para el producto de la partida'7224.

Esta pieza podra, desde entonces, considerarse como producto originario en el calculo del valor de
las materias utilizables en la fabricacién del motor de la partida 8407 sin tener en cuenta si dicha

o pieza se ha fabricado o no en la misma fibrica que el motor. El valor del lingote no originario no
debe pues considerarse cuando se proceda a la determinacién del valor de las materias no origina-
rias utilizadas.

3.5. Aun cuando se respeté el criterio de cambio de partida o los criterios enunciados en la lista, el pro-
ducto final no adquirir4 el origen cuando la operacién que haya sufrido sea insuficiente con arreglo al
apartado 5 del articulo 3.

Nota 4

4.1. La norma que figura en la lista establece la cuantia minima de elaboracién o de transformacién a
efectuar de forma que las elaboraciones o transformaciones que sobrepasen dicha cuantia confieran
también el carécter originario; por el contrario, las elaboraciones o transformaciones inferiores a dicha
cuantia no confieren el origen. Por lo tanto, si una norma establece que las materias no originarias que
se encuentren en una fase de fabricacién determinada pueden ser utilizadas, también se autorizari la
utilizacién de materias que se encuentren en una fase menos avanzada, mientras que no se autorizaré
la utilizacién de materias que se encuentren en una fase mas avanzada.

4.2. Cuando una norma de la lista precise que un producto puede fabricarse a partir de mas de una mate-
ria, ello significa que podrin utilizarse una o varias de dichas materias. Sin embargo, no se exigir4 la
utilizacién de todas las materias simultineamente.

— Por ¢jemplo: .

La norma aplicable a los tejidos establece que pueden utilizarse fibras naturales y también, por
ejemplo, productos quimicos. Dicha norma no implica que las fibras naturales y los productos
quimicos deban utilizarse de forma simultanea; pueden utilizarse una u otra de dichas materias o
ambas simultaneamente.

Sin embargo, si una restriccién se aplica a una materia y otras restricciones a otras materias en la
misma norma, estas restricciones s6lo se aplicarén a las materias realmente utilizadas.

— Por ejemplo: v

La norma aplicable a las méquinas de coser establece que el mecanismo de tension del hilado
utilizado debe ser originario, asi como el mecanismo de zigzag; estas dos restricciones: s6lo se
aplicaran cuando los mecanismos de que se trata estén incorporados en la miquina de coser.

4.3. Cuando una norma establezca en la lista que un producto deba fabricarse a partir de una materia
determinada, dicha condicién no impide evidentemente la utilizacion de otras materias que, por su
misma naturaleza, no pueden cumplir la norma.

— Por ejemplo:
La norma correspondiente a la partida 1904 que excluye de forma expresa la utilizacién de cerea-

les y sus derivados, no prohibe evidentemente el empleo de sales minerales, materias quimicas u
otros aditivos siempre que no se obtengan a partir de cereales.

— Por ejemplo:
En el caso de un articulo de materia no textil, si no se permite utilizar hilados, no se prohibe por
ello la utilizacion de material no textil, puesto que estos Gltimos normalmente no pueden fabricarse
a partir de materias textiles y se clasifican en una partida diferente de la del producto.

~Véase igualmente la nota 7.3 en lo que respecta a los textiles.
4.4. Si en una norma de la lista se establecen dos o mas porcentajes relativos al valor maximo de las
materias no originarias que pueden utilizarse, dichos porcentajes no podran sumarse. Por lo tanto, el
valor méximo de todas las materias no originarias utilizadas nunca podra exceder del valor mis ele-
vado de los porcentajes considerados. Evidentemente, los porcentajes especificos que se aplican a pro-
ductos particulares no podran sobrepasarse debido a dichas disposiciones.
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Productos textiles

Nota 5

5.1.

5.2,

5.3.

5.4.

La expresién «fibras naturales», cuando se utiliza en la lista, se refiere a las fibras distintas de las fibras
artificiales o sintéticas y debe limitarse a las fibras en todos los estados en que pueden encontrarse
antes del hilado, incluidos los desperdicios y, 2 menos que se especifique otra cosa, la expresion «fibras
naturales» cubre las fibras que han sido cardadas, peinadas o transformadas de otra forma, pero sin

hilar.

La expresion «fibras naturales» incluye la crin de la partida 0503, la seda de las partidas 5002 y 5003,
asi como la lana, los pelos finos y los pelos ordinarios de las partidas 5101 a 5105, las fibras de
algod6n de las partidas 5201 a 5203 y las demas fibras de origen vegetal de las partidas 5301 a 5305.

Las expresiones «pulpa textils, «materias quimicas» y «materias destinadas a la fabricacién de papel»
utilizadas en la lista, designan las materias que no son textiles (es decir, que no se clasifican en los
Capftulos 50 a 63) y que pueden utilizarse para la fabricacién de fibras, hilados sintéticos o artificiales,
o bien hilados o fibra de papel.

La expresion «fibras sintéticas o artificiales discontinuas» utilizada en la lista comprende los hilados
cableados, las fibras discontinuas o los desperdicios de fibras sintéticas o artificiales discontinuas de las
partidas 5501 a 5507.

Nota 6

6.1.

6.2.

En el caso de productos mezclados de las partidas de la lista a la que se hace referencia en la presente
nota introductoria, no se aplicarin las condiciones expuestas en la columna 3 de dicha lista a las
materias textiles diferentes utilizadas en su fabricacién cuando su peso, consideradas globalmente,
represente menos del 10 % del peso total de todas las materias textiles utilizadas (véanse, sin embargo,
las notas 6.3 y 6.4 a continuacién).

Sin embargo, dicha tolerancia se aplicara solo a los productos mezclados que hayan sido hechos a
partir de dos 0 mas materias textiles de base.

Las materias textiles de base son las siguientes:
— seda,

— lana,

— pelos ordinarios,

— pelos finos,

— crines,

— algodén,

— ‘materias para la fabricacién del papel,

— lino,

— céfiamo,

— yute y demis fibras vastas,

— sisal y demais fibras textiles del género Agave,
— coco, abaca, ramio y demas fibras textiles vegetales,
— hilados sintéticos,

— hilados artificiales,

— fibras sintéticas discontinuas,

— fibras artificiales discontinuas.

— Por ejemplo:
Un hilo de la partida 5205 obtenido a partir de fibras de algodén y de fibras sintéticas discontinuas

es un hilo mezclado. No obstante, se podrin utilizar materias sintéticas discontinuas no originarias
que no cumplan la regla de origen hasta un peso del 10 % del hilo.

— Por ejemplo:
Un tejido de lana de la partida 5112 obtenido a partir de hilados de lana y de fibras sintéticas
discontinuas es un tejido mezclado. No obstante, se podran utilizar hilados sintéticos que no cum-
plan la regla de origen o tejidos de lana o un producto mezclado a base de tejidos de lana hasta un
peso del 10 % del tejido.

— Por ejemplo:
Una superficie textil confeccionada de la partida 5802, obtenida a partir de hilado de algodén y de
un tejido de algodén, se considera que es un producto mezclado sélo si el tejido de algodén es
asimismo un tejido mezclado que se ha fabricado a partir de hilados de dos 0 mé4s materias textiles
bésicas distintas o si los hilados de algodén utilizados estén ellos mismos mezclados.
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— Por ejemplo:

Si la misma superficie textil confeccionada se fabrica a partir de hilados de algodén y un tejido
sintético, serd entonces evidente que dos materias textiles distintas han sido utilizadas y que la
superficie textil confeccionada es, por lo tanto, un producto mezclado.

— Por ejemplo:

Un tapiz confeccionado con hilados artificiales e hilos de algodén, con un soporte de yute, es un
producto mezclado ya que se han utilizado tres materias textiles. Las materias no originarias, utili-

zadas en un estado mis avanzado de fabricacién que el previsto por la norma, podran utilizarse

siempre que su peso total no exceda del 10 % del peso del material textil del tapiz. Asi, tanto los

hilados artificiales como los hilados de algodén el soporte de yute podrin imputarse en este estado .
de fabricacién siempre que se cumplan las indicaciones de peso.

6.3. En el caso de los productos que incorporen «hilados de poliuretano segmentado con segmentos flexi-
bles de poliéster, incluso entorchados», esta tolerancia se incrementari al 20 % en lo referente a los
hilados.

6.4. En el caso de productos formados por un alma consistente en una pequeia banda de aluminio o en
una pelicula de materia plastica cubierta o no de polvo de aluminio, de una anchura que no exceda de
5 mm, estando insertada este alma por encolado entre dos peliculas de materias plasticas, dicha tole-
rancia se incrementar4 al 30 % respecto a este alma.

Nota 7

7.1. La guarnicién y los accesorios textiles que no respondan a la norma establecida en la columna 3 para
el producto fabricado de que se trate, podran utilizarse siempre que su peso no sobrepase el 10 % del
peso de todas las materias textiles incorporadas, en el caso de aquellos productos textiles que sean
objeto en la lista de una nota a pie de pagina que remita a la presente nota introductoria. La guarni-
ci6n y los accesorios textiles de que se trata son los clasificados en los Capitulos 50 a 63. Los forros y
las entretelas no deberan considerarse como guarnicién o accesorios.

7.2. Cualquier guarnicién, accesorio u otro material no textil utilizado que contenga materias textiles no

deberan reunir las condiciones establecidas en la columna 3, incluso si no estin cubiertos por la nota

4.3,

7.3. De acuerdo con las disposiciones de la nota 4.3, las guarniciones, accesorios o dem4s productos no
originarios, que no contengan materias textiles podrin, en todos los casos, utilizarse libremente
cuando no se puedan fabricar a partir de las materias mencionadas en la columna 3 de la lista.

— Por ejemplo:
Si una norma en la lista prevé para un articulo concreto en materia textil, por ejemplo una camisa,

que deberén utilizarse hilados, ello no prohibe la utilizacién de articulos de metal, como los boto-
nes, ya que estos Gltimos no pueden fabricarse a partir de materias textiles.

7.4 Cuando se aplique una regla de porcentaje, el valor de las guarniciones y accesorios debera tenerse en
“cuenta en el cilculo del valor de las materias no originarias incorporadas.
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Partida SA

Designacién del producto

Elaboracién o transformacién que, realizada sobre materias no
originarias, confieren el caricter de producto originario

(1)

@

3

€x

€x

€xX

ex

0201

0202

0206

0210

0302
0305

0402,
0404

a .
0406

0403

0408

0502
0506

0710
a
0713

0710

0711

Carne de animales de la especie bovina, fresca o re-
frigerada

Carne de animales de la especie bovina, congelada

Despojos comestibles de animales de las especies

bovinas, porcina, ovina, caprina, caballar, asnal o

mular, frescos, refrigerados o congelados

Carne y despojos comestibles, salados o en sal-
muera, secos o ahumados; harina y polvo comesti-
bles, de carne o de despojos

Peces, con exclusién de peces vivos

Leche y productos lacteos

Suero de mantequilla, leche y nata (crema) cuaja-
das, yogur, kéfir y demas leches y natas (cremas),
fermentadas o acidificadas, incluso concentrados,
azucarados, edulcorados de otro modo o aromati-
zados, o con fruta o cacao

Huevos de ave sin ciscara y yemas de huevo, fres-

cos, secos, cocidos con agua o vapor, moldeados,
congelados o conservados de otro modo, incluso
azucarados o edulcorados de otro modo

Cerdas y pelos de jabali o de cerdo

4

Huevos y nucleos corneos, en bruto

Legumbres y hortalizas congelados, conservados
provisionalmente o secos, con exclusion de las par-
tidas ex 0710 y ex 0711

Maiz dulce (incluso cocido con agua o vapor), con-
gelado '

Maiz dulce, conservado provisionalmente

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusion de carne de animales de la especie bo-
vina, congelada, de la partida 0202

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de carne de animales de la especie bo-
vina, fresca o refrigerada, de la partida 0201

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de canales de las partidas 0201 a 0205

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de carne y despojos comestibles de las
partidas 0201 a 0206 y 0208 y de higados de ave de la
partida 0207

Fabricacion en la cual todas las materias del Capitulo 3
utilizadas deben ser originarias

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusion de leche y nata de las partidas 0401 6
0402

Fabricacién en la cual:

— Todas las materias del Capitulo 4 utilizadas deben
ser originarias

— Todos los jugos de: frutas de la partida 2009 o la
sdcarosa utilizada deben ser originarios

— El valor de todas las materias del Capitulo 18 utili-
zadas no debe exceder del 30 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de huevos de ave de la partida 0407

Limpiado, desinfectado, clasificacién y estirado de cer-
das y pelos

Fabricacién en la cual todas las materias del Capitulo 2
utilizadas deben ser originarias

Fabricacién en la cual todas las legumbres y hortalizas
utilizadas deben ser originarias

Fabricaci6n a partir de maiz dulce, fresco y refrigerado

Fabricacién a partir de maiz dulce, fresco y refrigerado
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0811 Frutos y frutos de cascara sin cocer o cocidos con
aﬁua o vapor, congelados, incluso azucarados o
edulcorados de otro modo:
— Azucarados Fabricacién en la cual el valor de todas las materias del
Capitulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 % del
precio franco fabrica del producto
— Los demss Fabricacién en la cual todos los frutos y frutos de c4s-
’ cara utilizados deben ser originarios
0812 Frutos y frutos de céscara conservados provisional- Fabricacién en la cual todos los frutos y frutos de cés-
mente (por ejemplo, por medio de gas sulfuroso o cara utilizados deben ser originarios
en agua salada azufrada o adicionada de otras sus-
tancias que aseguren provisionalmente su conserva-
cién), pero impropios para el consumo, tal como se
presentan
0813 Frutos secos, excepto los de las partidas 0801 a Fabricacién en la cual todos los frutos o frutos de cis-
0806; mezclas de trutos secos o de frutos de cis- cara utilizados deben ser originarios
cara de este Capitulo
0814 Cortezas de agrios, de melones y de sandias, fres- Fabricacién en la cual todos los frutos o frutos de cas-

ex Capitulo 11

ex 1106

1301

1501

1502

1504

cas, congeladas, presentadas en salmuera, en agua
sulfurosa o adicionada de otras sustancias que ase-
guren su conservacion o bien desecadas

Productos de molienda, malta, almidén y fécula,
inulina. Gluten de trigo, excepto la partida ex 1106

Harina y sémola de las legumbres secas, desvaina-
das de la partida 0713

Goma, laca; gomas, resinas, gomorresinas y balsa-
mos, naturales -

Manteca de cerdo; las demis grasas de cerdo y
ﬁrasas de ave, fundidas, incluso prensadas o extrai-
as con disolventes:

— Grasa de huesos y grasa de desperdicios

— Las demis

Grasas de animales de las especies bovina, ovina o
caprina, en bruto o fundidas, incluso prensadas o
extraidas con disolventes:

— Grasa de huesos y grasa de desperdicios

— Las demis

Grasas y aceites, de pescado o de mamiferos mari-
nos, y sus fracciones, incluso refinados, pero sin
modificar quimicamente:

— Fracciones sélidas de aceites de pescado y gra-
sas y aceites de mamiferos marinos

— Las demis

cara utilizados deben ser originarios

Fabricacién en la cual todos los cereales, todas las le-
gumbres y hortalizas, todas [as raices y tubérculos de la
partida 0714 utilizados, o los frutos utilizados deben
ser originarios

Secado y molienda de las legumbres de la partida 0708

Fabricacion en la cual el valor de todas las materias de
la partida 1301 utilizadas no debe exceder del 50 %
del precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
con exclusién de materias de las partidas 0203, 0206 6
0207 o de los huesos de la partida 0506

Fabricacién a partir de la carne y de los despojos co-
mestibles de animales de la especie porcina de las parti-
das 0203 6 0206 o a partir de la carne y de los despo-
jos comestibles de aves de la partida 0207

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
con exclusién de las materias de las partidas 0201,
0202, 0204, 0206 o de los huesos de la partida 0506

Fabricacion en la cual todas las materias animales del
Capitulo 2 utilizadas deben ser originarias

Fabricaci6n a partir de cualquier materia, comprendi-
das otras materias de la partida 1504

Fabricacién en la cual todas las materias animales de
los Capitulos 2 y 3 deben ser originarias
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ex 1505

1506

ex 1507
a
1515

ex 1516

ex 1517

ex 1519

1601

1602

1603

1604

1605

ex 1701

1702

Lanolina refinada

Las demis grasas y aceites animales, y sus fraccio-
nes, incluso refinados, pero sin modificar quimica-
mente:

— Fracciones sélidas

— Las demas

Aceites vegetales fijos y sus fracciones, incluso refi-
nados, pero sin modificar quimicamente:

— Fracciones sélidas con exclusion del aceite de
jojoba
— Los demais, con exclusién de:

— Aceites de tung; cera de mirica y cera del
Japén
— Aceites destinados a usos técnicos o indus-

triales distintos de la fabricaciéon de produc-
tos para la alimentacién humana

Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus frac-
ciones, reesterificados, incluso refinados, pero sin
preparar de otra forma

Mezclas liquidas convertibles de aceites vegetales
de las partidas 1507 a 1515

Alcoholes grasos industriales que tengan el caricter
de ceras artificiales

Embutidos y productos similares, de carne, de des-
pojos o de sangre; preparaciones alimenticias a base
de estos productos

Las demas preparaciones y conservas de carne, de
despojos o de sangre

Extractos y jugos de carne, de pescado o de crusti-
ceos, de moluscos o de otros invertebrados acuati-
cos

Preparaciones y conservas de pescado; caviar y sus
sucedaneos preparados con huevas de pescado

Crustaceos, moluscos y demis invertebrados acu4ti-
cos, preparados o conservados

Azicar de cafia o de remolacha y sacarosa quimica-
mente pura, en estado solido, aromatizadas o colo-
readas

Los demé&s azucares, incluidas la lactosa, la mal-
tosa, la glucosa y la fructosa (levulosa) quimica-
mente puras, en estado s6lido; jarabe de azdcar sin
aromatizar ni colorear; sucedaneos de la miel, in-
cluso mezclados con miel natural; azicar y melaza
caramelizados:

— Maltosa y fructosa, quimicamente puras

— Ouros aztcares en estado solido, aromatizados
o coloreados .

— Los demis

-(3)

Fabricacion a partir de grasa de lana en bruto o suin-
tina de la paruda 1505

Fabricacién a partir de materias de cualquier-partida,
comprendidas otras materias de la partida 1506

Fabricacién en la cual todas las materias animales del
Capitulo 2 utilizadas deben ser originarias

Fabricacién a partir de otras materias de las partidas
1507 a 1515

Fabricacién en la cual todas las materias vegetales utili-
zadas deben ser originarias

Fabricacion en la cual todas las materias animales y ve-
getales utilizadas deben ser originarias

Fabricacién en la cual todas las materias vegetales utili-
zadas deben ser originarias

Fabricacién a partir de cualquier materia, comprendi-
dos los acidos grasos de la partida 1519.

Fabricacién a partir de animales de Capitulo 1

Fabricacién a partir de animales del Capitulo 1

Fabricacién a partir de animales del Capitulo 1. Sin
embargo, todos los pescados, crusticeos, moluscos u
otros invertebrados acuiticos utilizados deben ser ori-
ginarios

Fabricacién en la que todos los pescados o huevas de
pescado utilizados deben ser originarios

Fabricacién en fa cual todos los crusticeos, moluscos o
demés invertebrados acuaticos utilizados deben ser ori-
ginarios

Fabricacién a partir de materias que no estén clasifica-
das en la misma partida que el producto. Sin embargo,
todas las materias aromatizantes y colorantes utilizadas

, deben ser originarias

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 1702

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias del
Capitulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas de-
ben ser originarias
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ex 1703

1704

1806

1901

1902

1903

1904

1905

2001

- 2002

Melaza de la extraccion o del refinado del azicar,
aromatizada o coloreada

Articulos de confiteria sin cacao (incluido el choco-
late blanco),

Chocolate y demis preparaciones alimenticias que
contengan cacao

Extracto de malta; preparaciones alimenticias de
harina, sémola, almidén, fécula o extracto de
malta, sin polvo de cacao o con él en una propor-
cién inferior al 50 % en peso, no expresadas ni

. comprendidas en otras partidas; preparaciones ali-

menticias de productos de las partidas 0401 a 0404
sin polvo de cacao o con él en una proporcion infe-
rior al 10 % en peso, no expresadas ni comprendi-
das en otras partidas:

— Extracto de malta
— Las demais

Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de
carne u otras sustancias) o bien preparadas de otra
forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones,
tallarines, lasafias, fioquis, ravioles o canelones;
cuscis; incluso preparado

Tapioca y sus sucedéneos preparados con fécula, en
copos, grumos, granos perlados, cerniduras o for-
mas similares

Productos a base de cereales obtenidos por insu-
flado o tostado (por ejemplo, hojuelas o copos de
maiz) cereales en grano precocidos o preparados de
otra forma, excepto el maiz:

— Que no contengan cacao

— Que contengan cacao

Productos de panaderfa, pasteleria o galleteria, in-
cluso con cacao; hostias, sellos vacios del tipo de
los usados para medicamentos, obleas, pastas dese-
cadas de harina, almidén o fécula, en hojas y pro-
ductos similares

Legumbres, hortalizas, frutos y demis partes co-
mestibles de plantas, preparados o conservados en
vinagre o en 4cido acético

Tomates preparados o conservados sin vinagre ni
4cido acético

Fabricacién en la cual el valor de las materias del Capi-
tulo 17 utilizadas no exceda del 30 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
siempre que el valor de todas las materias del Capitulo
17 utilizadas no exceda del 30 % del precio franco fs-
brica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
siempre que el valor de todas las materias del Capftulo
17 utilizadas no exceda del 30 % del precio franco f4-
brica del producto

Fabricacién a partir de los cereales del Capitulo 10

Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
siempre que el valor de todas las materias del Capitulo
17 utilizadas no exceda del 30 % del precio franco f4-
brica del producto

Fabricacién en la cual todos los cereales (excepto el
trigo duro), la carne, los despojos de carne, el pescado,
los crustaceos o moluscos utilizados, deben ser origina-
rios

Fabricacion a partir de materias de cualquier partida,
con exclusion de la fécula de patata de la partida 1108

Fabricacién en la cual: .

— todos los cereales y harina (con exclusién del maiz
de la clase «Zea Indurata» y del trigo duro y sus
derivados) utilizados deben obtenerse integramente,

— el valor de las materias del Capitulo 17 utilizadas
no debers exceder del 30 % del precio franco f4-
brica del producto

Fabricacién a partir de materias que no se clasifican en
la partida 1806 siempre que el va(lor de todas las mate-
rias del Capitulo 17 utilizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del producto ‘

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de las materias del Capitulo 11

Fabricaci6n en la cual todas las legumbres, hortalizas o
frutas de céscara utilizadas deben ser originarias

Fabricacién en la cual todos los tomates utilizados de-
ben ser originarios
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2003

2004
y
2005

2006

2007

2008

2009

2101

2103

2104

2106

2201

Setas y trufas, preparadas o conservadas sin vinagre
ni 4cido acético

Las demés legumbres u hortalizas, preparadas o
conservadas sin vinagre ni icido acético

Frutos, frutas de céscara, cortezas de frutas, plantas
y sus partes, confitados con aztcar (almibarados,
glaseados o escarchados).

Compotas, jaleas y mermeladas, purés y pastas de
frutos, o de frutas de cascara obtenidos por coc-
ciébn, incluso azucarados o edulcorados de otro
modo

Frutos y frutos de ciscara y demis partes comesti-
bles de plantas, preparados o conservados de otra
forma, incluso azucarados, edulcorados de otro
modo o con alcohol, no expresados ni comprendi-
dos en otras partidas:

— Frutos y frutos de céscara cocidos sin que sea al
vapor o en agua hirviendo, sin azacar, congela-
dos

— Frutos de c4scara sin adicién de azficar o alco-

hol

— Los demis

Jugos de frutas (incluido el mosto de uva) sin fer-
mentar y sin alcohol, incluso azucarados o edulco-
rados de otro modo

Achicoria tostada y sus extractos, esencias y con-
centrados

— Preparaciones para salsas y salsas preparadas;
condimentos y sazonadores, compuestos

— Mostaza preparada

— Preparaciones para sopas, potajes o caldos; so-
pas, potajes o caldos, preparados

— Preparaciones alimenticias compuestas homoge-
neizadas

Jarabes de azicar; aromatizados o con adicién de
colorantes

Agua, incluida el agua mineral natural o artificial y
la gasificada, sin azucarar o edulcorar de otro
modo ni aromatizar; hielo y nieve

Fabricacién en la cual todas las setas y trufas utilizadas
deben ser originarias

-

Fabricacién en la cual todas las legumbres u hortalizas
utilizadas deben ser originarias

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias del
Capitulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 % del
precio franco fabrica del producto :

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias del
Capitulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todos los frutos de cdscara utili-
zados deben ser originarios

Fabricacién en la cual el valor de los frutos de c4scara
y frutos oleaginosos originarios de las partidas 0801,
0802 y 1202 a 1207 uulizados exceda del 60 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
siempre que el valor de las materias del Capitulo 17
utilizadas no exceda del 30 % del precio franco fébrica
del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
siempre que el valor de las materias del Capitulo 17
utilizadas no exceda del 30 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacién en la cual toda la achicoria utilizada debe
ser orlgmarla

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
Sin embargo, la harina de mostaza o la mostaza prepa-
rada pueden ser utilizadas

Fabricacién a partir de harina de mostaza

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
con exclusién de las legumbres y hortalizas preparadas
o conservadas de las partidas 2002 a 2005

Se aplicar4 la norma en la que el producto se clasifica a
granel

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias del
Capitulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas de-
ben ser originarias
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2202

2204

2205
2207.
2208

y
2209

2208

2303

2306

2309

2402

2403

2504

2515

2516

2518

Agua, incluida el agua mineral y la gasificada, azu-
carada, edulcorada de otro modo o aromatizada, y
las demés bebidas no alcohélicas, con exclusién de
los jugos de frutas o de legumbres u hortalizas de
la partida 2009

Vinos de uva, incluidos los vinos encabezados, y el

mosto de uva con utilizaciéon del alcohol

Los siguientes productos que contienen materias
obtenidas a partr de uvas, vermuts y otros vinos de
uvas frescas preparados con plantas o sustancias
aromiticas; alcohol etilico y otros alcoholes, desna-
wuralizados o sin desnaturalizar; alcoholes, licores y
otras bebidas espirituosas; preparados alcohélicos
compuestos de la clase utilizada para la fabricacién
de bebidas; vinagre

Whisky con un grado alcohélico volumétrico infe-
rior al 50 % vol

Desperdicios de la industria del almidén de maiz
(con exclusién de las aguas de remojo concentra-
das), con un contenido de proteinas, calculado so-
bre extracto seco, superior al 40 % en peso

Tortas, orujo de aceitunas y demas residuos sélidos
de la extraccién de aceite de oliva, con un conte-
nido de aceite de oliva superior al 3 % .

Preparaciones del tipo de las utilizadas para la ali-
mentacién de los animales

Cigarros o puros (incluso despuntados), puritos y
cigarrillos, de tabaco o de sucedineos del tabaco

Tabaco para fumar

Grafito natural cristalino, enriquecido con carbono,
purificado y saturado

Marmol simplemente troceado, por aserrado o de
otro modo, en bloques o en placas cuadradas o rec-
tangulares, de un espesor igual o inferior a 25 cm

Granito, pérfido, basalto, arenisca y demis piedras
de talla o de construccién, simplemente troceado,
por aserrado o de otro modo, en bloques o en pla-
cas cuadradas o rectangulares, de un espesor igual

.0 inferior a 25 cm

Dolomita calcinada

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
Sin embargo, el valor de todas las materias del Capi-
tulo 17 uulizadas no debe exceder del 30 % del precio
franco fabrica del producto y cualquier jugo de fruta
utilizado (salvo los jugos de pifia, lima y pomelo) debe
ser originario

Fabricacién a partir de otros mostos de uva

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
con exclusién de las uvas o cualquier materia que se
obtenga a partir de uvas

Fabricaci6n en la cual el valor de cualquier alcohol ba-
sado en cereales utilizado no debe exceder del 15 %
del precio franco fébrica del producto

Fabricacién en la cual todo el maiz utilizado debe ser
originario

Fabricacién en la cual todas las aceitunas utilizadas de-
ben ser originarias

Fabricacién en la cual todos los cereales, azticar o me-
lazas, carne o leche utilizados deben ser originarios

Fabricacién en la cual al menos el 70 % en peso del
tabaco elaborado o de los desperdicios de tabaco de la
partida 2401 utilizado debe ser originario

Fabricacién en la cual al menos el 70 % en peso del
tabaco elaborado o de los desperdicios de tabaco de la
partida 2401 utilizado debe ser originario :

Enriquecimiento del contenido en carbono, purifica-
cién y molwuracién del grafito cristalino en bruto

Marmol troceado, por aserrado o de otro modo (in-
cluso si ya esta aserrado), de un espesor igual o supe-
rior a 25 cm

Piedras troceadas, por aserrado o de otro modo (in-
cluso si ya estin aserradas), de un espesor igual o su-
perior a 25 cm

Calcinacién de dolomita sin calcinar
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2519

2520

2524

2525

2530

2707

2709
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Capitulo 28

2811

2833

Capiwlo 29

2901

2902

2905

2915

2932

Carbonato de magnesio natural triturado (magne-
sita) en contenedores cerrados herméticamente y
6xido de magnesio, incluso puro, distinto de la
magnesia electrofundida o de la magnesia calcinada
a muerte (sinterizada)

Yesos especialmente preparados para el arte dental

Fibras de amianto natural

Mica en polvo
Tierras colorantes calcinadas o pulverizadas

Productos en los que el peso de los constituyentes
aromiticos excede el de los constituyentes no aro-
miticos, siendo similares los productos a los aceites
minerales y demas productos procedentes de la des-
tilacién de los alquitranes de hulla de alta tempera-
tura, de los cuales mis del 65 % de su volumen
destilan hasta una temperatura de 250 °C (incluidas
las mezclas de gasolinas de petr6leo y de benzol)
que se destinen a ser utilizados como carburantes o
como combustibles

Aceites minerales y productos de su destilacion;
materias bituminosas; ceras minerales

Productos quimicos inorgénicos; compuestos inor-
ginicos y orginicos de los metales preciosos, de los
elementos radiactivos, de los metales de las tierras
raras o de isétopos, con exclusion de los productos
de las partidas ex 2811 y ex 2833 cuyas normas se
dan a continuacién

Tri6xido de azufre

Sulfato de aluminio

Productos quimicos orgénicos, con exclusién de los
productos de las partidas ex 2901, ex 2902, ex
2905, 2915, ex 2932, 2933 y 2934 cuyas normas se
dan a continuacién

Hidrocarburos aciclicos, que se destinen a ser utili-
zados como carburantes 0 como combustibles

Ciclanos y ciclenos (que no sean azulenos), ben-
ceno, tolueno, xilenos, que se destinen a ser utiliza-
dos como carburantes o como combustibles

Alcoholatos metilicos de alcoholes de esta partida y
de etanol o glicerol

Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados y sus
anhidridos, halogenuros, per6xidos y peroxiacidos;
sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o
nitrosados

— Eteres y sus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados o nitrosados

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, se podri utilizar el carbonato de magne-
sio natural (magnesita)

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceders del 50 % del precio franco fa-
brica del producto ’ '

Fabricacién a partir del amianto enriquecido (concen-
trado asbesto)

Triturado de mica o desperdicios de mica
Triturado o calcinaci6én de tierras colorantes

Estos productos estin recogidos en el Anexo II

Estos productos estin recogidos en el Anexo II

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir del bi6xido de azufre

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceder4 del 50 % del precio franco f4-
brica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco f4brica del producto

Estos productos estin recogidos en el Anexo II

Estos productos estin recogidos en el Anexo II

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 2905. Sin
embargo, los alcoholatos metilicos de la presente posi-
ci6én pueden ser utilizados siembre que su valor no ex-
ceda del 20 % del precio franco fabrica del producto. :

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida.
No obstante, el valor de todas las materias de las parti-
das 2915 y 2916 utilizadas no excedera del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida.
No obstante, el valor de todas las materias de la par-
tida 2909 utilizada no excederd del 20 % del precio
franco fabrica del producto
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(1)

(2)

(3)

ex 2932
(cont.)

2933

2934

ex Capitulo 30

3002

— Acetales aciclicos y semiacetales y sus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados

Compuestos heterociclicos con heteroitomo(s) de
nitrégeno exclusivamente; acidos nucleicos y sus
sales:

— Lactamas distintas de la 6 hexanolactama (epsi-
léncaprolactama), del icido 6 aminopenicils-
nico, del 4cido 7-aminocetoxicefalosporinico y
del 4cido  7-aminodesacetoxicefalosporanico;
monoazepinas; diazepinas; azocinas (estén o no
hidrogenadas)

— Los demis

Los demis compuestos heterociclicos:

— Compuestos que contengan una estructura de
ciclos fenotiazina (estén o no hidrogenados) sin
otras condensaciones; monotiamonoazepinas;
monotiinas; mMonoxamonoazinas; Monoxamo-
noazoles (estén o no hidrogenados)

— Los demis

Productos farmacéuticos, con exclusién de los pro-
ductos de las partidas 3002, 3003 y 3004 cuyas nor-
mas se dan a continuacién

Sangre humana; sangre animal preparada para usos -

terapéuticos, profilicticos o de diagnéstico; sueros
especificos de animales o de personas inmunizados
y demés componentes de la sangre; vacunas, toxi-
nas, cultivos de microorganismos (con exclusién de
las levaduras) y productos similares:

— Productos compuestos de dos o mis componen- -

tes que han sido mezclados para usos terapéuti-
cos o profilacticos o los productos sin mezclar,
propios para los mismos usos, presentados en
dosis o acondicionados para la venta al por me-
nor

— Los demis:

— Sangre humana

— Sangre animal preparada para usos terapéu-
ticos o profilécticos

— Componentes de la sangre, con exclusién de
los sueros especificos de animales o de per-
sonas inmunizadas, de la hemoglobina y de
la seroglobulina

— Hemoglobina, globulinas de la sangre y se-
roglobulina

— Los demés

(") Esta norma sé6lo se aplicars hasta el 31 de marzo de 1991.

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partida

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida.
No obstante, ervalor de todas las materias de las parti-
das 2932 y 2933 utilizadas no excederd del 30 % del
precio franco fabrica del producto (*)

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida.
No obstante, crvalor de todas las materias de las parti-
das 2932 y 2933 utilizadas no exceders del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida.
No obstante, crvalor de todas las materias de las parti-
das 2932, 2933 y 2934 utilizadas no exceder4 del 30 %
del precio franco fibrica del producto (*)

Fabricacién a partir de materias de cuvalquier partida.
No obstante, crvalor de todas las materias de las parti-
das 2932, 2933 y 2934 utilizadas no exceders del 20 %
del precio franco fibrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fébrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricaciébn a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de- materas de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fabrica del producto
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3)

Medicamentos (con exclusién de los productos de

(1 @
3003
y las partidas 3002, 3005 6 3006)
3004

ex Capitulo 31

ex 3105

ex Capitulo 32

ex 3201

3205

ex Capitulo 33

3301

() La nota 3 del Capitulo 32 establece que dichas preparaciones son del ti

Abonos, con exclusién de los de la partida ex 3105
cuyas normas se dan a continuacién

Abonos minerales o quimicos, con dos o tres de los

elementos fertilizantes; nitrégeno, fésforo y pota-

sio; los dem4s abonos; productos de este Capitulo

en tabletas o formas similares o en envases de un

Seso bruto inferior o igual a 10 kg, con exclusién
e:

— Nitrato de sodio

— Cianamida cilcica

— Sulfato de potasio

— Sulfato de magnesio y potasio

Extractos curtientes o tintéreos, taninos y sus deri-
vados; tintes, pigmentos y demis materias coloran-
tes; pinturas y barnices; tintes y otros; mastiques;
tintas, con exclusién de los productos de las parti-
das ex 3201 y 3205 cuyas normas se dan a conti-
nuacion

Taninos y sus sales, éteres, ésteres y demas deriva-
dos

Lacas colorantes; preparaciones a que se refiere la
nota 3 de este Capitulo, que contienen lacas colo-
rantes (*)

Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de
perfumeria, de tocador o de cosmética, con exclu-
si6n de los productos de la partida 3301 cuyas nor-
mas se dan a continuacién

Aceites esenciales (desterpenados o no), incluidos
los «concretos» o «absolutos»; resinoides; disolucio-
nes concentradas de aceites esenciales en grasas,
aceites fijos, ceras o materias anilogas; obtenidas
per enflorado e maceracion; subproductos terpéni-
cos residuales de la desterpenacion de los aceites
esenciales; destilados acuosos aromiticos y disolu-
ciones acuosas de aceites esenciales.

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto. No obstante, las
materias de las partidas 3003 6 3004 podrin utili-
zarse siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto obtenido

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
ger:i del 50 % del precio franco fabrica del pro-
ucto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricaci6n en la cual:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto. No obstante, las
materias clasificadas en la misma partida podran
utilizarse siempre que su valor no exceda del 20 %
del precio franco fabrica de producto

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
dera del 50 % del precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de extractos curtientes de origen
vegetal

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
con exclusién de materias de las partidas 3203, 3204 y
3205; sin embargo, las materias de la partida 3205 pue-
den utilizarse siempre que su valor no exceda el 20 %
del precio franco tibrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, podran utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas las materias recogidas en otro
«grupo» (*) de la presente partida. No obstante, las ma-
terias del mismo grupo podran utilizarse siempre que
su valor no exceda del 20 % del precio franco fibrica
del producto

utilizado para colorear cualquier materia o utilizar como ingredientes en la

fabricacion de preparaciones colorantes y dispone que no estan clasificados en otra partida del Capitulo 32.
(*) Se entiende por «grupo» la parte del texto de la presente partida comprendida entre dos «punto y comas.
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)

(2)

3)

ex Capitulo 34

ex 3403

ex 3404

ex Capfulo 35

- 3505

ex 3507

Capitulo 36

ex Capitulo 37

Jabones, agentes de superficie orginicos, prepara-
ciones para lavar, preparaciones lubricantes, ceras
artificiales, ceras preparadas, productos para lustrar
y pulir, bujias y articulos similares, pastas para mo-
delar, «ceras para el arte dental» y preparaciones
dentales que contengan yeso, con exclusion de los
productos de las partidas ex 3403, y 3404 cuyas
normas se dan a continuacién

Preparaciones lubricantes que contengan aceites de
petrleo o de minerales bituminosos, siempre que
representen menos del 70 % en peso

Ceras artificiales y ceras preparadas:

— Que contengan parafina, ceras de petréleo o de
_minerales bituminosos, residuos parafinicos
(«slack wax» o cera de abejas en escamas)

— Los demis

Materias albuminoides; productos a base de almi-
dén o de fécula modificados; colas; enzimas, con
exclusion de los productos de las partidas 3505 y ex
3507 cuyas normas se dan a continuacién

Dextrina y demas almidones y féculas modificados
(por ejemplo: almidones y féculas pregelatinizados
o esterificados); colas a base de almidén, de fécula,
deddextrina o de otros almidones o féculas modifi-
cados:

— Ereres y ésteres de fécula o de almidén

— Los demis

Enzimas preparadas no expresadas ni comprendidas
en otras partidas

Polvoras y explosivos; articulos de pirotecnia; f6s-

foros (cerillas): aleaciones piroféricas; materias in- -

flamables

Productos fotograficos o cinematogrificos, con ex-
clusién de los productos de las partidas 3701, 3702
y 3704 cuyas normas se dan a continuacién

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida simpre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Estos productos estin recogidos en el Anexo II

Estos productos estdn recogidos en el Anexo II

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
con exclusién de:

— Accites hidrogenados que tengan el caricter de ce-
ras de la partida 1516

— Acidos grasos industriales no definidos quimica-
mente o alcoholes grasos industriales de la partida
1519

— Materias de la partida 3404. No obstante, pueden
utilizarse dichos productos siempre que su valor no
zxceda del 20 % del precio franco fabrica del pro-

ucto )

Fabricacién en la cual todas las materias utlizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacion a partir de materias de cualquier partida,
incluidas otras materias de la partida 3505

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusion de las materias de la partida 1108

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fébrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fébrica del producto
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1)

2)

3)

€x

€x

ex

ex

€X

ex

3701

3702

3704

Capitulo 38

3801

3803
3805

3806
3807
3808

3814,
3818

a
3820,
3822,

y
3823

Placas y peliculas planas, fotograficas, sensibiliza-
das, sin impresionar, excepto las de papel, cartén o
textiles; peliculas fotograficas planas autorrevela-
bles, sensibilizadas, sin impresionar, incluso en car-
gadores:

— Peliculas de color para aparatos forograficos de
revelado instantaneo, en cargadores

~— Las demis

Peliculas fotogrificas en rollos, sensibilizados, sin
impresionar, excepto las de papel, cartén o textiles;
peliculas fotograficas autorrevelables, en rollos,
sensibilizadas, sin impresionar

Placas, peliculas, papel, cartén y textiles, fotografi-
cos, impresionados pero sin revelar

Productos diversos de las industrias quimicas, con
exclusién de los productos de las partidas ex 3801,
ex 3803, ex 3805, ex 3806, ex 3807, 3808 a 3814,
3818 a 3820, 3822 y 3823, cuyas normas se dan a
continuacion

— Grafito en estado coloidal que se presente en
suspension en aceite y grafito en estado semico-
loidal, preparaciones en pasta para electrodos, a
base de materias carbonadas

— Grafito en forma de pasta que sea una mezcla
que contenga mis del 30 % en peso de grafito y
aceites minerales

«Tall-oil» refinado

Esencia de pasta celulésica al sulfato, depurada

Resinas esterificadas
Pez negra (brea o pez de alquitran vegetal)

Productos diversos de las industrias quimicas:

— Aditivos preparados para el aceite lubricante
que contengan aceites de petréleo o aceites ob-
tenidos a partir de materias bituminosas de la
partida 3811

— Los siguientes productos de la partida 3823:

— Preparaciones aglutinantes para moldes o
para nicleos de fundicién, basadas en pro-
ductos naturales resinosos

— Acidos nafténicos, sus sales insolubles en
agua y sus ésteres

— Sorbitol, excepto el de la partida 2905

— Sulfonatos de petréleo, con exclusién de los
sulfonatos de petréleo de metales alcalinos,
de amonio o ‘fc etanolaminas; 4cidos sulf6-
nicos de aceites de minerales bituminosos,
tiofenados y sus sales;

— Intercambiadores de iones

— Compuestos absorbentes para perfeccionar
el vacio en los tubos o valvulas eléctricos

— Oxidos de hierro alcalinizados para la depu-
racién de gases

Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
Sin embargo, las materias de la partida 3702 pueden
utilizarse siempre que su valor no exceda el 30 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a las partidas 3701 6
3702

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a las partidas 3701 6
3702

Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a las partidas 3701 a
3704

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias de
la partida 3403 utilizadas no exceda del 20 % del pre-
cio franco fibrica del producto

Refinado de «tall-oil» en bruto

Depuracién que implique la destilacién y el refino de
esencia de pasta celulésica al sulfato, en bruto

Fabricacién a partir de 4cidos resinicos

Destilaciéon de alquitrin de madera

'

Estos productos estin recogidos en el Anexo II

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, las materias clasificadas en la misma par-
tida podrin utilizarse siempre que su valor no exceda
del 20 % del precio franco fabrica del producto
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3808 — Aguas amoniacales y amoniaco en bruto

a l)rocedentes de la depuracién del gas de hu-

3814, la

:818 — Acidos sulfonafiénicos y sus sales insolubles

3820 en agua; ésteres de los acidos sulfonafténi-

3822, cos

y — Aceites de fusel y aceite de Dippel

:(5302"3‘ ) — Mezclas de sales que contengan diferentes

" aniones
— Pastas para la impresién que contengan ge-
latina, ya sea sobre papel o textles de re-
fuerzo
— Los demas , Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

3901 Materias plésticas en la primera forma, desperdi-

a cios, recortes y restos de manufacturas de plastico:

3915 — Polimeros distintos de las copolimeros Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fibrica
del producto ()

— El valor de las materias del Capitulo 39 utilizadas
no exceda del 20 % del precio franco fabrica del
producto (*)

— Los demas Fabricacién en la cual el valor de todas las materias del

Capitulo 39 utilizadas no exceda del 20 % del precio

franco fabrica del producto (*) )

3916 Articulos de plastico semimanufacturados:

2921 — Productos planos solamente trabajados en su- Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias del
perficie o cortados en formas que no sean rec- Capitulo 39 utilizadas no exceda del 50 % del precio
tangulares; otros productos, solamente trabaja- franco fabrica del producto
dos en la superficie

— Los demas:
" — Adici6n de productos homopolimerizados Fabricacién en la cual:

— El valor de las materias utilizadas no exceda del
50 % del precio franco fibrica del producto

— El valor de las materias del Capitulo 39 utilizadas
no exceda del 20 % del precio franco f4brica del
producto (*)

— Los demas Fabricacion en la cual el valor de las materias del Capi-
tulo 39 utilizadas no exceda del 20 % del precio franco
fabrica del producto (*)

3922 Articulos de plastico Fabricacién en la cual el valor de todas las materias

a utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fibrica

3926 del producto

ex 4001 Planchas de crepé de caucho para pisos de calzado Laminado de crepé de caucho natural
4005 Caucho mezclado sin vulcanizar, en formas prima- Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
rias o en placas, hojas o bandas utilizadas, con exclusién del caucho natural, no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

4012 Neumiticos recauchutados o usados de caucho, ’

bandajes macizos o huecos (semimacizos) bandas

de rodura intercambiables para neumiticos y

«flaps» de caucho:

— Neumiticos recauchutados, bandajes macizos o Neumaéticos recauchutados usados

huecos (semimacizos), neumaticos de caucho

— Los demas Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusibn de las materias de las partidas 4011 6
4012

ex 4017 Manufacturas de caucho endurecido Fabricacién a partir de caucho endurecido

(") Para los productos compuestos por materias clasificadas por una parte en las partidas 3901 a 3906 y, por otra; en las partidas 3907 a 3911, esta
restriccién s6lo se aplicar4 al grupo de materias que predominan en el producto.
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(1)

2)

(3)

€x

ex

ex

€x

(2.9

(2.4

€X

€x

ex

€x

€x

€X

4102

4104
a
4107

4109

4302

4303
4403

4407

4408

4409

4410
a
4413

4415
4416

4418

4421

Pieles de ovinos o cordero en bruto, deslanados

Cueros y pieles sin lana o pelos, distintas de las
comprendidas en las partidas 4108 6 4109

Cueros y picles barnizados o revestidos; cueros y
pieles, metalizados

Peleteria curtida o adobada, ensamblada:

— Napas, trapecios, cuadros, cruces o presentacio-
nes anilogas

— Los demis

Prendas, complementos de vestir y demés articulos
de peleteria

Madera simplemente escuadrada

Madera aserrada o desbastada longitudinalmente,
cortada o desenrollada, cepillada, lijada o unida

"por entalladuras maltiples, de espesor superior a 6

mm

Chapas y madera para contrachapados, de espesor
iguafo inferior a 6 mm, empalmadas, y otras made-
ras simplemente aserradas longitudinalmente, corta-
das o desenrolladas, de espesor igual o inferior a 6
mm, cepilladas, lijadas o unidas por entalladuras
multiples

— Madera (incluidas las tablillas y frisos para par-
queés, sin ensamblar) perfilada longitudinalmente
(con lenguetas, ranuras, rebajes, acanalados, bi-
selados, con juntas en V, moldurados, redon-
deados o similares) en una o varias caras o can-
tpsl, incluso lijada o unida por entalladuras mal-
tiples

— Listones y molduras

Listones y molduras de madera para muebles, mar-
cos, decorados interiores, conducciones eléctricas y
analogos

Cajas, cajitas, jaulas, cilindros y envases similares,
completos, de madera

Barriles, cubas, tinas, cubos y demas manufacturas
de toneleria y sus partes, de madera

— Obras de carpinteria y piezas de armazones
para edificios y construcciones, de madera

— Listones y molduras

Madera preparada para cerillas y fésforos; clavos
de madera para el calzado

Deslanado de pieles de ovino o de cordero provistos de
lana

Nuevo curtido de cueros y pieles precurtidas
Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto

Fabricacién a partir de cueros y pieles de las partidas
4104 a 4107 siempre que su valor no exceda del 50 %

del precio franco fibrica del producto

\

Decoloracién o tinte, ademis del corte y ensamble de
peleteria curtida o adobada

Fabricacién a partir de peleteria curtida o adobada, sin
ensamblar (})

Fabricacién a partir de peleteria curtida o adobada sin
ensamblar de la partida 4302 (*)

Fabricacién a partir de madera en bruto, incluso des-
cortezada o simplemente desbastada

Madera lijada, cepillada o unida por entalladuras

Madera empalmada, lijada, cepillada o unida por enta-
lladuras

Madera lijada o unida por entalladuras

Transformacién en forma de listones y molduras

Transformacién en forma de listones y molduras

Fabricacién a partir de tableros no cortados a su ta-
maifio

Fabricacién a partir de duelas de madera, incluso ase-
rradas por las dos caras principales, pero sin otra labor

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, se podran utilizar los tableros de madera
celular, los entablados verticales y las rajaduras

Transformacién en forma de listones y molduras

Fabricacién a partir de madera de cualquier partida
con exclusién de la madera hilada de la partida 4409

(*) Hasta el 31 de marzo 1990, se podran utilizar las pieles ensambladas de ardilla gris siberiana, de suslik y de hamster de la partida 4302.
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)

@

(3)

4503

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820
ex 4823

4909

4910

ex 5003

5501
a
5507
ex Capitulo 50
a
Capitulo 55

Manufacturas de corcho natural

Papeles y cartones simplemente pautados, rayados,
o cuadriculados

Papel carbon, papel autocopia y demis papeles para
copiar o trans&nr (excepto los de la partida 4809),
clisés o esténciles completos y plancﬁas offset, de
papel, incluso acondicionados en cajas

Sobres, sobres-carta, tarjetas postales sin ilustracio-
nes y tarjetas para correspondencia, de papel o car-
t6n; cajas, sobres y presentaciones similares, de pa-
pel o cartén, que contengan un surtido de articulos
para correspondencia

Papel higiénico

Cajas, sacos, fr demis envases de papel, cartén en
guata de celulosa o de napas de fibras de celulosa

Papel de escribir en «blocks»

Otros papeles y cartones, en guata de celulosa o de
mapas de fibras de celulosa, recortados para un uso
determinado

Tarjetas postales impresas o ilustradas; tarjetas im-
resas con felicitaciones o comunicaciones persona-
es, incluso con ilustraciones, adornos o aplicacio-

nes, o con sobre

Calendarios de cualquier clase impresos, incluidos
los tacos o bloques de calendario:

— Los calendarios compuestos, tales como los de-
nominados «perpetuos» o aquellos otros en los
que el taco intercambiable estd colocado en un
soporte que no es de papel o de cartén

— Los demis

Desperdicios de seda (incluidos los capullos de seda
no devanables, los desperdicios de hilados y las hi-
lachas), cardados o peinados

Fibras sintéticas o artificiales discontinuas

Hilados, monofilamentos e hilos

t

Fabricacién a partir de corcho de la partida 4501

- Fabricacién a partir de las materias utilizadas en la fa-

bricacion del papel del Capitulo 47

Fabricacion a partir de las materias utilizadas en la fa-
bricacion del papel del Capitulo 47

Fabricaci6n en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de wodas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacion a partir de las materias utilizadas en la fa-
bricacion del papel del Capitulo 47

Fabricacion en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fibrica del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacién a partir de materias utilizadas en la fabri-
caci6n del papel del Capitulo 47

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusion de las materias de las partidas 4909 6
4911

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de las materias de las partidas 4909 6
4911

Cardado o peinado de desperdicios de seda

Fabricacién a partir de materias quimicas o de pastas
textiles

Fabricacion a partir de (!):

— Fibras naturales sin cardar ni peinar ni transforma-
das de otro modo para la hilatura

— Materias quimicas o pastas textiles
— Materias que sirvan para la fabricacién del papel

(') En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos, constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
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2)

®

ex Capitulo 50
a
Capitulo 55

ex Capitulo 56

5602

5604

Tejidos:

— Formados por materias textiles asociadas a hilos
de caucho

— Los demis

Guata, fieltro y telas sin tejer; hilados especiales;
cordeles, cuerdas y cordajes; articulos de cordele-
ria, con exclusién de los articulos de las partidas
5602, 5604, 5605 y 5606 cuyas normas se dan a
continuacién

Fieltro, incluso impregnado, recubierto, revestido o
estratificado:

— Fieltros punzonados

— Los demis

Hilos y cuerdas de caucho, recubiertos de textiles;
hilados textiles, tiras y formas similares de las parti-
das 5404 6 5405, impregnados, réecubiertos, revesti-
dos o enfundados con caucho o plastico:

— Hilos y cuerdas de caucho vulcanizado recu-
biertos de textiles

Fabricacién a partir de hilados simples (')

Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales
— Hilados de coco

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas, sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo, para
la hilatura

— Materias quimicas

— DPastas textiles o materias que sirvan para la fabrica-
ci6n del papel

o

Estampado acompaiiado de, al menos, dos operaciones
de preparacién o de acabado (como el desgrasado, el
blanqueado, la mercerizacién, la termofijacién, el per-
drado, el calandrado, el tratamiento contra el encogi-
miento, el acabado permanente, el decatizado, la im-
pregnacion, el zurcido y el desmotado) siempre que el
valor de los tejidos sin estampar no exceda cﬁ:l 47,5 %
del precio franco fibrica del producto

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales

— Hilados de coco

— Materias quimicas o pastas textiles, o

— Materias que savan para la fabricacién de papel

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales

— Materias quimicas o pastas textiles

No obstante:

— El filamento de polipropileno de la partida 5402

— Las fibras de polipropileno de la partida 5503 6
5506, o

— Las estopas de filamento de polipropileno de la par-
tida 5501, para los que el valor de un solo ?ila-
mento o fibra es inferior a 9 tex se podrén utilizar
siempre que su valor no exceda del 40 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales

— Fibras de materias textiles, sintéticas o artificiales
de caseina

— Materias quimicas o pastas textiles

Fabricacién a partir de hilos y cuerdas de caucho, sin
recubrir de textiles

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
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5604 — Los demas Fabricacién a partir de (!):
(cont.) — Fibras naturales sin cardar ni peinar ni transforma-
das de otro modo para la hilatura
— Materias quimicas o pastas textiles
— Materias que sirvan para la fabricacién del papel
5605 Hilados metslicos e hilados metalizados, incluso Fabricacién a partir de (*):
entorchados, constituidos por hilados textiles, tiras — Fibras naturales
o formas similares de las partidas 5404 6 5405, :
combinados con hilos, tiras o polvo, de metal, o — Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
bien recubiertos de metal dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura
— Materias quimicas o pastas textiles, o
— Materias que sirvan para la fabricacion del papel
5606 Hilados entorchados, tiras y formas similares de las Fabricaci6én a partir de (*):

Capitulo 57

artidas 5404 6 5405, entorchadas (excepto los de
a partida 5605 y los hilados de crin entorchados);
hilados de chenilla; hilados «de cadeneta»

Alfombras y demas revestimientos para el suelo, de
materias textiles:

— De fieltros punzonados

— De los demas fieltros

— Los demas

— Fibras naturales

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura

— Materias quimicas o pastas textiles, o
— Materias que sirvan para la fabricacién del papel

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales, o

— Materias quimicas o pastas textiles

No obstante:

— El filamento de polipropileno de la partida 5402

— Las fibras de polipropileno de la partida 5503 6
5506, o

~— Las estopas de filamento de polipropileno de la par-
tida 5501, para los que el valor de un solo fila-
mento o fibra es inferior a 9 tex, se podrin utilizar
siempre que su valor no exceda del 40 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales sin cardar ni peinar ni transforma-
das de otro modo para la hilatura, o

— Materias quimicas o pastas textiles

Fabricacién a partir de (*):

— Hilados de coco

— Hilados de filamento sintéticos o artificiales
— Fibras naturales, o

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura

(") En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
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(1)

(2)

(3)

ex Capitulo 58

5810

5901

5902

5903

5904

5905

‘tinuacién:

Tejidos especiales; superficies textiles con pelo in-
sertado; encajes; tapiceria; pasamaneria; bordados,
con exclusién de los productos de las partidas 5805
y 5810; la norma para la partida 5810 se da a con-

— Formados por materias textiles asociadas a hilos
de caucho

— Los demis

Bordados de todas clases, en piezas, tiras o motivos

Tejidos recubiertos de cola o materias amiliceas,
del tipo de los utilizados para la encuadernacion,
cartonaje, estucheria o usos similares; telas para
calcar o transparentes para dibujar; lienzos prepa-
rados para pintar; bucarin y tejidos rigidos simila-
res dertipo de los utilizados en sombrereria

Napas tramadas para neumiticos fabricadas con hi-
lados de alta tenacidad de nailon o de otras polia-
midas, de poliéster o de ray6n, viscosa:

— Que no contengan mis del 90 % en peso de
materias textiles

— Las demis

Tejidos impregnados, estratificados, con bafio o re-
cubiertos con materias plasticas que no sean de la
partida 5902

Lin6leo, incluso cortado; revestimientos para el
suelo formados por un recubrimiento o revesti-
miento aplicado sobre un soporte textil, incluso
cortados

Revestimientos de materias textiles para paredes:

— Impregnados, estratificados, con bafio o recu-
biertos con caucho, materias plasticas u otras
materias

,

Fabricacién a partir de hilados simples (*)

Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales,
— Materias quimicas o pastas textiles

- Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
{a hilatura,
o
Estampado acompafiado de, al menos, dos operaciones
de preparacién o de acabado (como el desgrasado, el
blanqueado, la mercerizacién, la termofijacion, el per-
chado, el calandrado, el tratamiento contra el encogi- -
miento, el acabado permanente, el decatizado, la im-
pregnacion, el zurcido y el desmotado) siempre que el
valor de los tejidos sin estampar no exceda del 47,5 %
del precio franco fabrica del producto

Fabricacion en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacién a partir de hilados

Fabricacién a partir de hilados

Fabricacién a partir de materias quimicas o de pastas
textiles

Fabricacién a partir de hilados (*)

Fabricacién a partir de hilados (*)

Fabricacién a partir de hilados

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.



Diario Oficial de las Comunidades Europeas

2.5.88 NeoL 114/35
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5905 — Los demis Fabricacién a partir de (1):
(cont.) — Hilados de coco
- Fibras naturales
— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura
— Materias quimicas o pastas textiles
o
Estampado acompafiado de, al menos, dos operaciones
de preparacién o de acabado (como el desgrasado, el
blanqueado, la mercerizacién, la termofijacién, el per-
chado, el calandrado, el tratamiento contra el encogi-
miento, el acabado permanente, el decatizado, la im-
pregnacion, el zurcido y-el desmotado) siempre que el
valor de los tejidos sin estampar no exceda del 47,5 %
del precio franco fabrica del producto
5906 Tejidos cauchutados, excepto los de la partida
5902:
-— Telas de punto Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales
— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura, o
— Materias quimicas o pastas textiles
— Otras telas compuestas por hilos con filamentos Fabricacion a partir de materias quimicas
sintéticos que contengan més del 90 % en peso
de materias textiles
— Los demas Fabricacién a partir de hilados
5907 Los demas tejidos impregnados, recubiertos o re- Fabricaci6n a partir de hilados
-vestidos; lienzos pintados para decoraciones de tea-
tro, fondos de estudio o usos an4logos
ex 5908 Manguitos de incandescencia, iipregnados Fabricacién a partir de tejidos tubulares de punto
5909 Articulos textiles para usos industriales:
a — Discos de pulir que no sean de fieltro de la par- Fabricacién a partir de hilos o desperdicios de tejidos o
s tida 5911 hilachas de la partida 6310

— Tejidos de los tipos cominmente utilizados en
las miquinas de fabricar papel o en otros usos
técnicos, incluso impregnados o con bafio, tu-
bulares o sin fin, cuando tengan la urdimbre, la
trama, o ambas, sencillas o maltiples, o tejidos
planos, cuando tengan la urdimbre, la trama, o
ambas, miltiples, de la partida 5911

Fabricaci6én a partir de (*):
— Hilados de coco
— Las siguientes materias:

— Filamentos de politetrafloruro etileno (*) (*)

— Filamentos, maltiples, de poliamida, impregna-
dos, con bafio o recubiertos con resina fel6-
nica (%)

— Filamentos de fibras textiles sintéticas de poli-
amida aromdética, obtenidos mediante policon-
densacién de m-fenilenodiamina y de 4cido
isoftalico (*)

— Nonofilamentos de politetrafluoruro  eti-
leno () ()

— Filamentos de fibras textiles sintéticas de poli-
p-fenilenotereftalamida (%)

— Filamentos de fibras de vidrio, con bafio de re-
sina_fenoplastica y con guimpe de filamentos
acrilicos ) (°)

— Fibras naturales

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura,

[o]
— Materias quimicas o pastas textiles

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
(*) Esta disposicion se aplicara hasta el 31 de marzo de 1991.
() La utilizacién de esta materia esta limitada a la fabricacién de tejidos del tipo utilizado en las miquinas de fabricar papel.
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5909 — Los demas Fabricacién a partir de (%)
29“ — Hilados de coco
(cont.) — Fibras naturales
— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura, o
— Materias quimicas o pastas textiles
Capitulo 60 Tejidos de punto Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales
~— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura
— Materias quimicas o pastas textiles
Capitulo 61 Prendas y complementos de vestir, de punto:

ex Capitulo 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209

y
ex 6217

ex 6210,
ex 6216

y
ex 6217

6213
y
6214

— Obtenidos cosiendo o ensamblando dos piezas
o mis de tejidos de punto cortados u obtenidos
en formas determinadas

— Los dema4s

Prendas y complementos de vestir, excepto los de
punto, con exclusi6bn de las partidas ex 6202, ex
6204, ex 6206, ex 6209, ex 6210, 6213, 6214, ex
6216 y ex 6217 cuyas normas se dan a continuacién

Prendas para mujeres, nifias y bebés y otros com-
plementos de vestir confeccionados, bordadas

Equipos ignlfugos de tejido revestido con una li-
mina delgada de poliéster alumizado

Paiiuelos de bolsillo, chales, pafiuelos de cuello, pa-
samontafias, bufandas, mantillas, velos y articulos
similares:

— Bordados

— Los demis

Fabricacién a partir de hilados (*)

Fabricacién a partir de ():
— Fibras naturales

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura

— Materias quimicas o pastas textiles

Fabricaci6én a partir de hilados (*)

Fabricacién a partir de hilados (*)

(]

Fabricacién a partir de tejidos sin bordar cuyo valor no
exceda del 40 % del precio franco fibrica del pro-
ducto (%)

Fabricacién a partir de hilados (?)
o
Fabricacién a partir de tejidos sin impranar cuyo valor

no exceda del 40 % del precio franco tibrica del pro-
ducto (3

Fabricacién a partir de hilados simples crudos (*) (*)

o

Fabricacién a partir de tejidos sin bordar cuyo valor no
exceda del 40 % del precio franco fébrica del pro-
ducto (*) .

Fabricacién a partir de hilados simples crudos (*) (*)

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.

() En lo referente al tratamiento de los adornos y accesorios, véase la nota introductoria 7.
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(1) (2) (3)

6301 Mantas, ropa de cama, etc.; visillos y cortinas, etc.;

a otros articulos de moblaje:

6304 _

— De fieltro, sin tejer Fabricaci6n a partir de (*):
— Fibras naturales;
— Materias quimicas o pastas textiles
— Los demais:
— Bordados Fabricacién a parir de hilados simples crudos (%)
N\ 0 )
Fabricacién a partir de tejidos sin bordar (con exclu-
sion de los de punto) cuyo valor no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del producto '
— Los demis Fabricaci6n a partir de hilados simples crudos ()
6305 Sacos y talegas, para envasar Fabricacién a partir de (!):
— Fibras naturales
— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar, ni preparadas de otro modo para la
hilatura;
— Materias quimicas o pastas textiles
6306 Toldos de cualquier clase, velas para embarcaciones
y deslizadores, tiendas y articulos de acampar:
— Sin tejer Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales, o
— Materias quimicas o pastas textiles
— Los demis Fabricacién a partir de hilados simples crudos

6307 Otros articulos confeccionados con tejidos, inclui- Fabricaci6n en la que el valor de todas las materias uti-
dos los patrones para vestidos lizadas no exceda del 40 % del precio franco fébrica

del producto ()

6308 Conjuntos o surtidos constituidos por piezas de te- Todos los articulos incorporados en un surtido deberan
jido e hilados, incluso con accesorios, para la con- respetar la norma que se les aplicaria si no estuvieran
feccion de alfombras, tapiceria, manteles o serville- incorporados en un surtido. No obstante, podran in-
tas bordados o de articulos textiles similares, en en- corporarse articulos no originarios siempre que su va-
vases para la venta al por menor lor total no exceda del 15 % del precio franco fibrica

del surtido

6401 Calzado Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,

a con exclusién de conjuntos formados por partes supe-

6405 riores de calzado con suelas primeras o con otras par-

. tes inferiores de la partida 6406

6503 Sombreros y demés tocados de fieltro fabricados Fabricaci6n a partir de hilados o a partir de fibras tex-
con cascos o platos de la partida 6501, estén o no tiles (°) .
guarnecidos

6505 Sombreros y demés tocados, de punto, de encaje, Fabricacién a partir de hilados o a partir de fibras tex-
de fieltro o de otros productos textiles en piezas tiles (%)

(pero no en bandas), estén o no guarnecidos; rede-
cillas y redes para el cabello, de cualquier materia,
estén o no guarnecidas
6601 Paraguas, sombrillas y quitasoles (incluidos los pa- Fabricacién en la cual el valor de todas las materias

raguas-baston, los quitasoles-toldo y articulos simi-
lares) -

utilizadas no excedan del 50 % del precio franco fa-
brica del producto  °

(') En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materiales textiles, véase la nota introductoria 6.

(?) Para las mascaras de filtro se permite la fabricacién a partir de fibras sintéticas o artificiales de poliésteres sin estirar.
Esta disposicién especial se aplicara hasta el 31 de marzo de 1988.

() En lo referente al tratamiento de los adornos y accesorios, véase la nota introductoria 7.
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)

2

(3)

ex 6803

ex 6812
ex 6814

7006

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

ex 7102,
ex 7103

b4
ex 7104

7106,
7108

Y
7110

Manufacturas de pizarra natural o aglomerada

" Manufacturas de amianto, manufacturas de mezclas

a base de amianto o a base de amianto y de carbo-
nato de magnesio

Manufacturas de mica, incluida la mica aglomerada
o reconstituida, con soporte de papel, carton y
otras maternas

Vidrio de las partidas 7003, 7004 6 7005, curvado,
biselado, grabado, taladrado, esmaltado o trabajado
de otro modo, pero sin enmarcar ni combinar con
otras materias

Vidrio de seguridad constituido por vidrio tem-

plado o formado por dos o més hojas contrapuestas -

Vidrieras aislantes de paredes multiples

Espejos de vidrio con marco o sin él, incluidos los
espejos retrovisores

Bombonas, botellas, frascos, tarros, potes, tubos
para comprimidos y demaés recipientes de vidrio si-
milares para el transporte o envasado; tarros para
esterilizar, tapones, tapas y otros dispositivos de
cierre, de vidrio

Objetos de vidrio para el servicio de mesa, de co-
cina, de tocador, de oficina, de adorno de interio-
res o usos similares, excepto los de las partidas
7010 6 7018

Manufacturas (excepto hilados) "de fibra de vidrio

Piedras preciosas y semipreciosas, sintéticas o re-
constituidas, trabajadas

Metales preciosos:
— En bruto

— Semilabrados o en polvo

Fabricacién a partir de pizarra trabajada

Fabricacién a partir de fibras de amianto trabajado o a
partir de mezclas a base de amianto o a base de
amianto y de carbonato de magnesio

Fabricacién de mica trabajada (incluida la mica aglo-
merada o reconstituida)

Fabricaci6n a partir de materias de la partida 7001

Fabricacién a partir de materias de la partida 7001

Fabricacién a partir de materias de la partida 7001

Fabricacién a partir de materias de la partida 7001

Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
o

Talla de botellas y frascos, cuyo valor no exceda del
50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
transformado

o

Talla de objetos de vidrio siempre que el valor del ob-
jeto sin cortar no exceda del 50 % del precio franco
fabrica del producto

o

Decoracién, con exclusion de la impresién serigrafica,
efectuada enteramente a mano, de objetos de vidrio so-
plados con la boca cuyo'valor no exceda del 50 % del
valor franco fabrica del producto

Fabricacion . partin de:

— Mechas sin colorear, roving, hilados o fibras tro-
ceadas

~ Lana de vidrio

Fabricaci6n a partir de piedras preciosas y semiprecio-
sas, en bruto ‘

Fabricacién a partir de materias que no estén clasifica-
das en las partidas 7106, 7108 6 7110

o

Separacién electrolitica, térmica o quimica de metales
preciosos de las partidas 7106, 7108 6 7110

o

Aleacién de metales preciosos de las partidas 7106,
7108 6 7110 entre ellos o con metales comunes

Fabricacién a partir de metales preciosos, en bruto
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ex 7107, Metales revestidos de metales preciosos, semilabra- Fabricacién a partic de metales revestidos de metales
ex 7109 dos preciosos, en bruto
y
ex 7111
7116 Manufacturas de perlas finas o cultivadas, de pie- Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
dras preciosas, semipreciosas, sintéticas o reconsti- utilizadas no excedera del 50 % del precio franco fi-
tuidas brica del producto
7117 Bisuteria de fantasia Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
o
Fabricaci6n a partir de metales comunes (en parte), sin
platear o recubrir de metales preciosos, cuyo valor no
exceda del 50 % del precio franco fabrica del producto
7207 Semiproductos de hierro y de acero sin alear Fabricacién a partir de materias de las partidas 7201,
7202, 7203, 7204 o 7205
7208 Productos laminados planos, alambrén de hierro, Fabricacién a partir de hierro y acero sin alear, en lin-
a barras, perfiles de hierro o de acero sin alear ‘ gotes u otras formas primarias de la partida 7206
7216 . '
7217 Alambre de hierro o de acero sin alear Fabricacién a partir de semiprodhctos de hierro o de
acero sin alear de la partida 7207
ex 7218, Semiproductos, productos laminados planos, barras Fabricacién a partir de acero inoxidable en lingotes u
7219 y perfiles de acero inoxidable otras formas primarias de la partida 7218
a
7222
7223 Alambre de acero inoxidable Fabricacién a partir de semiproductos de acero inoxi-
dable de la partida 7218
ex 7224, Semiproductos, productos laminados planos, barras Fabricacién a partir de los demés aceros aleados en
7225 y perfiles de los demss aceros aleados lingotes u otras formas primarias de la partida 7224
a
7227
7228 Barras y perfiles, de los dem4s aceros aleados; ba- Fabricacién a partir de los dem4s aceros aleados en

ex

7229

7301

7302

7304,
7305

y
7306

7308

rras huecas para perforacién, de aceros aleados o
sin alear

Alambre de los demis aceros aleados

Tablestacas

Elementos para vias férreas, de fundicién, de hierro
o de acero: carriles (rieles), contracarriles y crema-
lleras, agujas, puntas de corazén, varillas para el
mando de agujas y demis elementos para el cruce y
cambio de vias, travesias (durmientes), bridas, coji-
netes, cufias, placas de asiento, bridas de unién,
placas y tirantes de separacion y demis piezas, es-
pecialmente para la colocaci6n, la unién o la fija-
cion de carriles (rieles)

Tubos y perfiles huecos, de fundicién, que no sean
de hierro o de acero

Construcciones y partes de construcciones (por
ejemplo: puentes y partes de puentes, compuertas
de exclusas, torres, castilletes, pilares, columnas,
cubiertas (armazones para tejados), tejados, puer-
tas, ventanas y sus marcos, bastidores y umbrales,
cortinas de cierre y balaustradas), de fundicién, de
hierro o de acero, con excepcion de las construc-
ciones prefabricadas de la partida 9406; chapas, ba-
rras, perfiles, tubos y similares, de fundicion, de
hierro o de acero, preparados para la-construccién

lingotes u otras formas primarias de las partidas 7206,
7218 y 7224

Fabricacion a partir de los demis semiproductos de la
partida 7224

Fabricaci6n a partir de materias de la partida 7206

Fabricacién a partir de materias de la partida 7206

Fabricacién a partir de materias de las partidas 7206,
7207, 7218 6 7224

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
transformado. No obstante, no se pueden uulizar los
perfiles, tubos y similares de la partida 7301
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ex 7315 Cadenas antideslizantes Fabricacién en la cual el valor de todas las materias de
la partida 7315 utilizadas no exceda del 50 % del pre-
cio franco fabrica del producto
ex 7322 Radiadores para la calefaccién central, de calenta- Fabricacién en la cual el valor de todas las materias de

ex Capitulo 74

ex 7403

ex Capitulo 75

ex Capitulo 76

ex 7601

ex 7616

ex Capitulo 78

miento no eléctrico

Cobre y manufacturas de cobre, con exclusién de
las partidas 7401 a 7405; las normas para la partida
7403 se darn a continuaciébn

Aleaciones de cobre, en bruto

Niquel y manufacturas de niquel, con exclusi6n de
las parudas 7501 a 7503

Aluminio y manufacturas de aluminio, con exclu-
sién de las partidas 7601 y 7602; las normas para
las partidas ex 7601 se dardn a continuacién

— Aleaciones de aluminio

— Aluminio (ISO n°® Al 99,99)

Articulos de aluminio distintos de las 14minas met4-
licas, alambres de aluminio y alambreras y materia-
les similares (incluyendo cintas sinfin de alambre de
aluminio y material expandido de aluminio)

Plomo, con exclusién del de las par\tidas 7801 y
7802; la norma para la partida 7801 se da a conu-
nuacion

la partida 7322 utilizadas no exceda del 5 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y el valor de
todas las materias utilizadas no exceda del 50 %
del precio franco fibrica del producto

Fabricacién a partir de cobre refinado en bruto o des-
perdicios y desechos

Fabricaci6én en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifiquen en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifiquen en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fébrica del producto

Fabricacién a partir de aluminio, sin alear, o desperdi-
cios y desechos .

Fabricacién a partir de aluminio, sin alear, (ISO n°® Al
99,8)

Fabricacién en la que:

— Todos los materiales usados estén incluidos en una
partida que no sea la del producto. Sin embargo,
podrin utilizarse l4minas metilicas y materiales si-
milares (incluyendo cintas sinfin de alambre de alu-
minio y alambreras)

— Fl valor de todos los materiales usados no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y
~

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto
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7801 Plomo en bruto:

ex Capitulo 79

7901

ex Capitulo 80

8001

ex Capitulo 81

8206

8207

8208

— Plomo refinado

— Los demss

Cinc y manufacturas de cinc, con exclusion de las
partidas 7901 y 7902; la norma para la partida 7901
se da a continuacién :

Cinc en bruto

Estafio, con exclusion del de las partidas 8001,
8002 y 8007; la norma para la partida 8001 se da a
continuacién

Estafio en bruto

Los demas metales comunes; manufacturas de estas
materias

Herramientas, de dos o m4s de las partidas 8202 a
8205, acondicionadas en conjuntos o en surtidos
para la venta al por menor

Utiles intercambiables para herramientas de mano
incluso mecinicas, o para méiquinas herramienta
(por ejemplo: de embutir, estampar, punzonar, ros-
car, taladrar, mandrinar, brochar, fresar, tornear o
atornillar), incluidas las hileras de estirado o de ex-
trusién de metales, asi como los utiles de perfora-
cién o de sondeo

Cuchillas y hojas cortantes, para maquinas o para
aparatos mecanicos

Fabricacién a partir de plomo de obra

Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, no se utilizaran los desperdicios y dese-
chos de la partida 7802 ‘

Fabricacion en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, no se utilizarin los desperdicios y dese-
chos de la partida 7902

Fabricacion en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de las materias de la partida 8002

Fabricacién en la que:

~— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
:iiera del 50 % del precio franco fabrica del pro-
ucto

Fabricaciéon en la que todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta a las partidas 8202 a
8205. No obstante, las herramientas de las partidas
8202 a 8205 podran incorporarse siempre que su valor
qg exceda de’l) 15 % del precio franco fabrica del sur-
tido

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
dera del 40 % del precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
dera del 40 % del precio franco fabrica del pro-
ducto :
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ex 8211 Cuchillos y navajas, con hoja cortante o dentada, Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
. incluidas las navajas de podar, excepto los articulos clasifican en una partida diferente a la del producto.
de la partida 8208 No obstante, se podrin utilizar las hojas y los mangos
de metales comunes

8214 Los demis articulos de cuchilleria (por ejemplo: Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se

. méquinas de cortar el pelo o de esquilar, cuchillas clasifican en una partida diferente a la del producto.
para picar carne, tajaderas de carniceria o de co- No obstante, se podran utilizar los mangos de metales
cina y cortapapeles); herramientas y conjuntos o comunes
surtidos de herramientas de manicura o de pedicura
(incluidas las limas para ufias)

8215 Cucharas, tenedores, cucharones, espumaderas, pa- Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
las para tartas, cuchillos de pescado o de mantequi- clasifican en una partida diferente a la del producto.
lla, pinzas para azdcar y articulos similares No obstante, se podrin utilizar los mangos de metales

comunes
ex 8306 Estatuillas y otros objetos para el adorno, de meta- Fabricacion en la que todas las materias utilizadas se
les comunes clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, se podran utilizar las demas materias de
la partida 8306 siempre que su valor no exceda del
30 % del precio franco fabrica del producto
. . Elaboracién o transformacién que, realizada sobre materias no originarias
Partida SA Designacién del producto confieren el caricter de producto originario ’
1) 2 (3) o S

ex Capitulo 84

8402

8403
y
8404

Reactores nucleares (*), calderas,
miquinas y aparatos mecinicos;
partes de estas miquinas o apara-
tos, con exclusion de los que for-
man J)arte de una de las siguientes
partidas, cuyas reglas se dan a con-
tinuacién: 8402, 8403, ex 8404,
8406 a 8409, 8411, 8412, ex 8413,
ex 8414, 8415, 8418, ex 8419,
8420, 8423, 8425 a 8430, ex 8431,
8439, 8441, 8444 a 8447, ex 8448,
8452, 8456 a 8466, 8469 a 8472,
8480, 8482, 8484 y 8485

Calderas de vapor (generadores de
vapor), excepto las de calfaccion
central, proyectadas para producir
al mismo tempo agua caliente y
vapor a baja presién; calderas de-
nominadas «de agua sobrecalen-
tada»

Calderas para calefaccion central,

‘excepto las de la partida 8402 y

aparatos auxiliares para las calderas
para calefaccién central

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

~— Dentro del limite arriba indi-
cado,. las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
“limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las ma-

terias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a las 8403 a 8404.
No obstante, las materias que se
clasifican en las partidas 8403 a
8404 podrin utilizarse siempre que
su valor no exceda del 5 % del pre-
cio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

~— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 40 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

(") Para los elementos de combustible nuclear de la partida 8401, las normas de las columnas (3) y (4) s6lo se aplicaran a partir del 31 de diciembre de

1988
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2

()

4)

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

Turbinas de vapor de agua y otras
turbinas de vapor

)

Motores de émbolo alternativo o
rotativo, de encendido por chispa
(motores de explosién)

Motores de émbolo de encendido
por compresiébn (motores diésel o
semidiésel)

Partes identificables como destina-
das, exclusiva o principalmente, a
los motores de las partidas 8407 u
8408 .

Turborreactores, turbopropulsores
y demaés turbinas de gas

Los demis motores y maquinas
motrices

Bombas rotativas volumétricas posi-
tivas

Ventiladores industriales y anilo-
gos

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco

“fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-

cado, las materias clasificadas

en la misma partida que el pro-
ducto podrian utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio
franco fébrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

. Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-

" lizadas no exceda del 25 % del

precio franco fabrica del pro-
ducto
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(1)

@

(3)

S

8415

8418

ex 8419

8420

8423

Acondicionadores de aire que con-
tengan un ventilador con motor y
los dispositivos adecuados para mo-
dificar la temperatura y la hume-
dad, aunque no regulen separada-
mente el grado higrométrico

Rcfriﬁeradores, congeladores-con-
servadores y demas material, ma-
quinas y aparatos para la produc-
cién de frio, aunque no sean eléc-
tricos; bombas de calor, excepto los
acondicionadores de aire de la par-
tida 8415

Maiquinas para las industrias de la
madera, pasta de papel y cartén

Calandrias y laminadores, excepto
los de metales o vidrio, y cilindros
para estas méiquinas

Aparatos e instrumentos para pesar,

incluidas las basculas y balanzas
ara la comprobacién de piezas fa-

Kricadas, con exclusién de las ba-

lanzas sensibles a un peso inferior o

igual a 5 cg; pesas para toda clase
e balanzas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto :

— El valor de las materias utiliza-
das no exceda del valor de las
materias originarias utilizadas

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
‘ducto podrén utilizarse hasta el
limite del 25% del precio
franco fabrica del producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 259% del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fsbrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

—El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 40 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 9% del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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(2)

(3)

4)

8425
a
8428

8429

8430

ex 8431

8439 -

Miquinas y aparatos de elevacion,
carga, descarga o manipulacién

Topadoras («bulldozers»), incluso
las angulares («angledozers»), nive-
ladoras, traillas ~scrapers, palas
mecAnicas, excavadoras, cargado-
ras, palas cargadoras, apisonadoras
y rodillos apisonadores, autopro-
pulsados:

— Rodillos apisonadores

— Los demis

Las dem4s méquinas y aparatos de
explanacién, nivelacion, escarifica-
cibn, excavaci6n, comptacion, ex-
tracciébn o perforacién del suelo o
de minerales, martinetes y maqui-
nas para arrancar pilotes; quitanie-
ves

Partes identificables como destina-
das a los rodillos apisonadores

Miquinas y aparatos para la fabri-
cacién de pasta de materias fibrosas
celulésicas o para la fabricacién y
el acabado dcf papel o cartén

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite -arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 8431 podrin utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias

utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 8431 podrin udili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 8431 podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 259% del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

~— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto
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8441

8444
a
8447

ex 8448

8452

8456
a
8466

8469
a
8472

Las demis miquinas y aparatos
para el trabajo de la pasta para pa-
pel, del papel o del cartén, inclui-
das las cortadoras de cualquier tipo

Miquinas de estas partidas que se
utilizan en la industria texil

Miquinas y aparatos auxiliares
para las maquinas de las partidas
8444 y 8445

Miquinas de coser, excepto las de
coser pliegos de la partida 8440;
muebles, basamentos y tapas o cu-
biertas especialmente concebidos
para maquinas de coser; agujas
para miquinas de coser:

— Mi4quinas de coser (tejidos,
cueros, calzados, etc.), que ha-
gan solamente pespunte, cuyo
cabezal pese como maximo 16
kg sin motor o 17 kg con motor

— ‘Las demas

Miquinas herramientas, y maqui-
nas y aparatos, y sus piezas sueltas
y accessorios

Miquinas y aparatos de oficinas
(por ejemplo, maquinas de escribir,
miquinas de calcular, miquinas au-
tométicas para tratamiento de la in-
formacién, copiadores y grapado-
ras)

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 25% del precio
franco fabrica del producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas para montar

Fos cabezales (sin motor) no po-

dri exceder del valor de las ma-
terias originarias utilizadas, y

— Los mecanismos de tensién del
hilo, de la canillera o garfio y
de zigzag utilizados deberin ser
siempre originarios

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias -

utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica de
producto -

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricaciéon en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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8480 Cajas de fundicién; placas de | Fabricacion en la cual:
fondo para moldes; modelos para | El valor de todas | .
moldes; moldes para metales (ex- 'l'vz a grs € todas das dr?a;%":}s
cepto las lingoteras); carburos me- zull a ac. nof Exce aﬁbe‘ dol
talicos, vidrio, materias minerales, € dlli:;om ranco rica de
caucho o plastico pro

8482 Rodamientos de bolas o de rodillos | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fibrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto-

8484 ‘]unt':is rﬁctglopléstécaz;_ juegos o | Fabricacién en la cual:
surtidos de juntas de distinta com- | .
posicion presentados en bolsitas, Etli]ivzz\l:i);s drf o“;i(zz d?s dglla:%n;:
sobres o envases anilogos del precio franco fabrica del
producto
Partes de maquinas o de aparatos | Fabricacion en la cual:

8485

ex Capitulo 85

8501

no expresadas ni comprendidas en
otra parte de este Capitulo sin
conexiones eléctricas, partes aisla-
das eléctricamente, bobinados, con-
tactos ni otras caracteristicas eléc-
tricas

Miquinas y aparatos eléctricos y
objetos destinados a usos electro-
técnicos; aparatos para la grabacion
ola reprmﬁxccién de sonido, apara-
tos para la grabacién o la repro-
duccién de imigenes y sonido en
televisién, y las partes y accesorios
de estos aparatos, con exclusién de
los aparatos de las partidas siguien-
tes cuyas normas se dan a conti-
nuacién: 8501, 8502, ex 8518, 8519
a 8529, 8535 a 8537, ex 8541,
8542, 8544 a 8548

Motores y generadores, eléctricos,
con exclusion de los grupos elec-
trégenos

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la partida 8503 podran utili-
zarse Easta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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8502

ex 8518

8519

Grupos electrégenos y convertido-
res rotativos eléctricos

Micréfonos y sus soportes; altavo-
ces, incluso montados en sus cajas;
amplificadores eléctricos de audio-
frecuencia; aparatos eléctricos para
amplificacion del sonido

Giradiscos, tocadiscos, reproducto-
res de casetes y demés reproducto-
res del sonido, sin dispositivo de
grabacion:

— Gramo6fonos eléctricos

— Los demas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en las partidas 8501 u 8503
consideradas globalmente, po-
drin utilizarse hasta el limite
del 5% del precio franco fa-
brica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debers exceder del 3 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de la materias no origi-
narias utilizadas no exceda del
valor de las materias originarias
utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto .

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

ﬁel valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

“— El valor de todas las materias uti-

lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del .
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franeo fébrica del pro-
ducto
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8520

8521

8522

8523

8524

Magnetéfonos y demis aparatos
para la grabacién del sonido, in-
cluso con dispositivo de reproduc-
cién

Aparatos. de grabacién y/o de re-
produccion de imagen y sonido (vi-
deos)

Partes y accesorios de los aparatos
de las partidas 8519 a 8521

Soportes preparados para grabar el
sonido o para grabaciones anilo-
gas, sin grabar, excepto los produc-
tos del éapitulo 37

Discos, cintas demis soportes
para grabar sonido o para graba-
ciones anilogas grabacgos, incluso
las matrices 'y moldes galvanicos
para la fabricaci6n de discos, con
exclusién de los productos del Ca-
pitulo 37:

— Matrices y moldes galvanicos
para la fabricacién de discos

— Los demis

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
ginarias - utilizadas no exceda
del valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debera exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materids origi-

narias utilizadas

— El valor ' de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %

del precio franco fibrica del

producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

gcl valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
enla ﬁanida 8523 podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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8525 Emisores de radiotelefonia, radio- | Fabricacion en la cual: Fabricacién en la cual:
:féigrﬁfg&s;agéﬁdﬁ?ﬁé:ra?o r‘gﬁw: — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
> para P utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
tor o un aparato de grabacién o re- del 0 f fsbrica del o f fabrica del
produccion de sonido, incorpo- e dprecm ranco tibrica de greao ranco tibrica del pro-
rado; cimaras de televisién procucto ucto
— El valor de la materias no origi- | — El valor de todos los transistores
narias utilizadas no exceda del de la partida 8541 utilizados no
valor de las materias originarias deberi exceder del 3 % del pre-
utilizadas cio franco fabrica del producto
— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debers exceder del 3 % del
precio franco' fibrica del pro-
ducto
8526 Aparatos de radiodeteccion y ra- | Fabricacion en la cual: Fabricacién en la cual:
gilgrslondde: r(:gid;;)l;r?‘t;;zgmnavega— — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
y utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fibrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto
— El valor de las materias no ori- | — El valor de todos los transistores
ginarias utilizadas no exceda de la partida 8541 utilizados no
el valor de las materias origi- deberi exceder del 3 % del pre-
narias utilizadas cio franco fabrica del producto
— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto
8527 g\cccftore; de radiotel;fonia, ra- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
iotelegrafia o radiodifusion, in- | __ | yujor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
glil:lic:ecgg:lbm;cﬁsd g;le;“; "::":‘;’dﬁf‘:: utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 40 % del
tores de soﬁi do o con unl; arato del precio franco fébrica del precio franco fabrica del pro-
de relojeria P producto ducto
— El valor de las materias no ori- | — El valor de todos los transistores
inarias utilizadas no exceda de la partida 8541 utilizados' no
el valor de las materias origi- debera exceder del 3 % del pre-
narias utilizadas cio franco fabrica del producto
— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debers exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
8528 Receptores de television (incluidos

los monitores y los videoproyecto-
res), aunque estén combinados en
un mismo gabinete con un receptor
de radiodifusién o un grabador o
reproductor de sonido o de image-
nes

— Aparato de registro o reproduc-
cién de sonido video con sinto-
nizador incorporado

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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8528 — El valor de las materias no ori-
(cont.) ginarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-
narias utilizades

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debera exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

— Los demss Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del.
del precio franco fabrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto

— El valor de las materias no ori- | — El valor de todos los transistores
sinarias utilizadas no exceda de la partida 8541 utilizados no

el valor de las materias origi- debera exceder del 3 % del pre-
narias utilizadas cio franco f4brica del producto

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberd exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

8529 Partes identificables como destina- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
das, exclusiva o principalmente a
los aparatos de las partidas 8525 a | — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
8528 utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fibrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto

— El valor de las materias no ori- | — El valor de todos los transistores

ginarias utilizadas no exceda de la partida 8541 utilizados no
el valor de las materias origi- debera exceder del 3 % del pre-
narias utilizadas cio franco fabrica del producto

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debers exceder del 3 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

8535 Aparatos para la proteccién, em- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
y palme o conexi6n de circuitos eléc- )
8536 tricos — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-

utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la partida 8538 podran utili-
zarse Easta el limite del 5 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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8537 Cuadros, ?ane}cs, consolas, pupi- | Fabricacion en la cual: Fabricacién en [a cual:
I.:gs,na::z.rl'ilgééln;lu:l(ic;filsossgor;t:;; —_ El.rvalgr de todasdlasdnlla‘t:gioa)s — llfll v;lor de todaf:I la:lsd nlla;%rioa}s l:;l-l
ue lleven varios aparatos de las utilizadas no exceda del o izadas no exceda de o de
ganidas 8535 u 8536, para el con- del precio franco fibrica del precio franco fibrica del pro-
bl
trol o distribucién de energia eléc- producto ducto
trica, aunque lleven instrumentos o | — Dentro del limite arriba indi-
aparatos del Capitulo 90, excepto cado, las materias clasificadas
los aparatos de comunicacién de la en la Eam’da 8538 podran utili-
partida 8517 zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
ex 8541 Diodos, éransistorcs y dispositivos | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
semi-conductores similares, con ex- . . .
: : e — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
zgﬁﬁ“cf;ﬁl;so cll;sc‘?istastodawa smn utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
Piaq del precio franco fébrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto ‘
— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto
8542 Circuitos integrados y microestruc- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
turas electronicas® — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fabrica del precio franco fébrica del pro-
producto ducto
— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
las partidas 8541 y 8542 podran
utilizarse hasta el limite del 5 %
del precio franco fabrica del
producto
8544 Hilos, cables (incluidos los coaxia- | Fabricacion en la cual:
les) y demas conductores aislados El .
o — El valor de todas las materias
para electricidad, aunque estén la- a1 o
queados, anodizados o lleven pie- 3:;11 lzaiacsion%r::ggdafég;lc:o dﬁ
zas de conexién; cables de fibras o dﬁ cto
6pticas constituidos por fibras en- P
fundadas individualmente, incluso
con conductores eléctricos o piezas
de conexion
8545 Ele;trodos y escobillas de carlbén, Fabricacion en la cual:
carbon para lamparas o para pilasy | .
Gimis i 0 g o g | Elyvlr de ol o
o;x;(;s ‘;?;; 2{;?:3‘;2(: uso con metal, del precio franco fabrica del
para d s producto
8546 Aisladores eléctricos de cualquier | Fabricacion en la cual:

materia

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto
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8547 Piezas aislantes totalmente de ma- | Fabricacién en la cual:
teria aislante o con simples piezas .
metdlicas de ensamblado (por ejem- | — Etlilivzﬂgzs d:o“;izz dl:s d:l‘az%n:/:
plo: casquillos roscados) embutidas . .
en la masa, para maquinas, apara- del precio franco fabrica del
3 il
tos o instalaciones eléctricas, ex- producto
cepto los aisladores de la partida
8546; tubos y sus piezas de unidn,
de metales comunes, aislados in-
teriormente
8548 Partes eléciricas de méquinas o de | Fabricacion en la cual:
aparatos, no expresadas ni com- | __ g valor de todas las materias
p;':.ﬁgldas en otra parte de este Ca- utilizadas no exceda del 40 %
P del dprecio franco fibrica del
producto
8601 Vehiculos y material para vias | Fabricacién en la cual:
;607 ferreas o similares y sus partes — El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto
8608 Material fijo de vias férreas o simi- | Fabricacion en la cual: Fabricacion en la cual:
lares; aparatos mecénicos (incluso . . .
: . — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
gl:ct::n:l:;:j:écos‘)ie decorsisxhzgcngr; utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
mand og para vias férreras o simila- deldprecio franco fébrica del grecio franco fabrica del pro-
res, carreteras o vias fluviales, 4reas . producto ucto
de servicio o estacionamientos, ins- | — Dentro del limite arriba indi-
talaciones portuarias o aeropuertos; cado, las materias clasificadas
partes en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto
8609 Contenedores (incluidos los conte- | Fabricacién en la cual:

ex Capitulo 87 |

8709

nedores-cisterna y los contenedo-
res-dep6sito) especialmente proyec-
tados y equi agos para uno o va-
rios medios de transporte

Vehiculos distintos de los vehiculos
para vias férreas y sus partes y pie-
zas sueltas con exclusién de los ve-
hiculos de las partidas que se indi-
can a continuaciébn: 8709 a 8711,
ex 8712, 8715 y 8716

Carretillas-automovil sin dispositivo
de elevaci6n del tipo de las utiliza-
das en fsbricas almacenes, puertos
o aeropuertos, para el transporte de
mercancias a cortas distancias;
carretillas-tractor dél tipo de las
utilizadas en las estaciones; partes

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del

. producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto
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8710 Carros y automéviles blindados de | Fabricacién en la cual: Fabricacion en la cual:
combate, incluso armados; sus par-
tes — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
del precio franco fibrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

8711 Motocicletas (incluso con pedales)
y ciclos con motor auxiliar, con si-
decar o sin él; sidecares:
— Con motor de émbolo alterna-
tivo de cilindrada
— inferior o igual a 50 cm® Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 20 % lizadas no exceda del 20 % del
del precio franco fabrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda
gel valor de las materias origi-
narias utilizadas
— superior a 50 cm® Fabricacion en la cual: Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fabrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda
ﬁel valor de las materias origi-
narias utilizadas
. — Los demis Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
del precio franco fabrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-
narias utilizadas
ex 8712 Bicicletas que carezcan de roda- | Fabricaci6n a partir de las materias | Fabricacién en la cual:

mientos de bolas

no clasificadas en la partida 8714

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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8715 Coches para el transporte de nifios; | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
sus partes y piezas sueltas — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
-utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
del precio franco fabrica del precio franco fabrica del. pro-
producto ducto .

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

8716 ch;lolgucs selmirfemglques p?‘ra Fabricacién en la cual: Fabricacion en la cual:
cualquier vehiculo; los demis vehi~ | _ gy (1100 de todas Ias materias | — El valor de todas las materias uti-
culos no automéviles; sus pastes utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
del precio franco fabrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las' materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

8801 Gl}c:bos y dirigibl]es; plane?ldorles, Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
Y vehiculos - espaciales y vehiculos | _ todos las materias utilizadas se | — El valor de todas-las materias uti-
8802 espaciales de lanzamiento clasifican en una partida dife- lizadas no exceda del 40 % del
rente a la del producto precio franco fabrica del pro-
ducto
8803 Partes de los aparatos de las parti- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
das 8801 u 8802 — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas de la partida 8803 no lizadas no exceda del 40 % del
exceda del 5% del precio precio franco fibrica del pro-
franco fabrica del producto ducto
8804 Paracaidas, incluidos los paracaidas
dirigibles y los giratorios, partes y
accesorios:
— Giratorios Fabricacién a %artir dlc ma&crias de | Fabricacién en la cual:

cualquier paruda, incluyendo otras | _ gy v, 10r de todas las materias uti-

materias de la partida 8804 lizadas no exceda del 40 % del

precio franco fibrica del pro-
ducto
— Los demis Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas de la partida 8804 no lizadas no exceda del 40 % del
exceda del 5% del precio precto franco fabrica del pro-
franco fabrica del producto ducto

8805 Aparatos y dispositivos para lanza- | Fabricacién en la cual: Fabricacion en la cual:

Capitulo 89

miento de aeronaves; aparatos y
dispositivos para el aterrizaje en
portaviones y aparatos y dispositi-
vos similares; simuladores de vuelo;
partes

Navegacién maritima y fluvial

— el valor de todas las materias
utilizadas de la ganida 8805 no
exceda del 5% del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— Todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta
a la del producto. No obstante,
los cascos de la partida 8006
pueden no utilizarse

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco faibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 40 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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ex Capitulo 90

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006
/

Instrumentos y aparatos de Optica,
fotografia o cinematografia, de me-
dida, control o de precisién; instru-
mentos y aparatos médico-quirirgi-
cos; partes y accesorios de estos
instrumentos O aparatos; excepto
los pertenecientes a las siguientes

partidas o subpartidas, de las cuales’

se establecen las normas a conti-
nuacién: 9001, 9002, 9004, ex
9005, 9006, 9007, ex 9014, 9015 a
9020 y 9024 a 9033

Fibras 6pticas y haces de fibras
6pticas; cables de fibras 6pticas,
excepto los de la partida 8544;
materias polarizantes en hojas o en
placas; lentes (incluso las de con-
tacto), primas, espejos y demis ele-
mentos de éptica c{e cualquier ma-
teria, sin montar, excepto los de vi-
drio sin trabajar 6pticamente

Lentes, prismas, espejos y demas
elementos de optica de cualquier
materia, montados, para instrumen-
tos o aparatos, excepto los de vi-
drio sin trabajar 6pticamente

Gafas (anteojos) correctoras, pro-
tectoras u otras, y articulos simila-
res

Gemelos y prisméticos, anteojos de
larga vista (incluidos los astron6mi-
cos), telescopios &pticos y sus ar-
maduras; con exclusién de los te-

lescopios astronémicos de refrac-

cién y sus armaduras

Aparatos fotogrificos (distintos de
los cinematograficos); aparatos de
flash fomgrigficos y limparas de
flash distintos de las lsmparas de
flash de ignicién eléctrica

Fabricacién en la cual: -

~ El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

-— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto '

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda ‘del 40 %
"del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacion en la cual:

- El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

" narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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ex 9006
{cont.)

9007

9011

ex 9014

9015

{ Camaras y

royectores cinemato-
graficos, incluso con grabadores o
reproductores de sonido

Microscopios 6pticos compuestos,
incluidos los de microfotografia, ci-
nematograffa 0 microproyecciéon

Los demés instrumentos y aparatos
de navegacion

Instrumentos y aparatos de geode-
sia, topografia, agrimensura, nive-
lacién, fotogrametria, hidrografia,
oceanografia, hidrologia, meteoro-
logia o geofisica, con exclusién de
las brajulas; telémetros

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

§el valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias no ori-
gmanas utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas .

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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9016 Balanzas sensibles a un peso infe- | Fabricacién en la cual:
:::' o igual a 5 cg, incluso con pe- | _ g valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto ,
9017 In;trumentos de dilbujo, trazadodo Fabricacion en la cual:
cilculo (por ejemplo: maquinas de |’ .
dibujar, pantégrafos, transportado- | ~ E:'l’vzaalgrsd:omdzz dlas dfl‘a;%";s
res, estuches de matemaiticas, reglas . delll r: io frc:co aﬁb rica d e‘i
y circulos, de calculo); instrumen- ‘o dg ctg a
tos manuales de medida de longitu- P
des (por ejemplo: metros, microme-
tros, calibradores y calibres), no
expresados ni comprendidos en
otra parte de este Capitulo
9018 Instrumentos y aparatos de medi-
cina, cirugia, odontologia o veteri-
naria, incluidos los de escintigrafia
y demis aparatos electromédicos,
asf como los aparatos para pruebas
visuales:
— Sillas de odontologia que incor- | Fabricacién a partir de materias de | Fabricacion en la cual:
d (? logi lqui Ia'd did:
poren aparatos de odontologia | cualquier partida, comprendidas | _ | 10 a0 400 e materias uti-
o escupidoras de odontologfa otras materias de la partida 9018 lizadas no exceda del 40 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
— los demas Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias | — el valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fébrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

9019 Aparatos de n:xcca.tmterapiai1 apara- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
t0s para masajes; aparatos de SICO- | __ gy y,l6r de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
t:cim:r;ot?:‘:”i‘;osac?;s ;i:ggo;;:rzpl:_, utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
r:tgs respir ago;i os de rea nixgl aci ()g y del precio franco fabrica del precio franco fibrica del pro-
demis aparatos de terapia respira- producto ducto
toria — Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto
9020 Los dem4s aparatos fcspiratorios y | Fabricacion en la cual: Fabricacién en la cual:

miscaras de gas, con exclusiébn de
las méscaras de proteccién sin me-
canismo ni elemento filtrante amo-
vible

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del produc-
tos
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9024 ﬁ/[é(}rinas y aparatos para ensayos | Fabricaci6n en la cual:
e dureza, tracci6n, compresion, .
elasticidad u otras propiedades me” | — El valor de todas las materias
cinicas de los materiales (por ejem- del are cio fr ang; afébrica dc‘}
plo: metales, madera, textiles, papel rodg o
o plésticos) procuc
9025 Densimetros, aerémetros, pesali- | Fabricacion en la cual:
quidos e instrumentos flotantes si- | El valor de todas las materias
milares, termémetros, pirémetros, utilizadas no exceda del 40 %
barémetros, higrometros y sicome- del precio franco fébrica del
tros, aunque sean registradores, in- o dﬁ to
cluso combinados entre si P
9026 Ins‘tin:lmcntos y aparatos para lla Fabricacion en la cual:
medida o control del caudal, nive .
Eresibn u otras caracteristicas varia- | Etl:h:llgis d:ot(;::: dl:ls d;rlxa‘ti%n;:
les de los liquidos o de los gases del precio franco fabrica del
Sfaor ejemplo: caudalimetros indica- 10 dﬁ cto
ores de nivel, manémetros o con- P
tadores de calor), con exclusion de
los instrumentos o aparatos de las
partidas 9014, 9015, 9028 y 9032
9027 Instfrumemos y aparatos para anéli- | Fabricaci6n en la cual:
sis fisicos o quimicos (por ejemplo: | - .
polarimetros, refractémetros, es- Ezliligxlg;sd: o‘zgz: dtts d:’f“;%“g}:
pectrémetros o analizadores de ga- del precio franco fibrica del
ses o de humos); instrumentos y - odﬁcto
aparatos para ensayos de viscosi- P
dad, Eorosidad, dilatacién, tensién
superticial o similares o para medi-
das calorimétricas, actsticas o foto-
métricas (incluidos los exposime-
tros); micrétomos
9028 Contadores de gases, de liquidos o
de electricidad, incluidos los de ca-
libracién:
— partes y piezas sueltas Fabricacién en la cual:
— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto
— los dems Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
del precio franco fabrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto
— El valor de las materias no ori-
ﬁinarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-
narias utilizadas
9029 Los dem&s contadores (por ejem- | Fabricacién en la cual:

plo: cuentarrevoluciones, contado-
res de produccién, taximetros,
cuentakilémetros o podémetros),
velocimetros y tacémetros, excepto
los de las partidas 9014 o 9015;
estroboscopios

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto
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9031

9032

9033

ex Capitulo 91

9105

9109

9110

Osciloscopios, analizadores de es-
pectro y dema4s instrumentos y apa-
ratos para la medida o comproba-
ciébn de magnitudes eléctricas con
exclusién de los contadores de la
partida 9028; instrumentos y apara-
tos para la medida o deteccién de
radiaciones alfa, gamma, X, c6smi-
cas u otras radiaciones ionizantes

Instrumentos, aparatos y maquinas
de medida o control, na expresados
ni comprendidos en otra parte de
este Capitulo y sus partes y piezas
sueltas; proyectores de pertiles

Instrumentos y aparatos automiti-
cos para la regulacién y el control

Partes y accesorios, no expresados
ni comprendidos en otra parte se
este Capitulo, para miquinas, apa-
ratos, instrumentos o articulos del
Capitulo 90

Relojeria y sus partes y piezas suel-
tas, con exclusi6n de la pertene-
ciente a las siguientes partidas o
subpartidas para las cuales las nor-
mas se especifican a continuacién
9105, 9109 a 9112 y 9113

Los demis relojes

Mecanismos de relojeria, completos
y montados

Mecanismos de relojeria completos,
sin montar o parcialmente monta-
dos, mecanismos de relojeria in-
completos, montados; mecanismos
de relojeria «en blanco» («ébau-
ches»)

Fabricaciéon en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

~— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda deél 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

: ﬁel valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

ﬁel valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fibricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 9114, podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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4)

9111

9112

9113

Capitulo 92

Cajas de relojes y cajas de tipo si-
milar para otros articulos de este
Capitulo y sus partes

Cajas y similares para aparatos de
relojeria y cajas para otros articulos
de este Capitulo y sus partes

Pulseras para relojes y sus partes:

— de metales, plateados o sin pla-
tear y recubiertos de metales
preciosos

— los demas

Instrumentos de masica; partes y
accesorios de estos instrumentos

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Partida SA

Designacion del producto

Elaboracién o transformacién que, realizadas sobre materias no
originarias, confieren el caricter de producto originario

(1)

2)

)

Capitulo 93

ex 9401
y
ex 9403

Armas y municiones, sus partes y accesorios

Muebles de metal comiin, que incorporen tejido de
algod6n de un peso igual o inferior a 300 g/m?

del producto

[s]

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta de la del producto

Fabricacién a partir de tejido de algodén ya obtenido

para su utilizacién en las partidas 9401 6 9403 siempre

que: .

— Su valor no exceda del 25 % del precio franco f4-
brica del producto, y

— Los demé4s materiales utilizados sean originarios o
estén clasificados en una partida diferente a la 9401
6 9403
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)

2

(3)

9405

9406

ex 9502

9503

ex 9506

9507

ex 9601
LY

ex 9602
ex 9603

9605

9606

9608

Aparatos de alumbrado (incluidos los proyectores)
y sus partes, no expresados ni comprendidos en
otras partidas; anuncios; letreros y placas indicado-
ras, luminosos, y articulos similares, con luz fijada
permanentemente, y sus partes no expresadas ni
comprendidas en otras partidas

Construcciones prefabricadas

Muiiecas, con motores eléctricos

Los demis juguetes: modelos reducidos y modelos
similares para recreo, incluso animados; rompeca-
bezas de cualquier clase

Articulos y equipos para gimnasia, atletismo, otros
deportes (excepto el tenis de mesa) o juegos al aire
libre, no especificados o incluidos en este Capitulo;
piscinas y estanques para nifios

Cafias de pescar, anzuelos y dems4s articulos para la
pesca con cafia, redes de pescar y redes similares;
cazamariposas; sefiuelos (excepto los de la partida
9208 6 9705) y articulos de caza similares

Articulos de materias animales, vegetales o minera-
les para la talla

Escobas y cepillos (excepto raederas y similares y
cepillos c?; pelo de marta o de ardilla), aspiradores
mecénicos manuales, sin motor, brechas y rodillos
para pintar, enjugadoras y fregonas

Conjuntos o surtidos de viaje para el aseo personal,
la costura o la limpieza del calzado o de las pren-
das

" Botones y botones de presién; formas para botones

y otras partes de botones o de botones de presion;
esbozos de botones

Boligrafos; rotuladores y marcadores con punta
porosa; estilograficas y otras plumas; estiletes o
punzones para clisés; portaminas; portaplumas,
portalépices y articulos similares; partes de estos ar-
ticulos (incluidos los capuchones y sujetadores),
con exclusién de las de la partida 9609:

— Estilograficas y otras plumas con puntas

— los demis (para los ACP/PTU, sustituir 5 %
por 10 %)

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacion en la que el motor eléctrico utilizado debe
ser originario, y las deméis materias utilizadas deben
clasificarse en una partida distinta de la del producto
obtenido

Fabricacién en la cual:

— Todas las materias utilizadas de las partidas 8501,
8503, 6 8506 deben ser originarias, y

— Las dem4s materias utilizadas se clasifican en una
partida distinta de la del producto y su valor no
exceda del 50 % del precio franco fabrica del pro-
ducto obtenido

Fabricacién a partir de materias no clasificadas en la
misma partida que el producto. No obstante, los esbo-
zos util}i)zados para fabricar palos de golf podran utili-
zarse, asi como las materias clasificadas en la misma
partida siempre que su valor no exceda del 5% del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas se clasifican en una partida diferente a la del
producto transformado. Sin embargo se podran utilizar
materias de la partida siempre que su valor exceda del
59% del precio franco fabrica del producto obtenido

Fabricacion a partir de materias para la talla «traba-
jada» de la misma partida

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fsbrica
del producto

Cada producto en el conjunto debe cumplir la norma
que se aplicaria si no estuviera incluido en el conjunto.
No obstante, se podrin incorporar articulos no orjgi-
narios siempre que su valor total no exceda del 15 %
del precio tranco fibrica del conjunto

Fabricacién en la que las materias utilizadas se clasifi-
can en una partida diferente a la del producto, y el
valor de todas las materias utilizadas no exceda del
50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta de la del producto,
siempre que su valor no exceda del 50 % del precio
franco fsbrica del producto obtenido. No obstante, se

odran utilizar puntos y otras materias clasificadas en
Ya misma partida siempre que su valor no exceda del
5% del precio franco fébrica del producto

Fabricacién a partir de materias no clasificadas en la
misma partida que el producto. No obstante, podrian
utilizarse las materias clasificadas en la misma partida

" siempre que su valor no exceda del 5% del precio

franco fabrica del producto obtenido
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9612 Cintas para maquinas de escribir y cintas similares, Fabricacién en la que las materias utilizadas se clasifi-
entintadas o preparadas de otro modo para impri- can en una partida diferente a la del producto, y el
mir, incluso en carretes o cartuchos; tampones, in- valor de todas las materias utilizadas no exceda del
cluso impregnados o con caja 50 % del precio franco fabrica del producto

%13 Encendedores y mecheros, incluso mecinicos o
eléctricos y sus partes, excepto las piedras y me-
chas:

— Encendedores de encendido piezoeléctrico Fabricaci6n en la que el valor de todas las materias uti-
lizadas de la partida 9613 no exceda del 30 % del pre-
cio franco fébrica del producto

— Los demas Fabricacion en la que el valor de todas las materias de
la partida 9613 utilizadas no exceda del 5 % del precio
franco fabrica del producto

ex 9614 Pipas, incluidos los escalabornes y las cazoletas Fabricacién a partir de esbozos







CERTIFICADO DE CIRCULACION DE MERCANCIAS ANEXO IV
1. Exportador (nombre, direccién completa y pals) EU R | 1 N° A 000.000
Véanse las notas del antes de rellenar el impreso

(') Para las mercancias sin embalar, higase constar el nGmero de objetos o la mencién «a granel»

3. Destinatarlo (nombre, direccién completa y pais) (mencién facultativa)

2. Certificado utilizado en los Intercambios
preferenciales entre

(indiguense los paises, grupos de paises oterritorios aque serefiera)

5. Pais, grupo de paises o
territorio de destino

4. Pals, grupo de paises o
territorio de donde se consl-
deran originarios los pro-

ductos

6. Informacion relativa al transporte (mencién facultativa)

7. Observaciones

/ .
8. Nimero de orden; marcas, nhumeracién, namero y naturaleza de los bultos ('); ) 9. Peso 10. Facturas
designacién de la mercancia bruto (kg) (mencién
u otra facultativa)
medida
(litros,
m’, etc.)

11. VISADO DE LA ADUANA
Declaracién certificada conforme
Documento de exportacion (*)
Modelo

Sello

(Firma)

(*) Rellénese solamente cuando lo exija la regulacién del pais o territorio exportador.

12, DECLARACION DEL EXPORTADOR

El que suscribe declara que las mercancias
arriba designadas cumplen las condiciones
exigidas para la expedicién del presente
certificado ‘

(Firma)




13. SOLICITUD DE CONTROL, con destino a:

14. RESULTADO DEL CONTROL T

Se solicita el control de la autenticidad y de la regularidad del
presente certificado

El control efectuado ha demostrado que este certificado (')

Ha sido efectivamente expedido por la aduana indicada
y que la informacién que contiene es exacta

D No cumple las condiciones de autenticidad y exactitud
requeridas (Véanse notas adjuntas)

EN s s B e EN s VB e
Sello Sello
(Firfna) . (Firma)
(*) Mérquese con una X el cuadro que corresponda.
NOTAS

1. El certificado no debera llevar raspaduras ni correcciones superpuestas. Cualquier modificacion debera hacerse tachando los
datos erréneos y afiadiendo, en su caso, los correctos. Tales rectificaciones deberan ser salvadas por la persona que rellent el
certificado y ser visadas por las autoridades aduaneras del pais o territorio expedidor.

. No deberan quedar renglones vacios entre los distintos articulos indicados en el certificado y cada articulo ird precedido de un

numero de orden. Se trazaré una linea horizontal inmediatamente después del Ultimo articulo. Los espacios no utilizados deberéan
rayarse de forma que resuite imposibie cuaiquier afiadido posterior.

identificadas.

. Las mercancias deberan designarse de acuerdo con los usos comerciales y con el detalle suficiente para que puedan ser



(') Para las mercancias sin embalar, hagase constar el nimero de objetos o la mencién «a granel»

» , SOLICITUD DE CERTIFICADO DE CIRCULACION DE MERCANCIAS
.1' Exportador (nombre, direccién completa y pais) EUR 1 N° A 000.000

Véanse las notas del reverso antes de relienar el impreso

2. Solicitud de certificado que debe utilizarse en los
intercambios preferenciales entre

3. Destinatarlo (nombre, direccién completa y pais) (menci6n facultativa)

4. Pais, grupo de paises o 5. Pals, grupo de paises o
territorio de donde se consi- territorio de destino
deran originarios los pro- :
ductos
6. Informacié6n relativa al transporte (mencion facultativa) 7. Observaciones
8. Namero de orden; marcas, numeracién, nimero y naturaleza de los bultos ('); 9. Peso 10. Facturas
designacion de la mercancia bruto (kg) {menciébn
u otra facultativa)
medida
(litros,

m?, etc.)




DECLARACION DEL EXPORTADOR

El que suscribe, exportador de las mercancias designadas en el anverso,

DECLARA que estas mercancias cumplen los requisitos exigidos para la obtencién del certificado anejo;

PRECISA las circunstancias que han permitido que estas mercancias cumplan tales requisitos

SE COMPROMETE a presentar, a peticion de las autoridades competentes, todo justificante suplementario que éstas conéideren
necesario con el fin de expedir el certificado anejo, y se compromete a aceptar, si fuera necesario, cualquier

control por parte de tales autoridades, de su contabilidad y de las circunstancias de la fabricacién de las
anteriores mercancias;

SOLICITA la expedicién del certificado anejo para estas mercancias.

(Firma)

(') Por ejemplo: documentos de importacién, certificados de circulacion, facturas, declaraciones del fabricante, etc. que se refieran a los productos
empleados en la fabricacién o a las mercancias reexportadas sin perfeccionar.
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ANEXO V
Declaracién prevista en las letras b) y c) del apartado 1 del articulo 6

El que suscribe, exportador de las mercancias amparadas por el presente documento, declara que, salvo
indicacién contraria (*), estas mercancias cumplen las condiciones establecidas para obtener el caricter ori-

ginario en los intercambios preferenciales con

>

.......... * 0).

(Firma)

(A continuacién de la firma se debera indicar, con todas sus
letras, el nombre de la persona que firma la declaracién).

(*) En el caso de que, en una factura, aparezcan igualmente productos que no sean originarids de la
Comunidad, de Ceuta y Melilla o de las Islas Canarias, el exportador estd obligado a indicarlo clara-
mente. -

() La Comunidad, Ceuta y Melilla y las Islas Canarias.

() Se puede hacer referencia a una columna especifica de la factura en las que se indica el pais de origen

de cada producto.
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ANEXO VI A

DECLARACION PARA PRODUCTOS QUE TIENEN EL CARACTER DE ORIGINARIOS A
TITULO PREFERENCIAL

El que suscribe declara que las mercancias enumeradas en la presente factura

....... (*) han sido obtenidas €n ........coeerererrsrnssrcnenrnnnnee () ¥ cumplen las normas de

origen que regulan los intercambios preferenciales con )

Me comprometo a aportar a las autoridades aduaneras cualquier prueba complementaria que consi-
deren necesaria.

.......... w(® eesseressssennns (%)

Nota:
El texto anterior, rellenado de acuerdo con las instrucciones de las notas de pie de pagina, constituye una
declaracién del proveedor. Las notas de pie de pagina no deberén ser reproducidas.

(*) — Si la declaracién s6lo afecta a algunas de las mercancias enumeradas en la factura, éstas deberan
llevar un signo o una marca que las distinga claramente y que se mencionara ¢ la declaracion como
sigue:

T enumeradas en la presente factura y que llevan la marca
................................... han sido obtenidas en .......coccoeivcrenecuicrene ».

— Si el documento emglcado no es ni la factura ni un anexo de la factura, la palabra «factura» se
sustituird por el nombre de dicho documento (véase articulo 3).

(*) Comunidad, Estato miembro o Estado contratante. Cuando se trate de un Estado contratante, se debe-
r4 hacer referencia a la aduana de la Comunidad en cuyo poder obre el (los) correspondiente(s) certifi-
cado(s) EUR.1 o laés) otra(s) prueba(s) del origen, mdxcando el nimero de tal(es) documento(s) y, si es
posible, el namero de la declaracién en aduana.

(*) Indiquese el o los Estados contratantes de que se trate.
(*) Lugar y fecha.

(*) Nombre y cargo en la sociedad.

(*) Firma.
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ANEXO VI B

DECLARACION A LARGO PLAZO PARA PRODUCTOS QUE TIENEN EL CARACTER DE ORI-
GINARIOS A TITULO PREFERENCIAL

El que suscribe declara que las mercancias descritas a continuacién:

.............. 10 eveernens (7)
que se suministran regularmente a ........ . . .. (), han sido obtenidas
en (Y) y cumplen las normas de origen que regulan los intercambios
preferenciales con ........ ¢).

Le presente declaracién es valida para todas las expediciones futuras de estos productos, efectuadas

deSde i hasta (*). Me comprometo a

comunicar inmediatamente a () el eventual cese de la validez de la
presente declaraci6n.

Me comprometo a aportar a las autoridades aduaneras cualquier prueba complementaria que consi-
deren necesaria.

..... ) ¢

Nota:

El texto anterior, rellenado de acuerdo con las instrucciones de las notas de pie de pagina, constituye una -
declaracién del proveedor. Las notas de pie de pigina no deberin ser reproducidas.

(") Descripcion.
(*) Denominacién comercial que figure en la factura, por ejemplo, namero del modelo.
() Nombre de la sociedad a la que se suministra.

() Comunidad, Estado miembro o Estado contratante. Cuando se trate de un Estado contratante, se debe-
r4 hacer referencia a la aduana de la Comunidad en cuyo poder obre el (los) correspondiente(s) EUR 1
u otra(s) prueba(s) del origen.

(*) Indiquense el o los Estados contratantes de que se trate.

() Indiquense las fechas. Normalmente el plazo no debers exceder de doce meses, sin perjuicio de las
condiciones establecidas por las autoriades aduaneras.

() Lugar y fecha.
(*) Nombre y cargo, nombre y direccion de la sociedad.
(*) Firma.
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ANEXO VI C

DECLARACION PARA PRODUCTOS QUE NO TIENEN EL CARACTER DE ORIGINARIOS A
TITULO PREFERENCIAL

El que suscribe declara que las mercancias enumeradas en la presente factura

....................... (*) han sido obtenidas en (%) y contienen los
siguientes elementos o materiales que no tienen el caricter de originarios de la Comunidad en el
marco de los intercambios preferenciales:

€) o 10 YR Q)

)

* Me comprometo a aportar a las autoridades aduaneras cualquier prueba complementaria que consi-
deren necesaria.

) ¢
¥

Nota:

El texto anterior, rellenado de acuerdo con las instrucciones de las notas de pie de pigina, constituye una
declaracion del proveedor. Las notas de pie de pagina no deberén ser reproducidas.

(*) — Si la declaracién s6lo afecta a algunas de las mercancias enumeradas en la factura, éstas deberin
llevar un signo o una marca que las distinga claramente y que se mencionari en la declaracién como

sigue:,
«enumeradas en la presente factura y que llevan la marca . han sido obtenidas
en. ».

— Si el documento empleado no es ni la factura ni un anexo de la factura, la palabra factura se
sustituir4 por el nombre de dicho documento.

(*) Comunidad o Estado miembro.

(*) La descripcién del producto se debers consignar en todo caso. Deber4 ser completa y suficientemente
detallada para permitir determinar la clasificacién arancelaria de las mercancias.

(*) El valor en aduana se deber4 indicar tnicamente cuando se exija.'

(*) El pais de origen s6lo deber4 indicarse cuando se pida. En este caso se deber4 tratar de un origen
preferencial; todos los dem4s origenes se consignarin como «tercer pais».

() Se afiadir4 la frase siguiente: «y han sufrido la siguiente transformacién en (la Comunidad) (Estado
MIEMbBIO) .oceirrreccrierrcereneressneserenes » asi como una descripcién de la transformacién efectuada, cuan-
do se exija tal informacion.

() Lugar y fecha.

(*) Nombre y cargo de la sociedad.

(*) Firma.
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ANEXO VI D

' DECLARACION A LARGO PLAZO PARA PRODUCTOS QUE NO TIENEN EL CARACTER DE
ORIGINARIOS A TITULO PREFERENCIAL

El que suscribe declara que las mercancias descritas a continuacién ®

(*), que se suministran regularmente a ™,

han sido obtenidas €n ......vvveermeecrrissrannns () y contienen los siguientes elementos o productos que no

tienen el caricter de originarios de la Comunidad en el marco de los intercambios preferenciales:

7

........ ¢ © )

-

La presente declaracién es valida para todas las expediciones futuras de estos productos, efectuadas

desde hasta (*). Me comprometo a comunicar

inmediatamente a ... () el eventual cese de la validez de la presente
declaraci6n.

Me comprometo a aportar a las autoridades aduaneras cualquier prueba complementaria que consi-
deren necesaria.

..... \ e () o
(&)

Nota:

El texto anterior, rellenado de acuerdo con la instrucciones de las notas de pie de pigina, constituye una
declaracién del proveedor. Las notas de pie de pigina no deberin ser reproducidas.

(") Descripci6n.

() Denominacién comercial que figura en la factura, por ¢jemplo, némero del modelo.
(*) Nombre de la sociedad a la que se suministra.

(*) Comunidad o Estado miembro.

*) La descripcién del producto se deber4 consignar en todo caso. Debers ser completa y suficientemente
p I ; nsign ? pleta y
detallada para permitir determinar la clasificacién arancelaria de las mercancias.
para p

(*) El valor en aduana se debers indicar Gnicamente cuando se exija.

() El pais de origen no debera indicarse mas que cuando se pida. En este caso se debera tratar de un
origen preferencial; todos los demis origenes se consignarin como de «tercer pafs».

(*) Se afiadira la frase siguiente: «y han sufrido la siguiente transformacién en (la Comunidad) (Estado
miembro) » asi como una descripcion de la transformacién efectuada,
cuando se exija tal informacién

(") Indiquense las fechas. El plazo no debers exceder normalmente de doce meses, sin perjuicio de las
condiciones establecidas por las autoridades.

(**) Lugar y fecha.
(*") Nombre y cargo, nombre y direccién de la sociedad.
(**) Firma.







ANEXO Vil

1. Exportador (Nombre, direccién completa, pais) 2. l] N F %
. - ’ No

CERTIFICADO DE INFORMACION

3. Destinatario (Nombre, direccién completa y pais) Para facilitar los Intercamblos

preferenciales entre la Comunidad Europea

(Indiquese el pais o paises y el acuerdo preferencial)

NOTAS 4. Observaciones

(") Eltérmino «factura» abarca también los albaranes u otro
documento comercial relativo a la(s) expedicion(es)
de que se trate a los que se refiere(n) la(s) correspon-
diente(s) declaracién(es).

(*) Para las declaraciones a largo plazo no sera necesario

rellenar esta casilla.

(*) Las mercancias que figuran en la casilla 6 se deberén | 5. Factura(s) n°® (') (*)
designar segin los usos de comercio de forma sufi-
cientemente precisa para permitir su identificacién.

(*) Sefislese la mencién exacta.

6. Numero de orden — Marcas, numeracién — Nimero y naturaleza de los buitos — Designaciéon | 7. Cantidad
de la mercancia (°) neta

(kg)

8. La declaracién o declaraciones relativas al caracter originario de las mercancias descritas en la casilla 6 emitidas (*):

D en la(s) factura(s) mencionada(s) en la casilla 5 adjuntas al presente certificado

D en mi declaracion a largo plazo de ........... OO P

(fecha)
es/son exacta(s)
Lugar:
. VISADO DE LA ADUANA
Fecha:

Declaracién certificada conforme .
Nombre y firma:
Documento aduanero (en caso necesario):

Clase:

Aduana:

Pals o territorio de expedicion del certificado:

Fecha: Firma:







ANEXO Vil

1. Exportador (Nombre, direccién completa, pals)

3. Destinatario (Nombre, direccién completa y pais)

INF &

SOLICITUD DE CERTIFICADO
DE INFORMACION

Para facllitar los Intercambios preferenciales
entre la Comunidad Europea

(indiquese el pais o paises y el acuerdo preferencial)

NOTAS

(') Eltérmino «factura» abarca también los albaranes u otro
documento comercial relativo a la(s) expedicion(es)
de que se trate a los que se refiere(n) la(s) correspon-
diente(s) declaracién(es).

(*) Para las declaraciones a largo plazo no seré necesario
rellenar esta casilla.

(*) Las mercancias que figuran en la casilla 6 se deberan
designar segin los usos de comercio de forma sufi-
cientemente precisa para permitir su identificacién.

(*) Sefélese la mencién exacta.

4. Observaciones

5. Factura(s) n°® (") (*)

6. Numero de orden — Marcas, numeracién — NGmero y naturaleza de los bultos — Designacién

de la mercancia (*)

7. Cantidad
neta
(kg)

8. La declaracién o declaraciones relativas al caracter originario de las mercancias descritas en la casilla 6 emitidas “):

D en la(s) factura(s) mencionada(s) en la casilla 5§ adjuntas al presente certificado

D en mi declaracién a largo plazo de ..........cc.......

es/son exacta(s)

(fecha)

Lugar:
Fecha:

Nombre y firma:
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ANEXO IX

— 30mm —0

0 EUR. 1

— 0 mm —

(') Sigla o escudo del Estado de exportacién.
(*) Indicaciones que permitan identificar al exportador autorizado.
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REGLAMENTO (CEE) N° 1136/88 DEL CONSEJO
de 7 de marzo de 1988

relativo a las normas de origen aplicables a los intercambios entre Espaiia y Portugal durante el
periodo de aplicacién de las medidas transitorias

" EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista el Acta de adhesion de Espaiia y de Portugal y, en
particular, el articulo 1 del Protocolo n° 3 adjunto a la
misma,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que el Reglamento (CEE) n°® 846/86 (),
modificado por el Reglamento (CEE) n° 2474/86 (%), es-
tablece las normas de origen aplicables a los intercambios
entre Espafia y Portugal durante el periodo transitorio;

Considerando que las normas de origen contenidas en el
Reglamento (CEE) n° 846/86 se basan en la utilizacién
de la nomenclatura del Consejo de Cooperacién Adua-
nera;

Considerando que el Consejo de Cooperacién Aduanera
aprobé, el 14 de junio de 1983, el «Convenio internacio-
nal sobre el Sistema Armonizado de designacién y de co-
dificacién de las mercancias»;

Considerando que, a partir del 1 de enero de 1988, el
Sistema Armonizado ha sustituido a la nomenclatura ac-
tual a efectos del comercio internacional;

Considerando que es necesario, por lo tanto, adaptar las
normas de origen contenidas en el Reglamento (CEE)
n° 846/86, de forma que se basen en la utilizacién del
Sistema Armonizado;

Considerando que la experiencia demuestra que puede
mejorarse la presentacion de las normas de origen, agru-
pando todas las excepciones a la norma general de cam-
bio de partida en una inica lista y estableciendo disposi-
ciones detalladas acerca de c6mo deben interpretarse;

Considerando que es conveniente, pues, introducir en
dicho Reglamento las modificaciones que requiere la
nueva presentacién de las normas de origen;

Considerando que resulta apropiado para la correcta
aplicacién de las normas de origen, proceder a la refun-
dicién de determinadas disposiciones con objeto de faci-
litar el trabajo de los usuarios y de las administraciones
de aduanas y derogar, por consiguiente, el Reglamento
(CEE) n° 846/86,

(*) DO n° L 83 de 27. 3. 1986, p. 1.
(*) DO n° L 212 de 2. 8. 1986, p. 7.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO 1

Definicién de la nocién de «productos originarios»

Articulo 1

A efectos de la aplicacién del régimen previsto en los
apartados 2 y 3 del articulo 1 del Protocolo n° 3 del
Acta de adhesion se consideraran:

1. productos originarios de Espafia:
a) los productos obtenidos enteramente en Espafia,

b) los productos obtenidos en Espaiia y en cuya fabri-
cacién se hayan utilizado productos distintos de
los mencionados en la letra a), siempre que tales
productos hayan sido objeto de elaboraciones o
transformaciones suficientes en el sentido del arti-
culo 3. Sin embargo, esta condicién no ser4 aplica-
ble a los productos que, con arreglo al presente
Reglamento, sean originarios de Portugal;

2. productos originarios de Portugal:
a) los productos obtenidos enteramente en Portugal,

b) los productos obtenidos en Portugal y en cuya fa-
bricacién se hayan utilizado productos distintos de
los mencionados en la letra a), siempre que tales
productos hayan sido objeto de elaboraciones o
transformaciones suficientes en el sentido del arti-
culo 3. Sin embargo, esta condicién no seré aplica-
ble a los productos que, con arreglo al presente
Reglamento, sean originarios de Espaiia.

Los productos enumerados en el Anexo II se excluirin
temporalmente del campo de aplicacion del presente Re-
glamento. No obstante, las disposiciones en materia de
cooperacién administrativa y el articulo 11 se aplicarén,
mutatis mutandis, a dichos productos.

Articulo 2

Se considerarin obtenidos enteramente en Espafia o en
Portugal, con arreglo a la letra a) de los apartados 1 y 2
del articulo 1:

a) los productos minerales extraidos de su suelo o del
fondo de sus mares u o\céanos;

b) los productos vegetales recolectados en ellos;

c) los animales vivos nacidos y criados en ellos;
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d) los articulos usados recogidos en ellos, que sélo pue-
dan servir para la recuperacién de las materias pri-
mas;

e) los desperdicios y desechos procedentes de operacio-
nes de manufactura realizadas en ellos;

) las mercancias obtenidas en ellos a partir exclusiva-
mente de los productos mencionados en las letras a)
ae).

Articulo 3

1. Los términos «Capitulos» y «partidas» utilizados en
el presente Reglamento designarin los Capitulos y las
partidas (con 4 cifras) utilizados en el Sistema Armoni-
zado.

El término «clasificado» se referird a la clasificacién de
un producto o de una materia en una partida determi-
nada.

2. A efectos de la aplicaciéon de la letra b) del apar-
tado 1 y la letra b) del apartado 2 del articulo 1, las
materias no originarias se considerarin objeto de una
elaboracién o de una transformacién suficiente cuando el
producto obtenido se clasifique en una partida diferente
de las partidas enlas que se clasifican todos los materia-
les no originarios utilizados en su fabricacion, sin perjui-
cio de lo dispuesto en los apartados 3, 4 y 5.

3. En el caso de un producto mencionado en las co-
lumnas 1y 2 de la lista que figura en el Anexo III, debe-
ran cumplirse las condiciones establecidas en la columna
3 para dicho producto en vez de la norma del apar-
tado 2.

4.  En el caso de los productos de los Capitulos 84 a
91, ambos inclusive, el exportador podri optar, como al-
ternativa a las condiciones establecidas en la columna 3,
por las condiciones establecidas en la columna 4 de la
lista que figura en el Anexo IIL

5. A efectos de la aplicacién de la letra b) del apar-
tado 1 y la letra b) del apartado 2 del articulo 1, las
elaboraciones o transformaciones que se indican a conti-
nuacién se considerarin siempre como insuficientes para
conferir el caricter originario, tanto si se ha producido o
no un cambio de partida: '

a) las manipulaciones destinadas a garantizar la conser-
vacién de las mercancias en buenas condiciones du-
rante su transporte o almacenamiento (aireacién, ten-
dido, secado, refrigeracion, tratamiento con agua sa-
lada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias, sepa-
racion de las partes averiades y operaciones simila-
res);

b) las operaciones simples de desempolvado, cribado, se-
. leccién, clasificacién, surtido (incluso la formacién de
juegos de mercancias), lavado, pintura o troceado;

c) i) los cambios de envase y los desgloses a agrupacio-
nes de bultos,

ii) el simple envasado en botellas, frascos, bolsas,
estuches, cajas, colocacién sobre tablillas, etc., y
cualquier otra operacién simple de acondiciona-
miento;

d) la colocacién de marcas, etiquetas y otros signos
distintivos similares en los productos o en sus envases;

e) la simple mezcla de productos, incluso de clase dife-
rente, si uno o varios componentes de la mezcla no
rednen las condiciones establecidas en el presente
Reglamento para ser considerados como productos
originarios de Espafia o de Portugal;

f) el simple montaje de partes de articulos para formar
un articulo completo;

g) la combinacion de dos o mas operaciones de las espe-
cificadas en las letras a) a f);

h) el sacrificio de animales.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 1, el caréc-
ter originario se atribuira también a los productos de las
partidas o Capitulos enumerados en el Anexo IV, me-
diante elaboracién, transformacién o montaje y a los que
se incorporen materias originarias de la Comunidad en
su composicion del 31 de diciembre de 1985, denomi-
nada en lo sucesivo Comunidad de los Diez, y materias
no originarias de un valor combinado que no sobrepase
el porcentaje del valor del producto acabado, fijado para
cada una de ellas en dicho Anexo IV.

En caso de incorporacién de materias no originarias, el
valor de dichas materias no podra nunca sobrepasar,
dentro del limite fijado en dicho Anexo IV:

— para los productos de los Capitulos 84 2 92: .

el porcentaje fijado para cada uno de ellos por las
normas citadas en la columna 4 de la lista que figura
en el Anexo IIl, o en la columna 3 cuando no se
haya previsto ninguna norma en la columna 4;

— para los productos de las partidas 7407, 7408, 7604 y
7605: .

40 % del valor del producto acabado.

2. El articulo 1 se aplicara, mutatis mutandis, para la
determinacion del caricter originario de los productos de
la Comunidad de los Diez. No obstante, cuando el ca-
ricter originario se haya adquirido en aplicacién de las
normas previstas en el apartado 1 del presente articulo,
s6lo se aplicarin los porcentajes y las condiciones pre-
vistas para los productos no originarios incorporados.

Articulo 5

1. La unidad que deberi tenerse en cuenta para la
aplicacion de las normas de origen sera el producto con-
siderado como unidad de base para la determinacién de
la clasificacién basada en el Sistema Armonizado. En el
caso de los surtidos de productos que sean clasificados
por aplicacién de la norma general para la interpelacién
del Sistema Armonizado, la unidad que debera tenerse
en cuenta se determinari respecto de cada articulo con-
tenido en el surtido; esta disposicién se aplicard también
a los surtidos de las partidas 6308, 8206 y 9605.
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De ello se desprende que:

— cuando un producto compuesto por un grupo o un
conjunto de articulos se clasifique, con arreglo al
Sistema Armonizado, en una Gnica partida, el con-
junto constituiré la unidad que debera tomarse en cu-
enta;

— cuando un envio se componga de un cierto nimero

de productos idénticos clasificados en la misma par-

tida del Sistema Armonizado, las normas de origen se
aplicaran, a cada uno de los productos considerados,
individualmente.

2. Los accesorios, piezas de recambio y herramientas
que se entreguen con un material, una méquina, un apa-
rato o un vehiculo y forman parte de su equipo normal y
cuyo precio est4 incluido en el de estos altimos o no se
factura aparte, se considerarin como formando un todo
con el material, las miquinas, el aparato o el vehiculo
considerado.

3. Los surtidos con arreglo a la norma general 3 del
Sistema Armonizado se considerarin originarios, siempre
que todos los articulos que los compongan sean origina-
rios. No obstante, un surtido compuesto de articulos ori-
ginarios y no originarios se considerari originario en
conjunto, siempre que el valor de los articulos no origi-
narios no sobrepase el 15 % del valor total del surtido.

4. Cuando, por aplicacién de la norma general 5 del
Sistema Armonizado, los envases sean clasificados con
las mercancias que contengan, deberi considerarse que
forman un conjunto con dichas mercancias a efectos de
la determinacién del origen.

5. Para determinar si una mercancia es originaria de
Espafia o de Portugal no se tomari en consideracion si
los productos energéticos, las instalaciones, las maquinas
y las herramientas utilizadas para la obtencién de dicha
mercancia son o no originarios de paises terceros.

Articulo 6

1. Por «valor» mencionado en la lista del Anexo III se
entender4 el valor en aduana en el momento de la im-
portacién de las materias no originarias utilizadas o, si
no se conoce o no puede establecerse dicho valor, el pri-
mer precio comprobable pagado por las materias en el
territorio de que se trate.

Cuando sea necesario establecer el valor de las materias
originarias utilizadas, deberin aplicarse, mutatis mutan-
dis, las disposiciones del parrafo primero.

2.  Por «precio franco f4bricax mencionado en la lista
del Anexo III se entendera el precio franco fabrica del
producto obtenido, previa deduccién de todos los grava-
menes interiores que se devuelvan o puedan ser devueltos
cuando se exporte el producto obtenido.

TITULO I

Métodos de cooperacién administrativa
Articulo 7

Los productos originarios a efectos del presente Regla-
mento podrin acogerse al régimen preferencial previsto
en el articulo 1 del Protocolo n° 3 del Acta de adhesién,
al ser importados en Espafia o en Portugal, mediante la
presentacién de un documento de trinsito comunitario
interno COM T2 ES o COM T2 L ES, o COM T2 PT
o COM T2L PT, o de un documento que tenga el
mismo efecto, expedido, segin el caso, en Espaiia o en
Portugal, en las condiciones previstas en el articulo 17
del Reglamento (CEE) n° 409/86 ().

Articulo 8

El exportador o su representante autorizado presentara
los documentos justificativos pertinentes que puedan de-
mostrar que las mercancias que van a exportarse, segin
el caso, a Espafia o a Portugal, pueden dar lugar a la
expedicion de uno de los documentos de transito comu-
nitario interno contemplado en el articulo 7, debida-
mente provisto, con arreglo al articulo 17 del Regla-
mento (CEE) n° 409/86, de la méncién «origen Portu-
gal» u «origen Espafia».

Articulo 9

1. El Reglamento (CEE) n°® 3351/83 (*) se aplicara,
mutatis mutandis, a la expedicién de los documentos de
trinsito comunitario interno mencionados en el articulo
7 y al establecimiento de la prueba del caricter origina-
rio de los productos de la Comunidad de los Diez.

El abastecedor debers indicar de forma clara en su de-
claracién que las mercancias son originarias bien de la
Comunidad de los Diez, o bien de Espafia o de Portugal.

2. Para la aplicacién de la Gltima frase de la letra b)
del apartado 1 y de la Gltima frase de la letra b) del
apartado 2 del articulo 1, la prueba del caracter origina-
rio de los productos espaiioles o de los productos portu-
gueses podr4 aportarse igualmente mediante la presenta-
cién de uno de los documentos de trinsito comunitario
interno contemplados en el articulo 7, establecido, segiin
el caso, en Espafia y en Portugal.

Articulo 10

1. Con objeto deasegurar la correcta aplicacion del
presente Titulo, Espafia y Portugal se prestarin mutua
asistencia, por medio de sus respectivas administraciones
aduaneras, para controlar la autenticidad y regularidad .
de los documentos de transito comunitario interno COM
T2 ES o COM T2L ES, o COM T2 PT 0o COM T2L
PT, o del documento con idénticos efectos.

A los fines del control a posteriori, las autoridades adua-
neras espafiolas o portuguesas deberin conservar, como
minimo durante dos afios, los mencionados documentos
de transito comunitario interno o las copias con idénticos
efectos.

(*) DO n° L 46 de 25. 2. 1986, p. 5.
() DO n° L 339 de 5. 12. 1983, p. 19.
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2. El control a posteriori de dichos documentos se
efectuari con arreglo a las disposiciones previstas a este
respecto, en el marco del régimen de trinsito comunita-
rio.

TITULO III

Disposiciones generales

Articulo 11

1. Los productos utilizados en la fabricacién de los
productos de la misma clase que aquellos a los cuales se
aplica el presente Reglamento, y para los que se expidan
en Espafia o en Portugal, con arreglo a las disposiciones
del articulo 17 del Reglamento (CEE) n® 409/86, docu-
mentos de transito comunitario interno COM T2 ES o
COM T2L ES, o COM T2 PT o COM T2L PT, o
documentos con idénticos efectos, deberan:

a) bien encontrarse en libre prictica en Espafia o en
Portugal, segtn la corriente de intercambios de que se
trate;

b) bien haber satisfecho la exaccién compensatoria pre-
vista a este respecto por el apartado 4 del articulo 8
del Reglamento (CEE) n° 526/86 de la Comisién, de
28 de febrero de 1986, relativo a las medidas transito-
rias aplicables a los intercambios en el interior de la
Comunidad de las mercancias obtenidas en Espafia o

- en Portugal, o en otro Estado miembro, al amparo de
un régimen que suponga la suspension o devolucién
de los derechos de aduana u otros gravimenes a la
importacién — exaccién compensatoria (*), modifi-
cado por el Reglamento (CEE) n° 3634/87 (%).

El exportador podr4 recurrir, bien a la norma prevista en
la letra a), bien a la norma prevista en la letra b).

2.  No obstante, y como excepcién al apartado 1, los
productos procedentes de otro Estado miembro para los
que se haya expedido, en el Estado miembro de que se
trate, un documento de trinsito comunitario interno
COM T2 ES 0 COM T2 L ES, o COM T2 PT 0 COM
T2 L PT, o de un documento con idénticos efectos, utili-
zados en la fabricacién en Espafia o en Portugal, de pro-
ductos de la misma clase que aquellos a los que se aplica
el presente Reglamento, podran ser objeto de una devo-
lucién o beneficiarse de una exencién, cualquiera que
fuere su forma, de los derechos de aduana aplicables en-
tre los dem4s Estados miembros y Portugal, o entre los
demés Estados miembros y Espaiia.

Articulo 12 .

1. El Comité de origen creado por el articulo 12 del
Reglamento (CEE) n° 802/68'(*) podri examinar cual-
quier cuesti6n relativa a la aplicacién del presente Regla-

(*) DO n° L 52 de 28. 2. 1986, p. 1.
(*) DO n° L 348 de 11. 12. 1987, p. 1.
(*) DO n° L 148 de 28. 6, 1968, p. 1.

mento planteada por su presidente, bien a iniciativa de
éste, bien a peticion de un representante de un Estado
miembro.

2. Las disposiciones necesarias para la aplicacion de la
definicién de la nocién de productos originarios se esta-
bleceran segin el procedimiento previsto en los apar-
tados 2 y 3 del articulo 14 del Reglamento (CEE)
n°® 802/68.

Articulo 13

Si la aplicacién del presente Reglamento y, en particular,
las disposiciones relativas a los productos contenidos en
el Anexo IV plantean dificultades del mismo género que
las enunciadas en el articulo 379 del Acta de adhesién, el
nuevo Estado miembro interesado podri solicitar
autorizacién para adoptar medidas de salvaguardia, de

. conformidad con las disposiciones de dicho articulo.

TITULO IV

Disposiciones finales

Articulo 14
1. Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 846/86.

2. Las referencias al Reglamento derogado en virtud
del apartado 1 deberén considerarse hechas al presente
Reglamento. :

Las referencias a los articulos de dicho Reglamento de-
beran leerse con arreglo al cuadro de correspondencia
que figura en el Anexo L

Articulo 15

1. Los productos que se hayan exportado antes del
1 de enero de 1988, acompaiiados de uno de los docu-
mentos de trinsito comunitario interno, o de un docu-
mento con idénticos efectos, contemplados en el articulo
7, serin considerados como productos originarios con
arreglo a las normas vigentes el 1 de enero de 1988.

2.  Los documentos de trinsito comunitario interno o
los documentos con idénticos efectos, extendidos antes
del 1 de enero de 1988 en virtud de las normas vigentes
antes de dicha fecha, serin aceptados con arreglo a las
normas vigentes en el momento de su expedicién.

Articulo 16

El presente Reglamento entrar4 en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Ser4 aplicable a partir del 1 de enero de 1988.
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El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de marzo de 1988.
Por el Consejo
El Presidente
G. STOLTENBERG
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ANEXO I

Cuadro de correspondencia

Reglamento (CEE) n® 846/86

Presente Reglamento

Articulo 1
Articulo 2

Articulo 3:

— apartado 1:
— pérrafo primero, letras a) y b)
— pirrafo segundo
— pérrafo tercero

— apartado 2, pérrafo primero:
~— letras a) y b)
— letra ¢)

— apartado 2 bis

— apartado 3
— apartado 4
— apartado 5
— apartado 6
— apartado 7

Articulo 4
Articulo 5
Articulo 6
Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9
Articulo 10
Articulo 10 bis

Articulo 1

Anexo |, listas Ay B
Anexo II, listas I y II
Anexo II, lista III
Anexo III

Articulo 1
Articulo 2

Articulo 3, apartadc;s 2y3
Articulo 3, apartado 1
Anexo III, nota introductoria 4.4

Articulo 3, apartado 4
Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 2
Articulo 5, apartado 1

Articulo 5, apartado 2
Articulo 5, apartado 3
Articulo 5, apartado 4
Articulo 5, apartado 5
Articulo 3, apartado 5

Ariiculo 6
Articulo 7
Articulo 8
Arniiculo 9
Articulo 10
Articulo 11
Articulo 12

Articulo 13
Articulo 14
Articulo 15

Articulo 16

Anexo III, lista @nica, columnas 1, 2y 3
Anexo III, lista dnica, columnas 1, 2 y 4
Anexo IV

Anexo II
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ANEXO II

Lista de productos a los que se hace referencia en el articulo 1 y que estin temporalmente excluidos del
4mbito de aplicacién del presente Reglamento

Partida SA Designacién del producto
ex 2707 Aceites en los que los constituyentes aromiticos predominan en peso respecto a los
no aromaiticos, similares a los aceites y demas productos obtenidos por destilacién de
los alquitranes de hulla de alta temperatura, que destilen mas del 65 % de su volumen
hasta 250 °C, (incluidas las mezclas de gasolinas de petréleo y de benzol), que se
destinen a ser utilizados como carburantes o como combustibles
2709 .
a Aceites minerales y productos de su destilacion; materias bituminosas; ceras minerales
2715 .
ex 2901 Hidrocarburos aciclicos utilizados como carburantes o como combustibles
ex 2902 Ciclanos y ciclenos, con exclusién del azuleno, benceno, tolueno y xineno, destinados
a ser utiizados como carburantes o combustibles
ex 3403 Preparaciones lubricantes con exclusién de las que contengan en peso menos del
70 % de aceites obtenidos a partir de minerales bituminosos
ex 3404 : Ceras artificiales y ceras preparadas a base de parafina, de ceras de petréleo o de
ceras obtenidas a partir de minerales bituminosos de residuos parafinicos
ex 3811 Aditivos preparados para lubricantes. que contengan aceites de petroleo o de minera-
les bituminosos
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"ANEXO IIl

Lista de las claboraciones o transformaciones que deban aplicarse en las materias no originarias para que el
producto transformado pueda obtener el caricter originario

NOTAS INTRODUCTORIAS

Consideraciones generales
Nota 1

1.1. Las dos primeras columnas de la lista describen el producto obtenido. La primera columna indica la
partida o el Capitulo utilizado en el Sistema Armonizado y la segunda la designacién de las mercan-
cias que figuran en dicha partida o Capitulo de este Sistema. Para cada una de estas inscripciones que
figuran en estas dos primeras columnas, se expone una norma en las columnas 3 y 4. Cuando el
namero de la primera columna vaya precedido de un «ex», significa que la norma que figura en la
columna 3 o columna 4 s6lo se aplicara a la parte de esta partida o Capitulo tal y expresamente
descrita en la columna 2.

1.2. Cuando se agrupen varias partidas o se mencione un Capitulo en la columna 1, y se designen en
consecuencia en términos generales los productos que figuren en la columna 2, la norma correspon-
diente enunciada en la columna 3 o en la columna 4 se aplicar4 a todos los productos que, en el marco
del Sistema Armonizado, se clasifican en las diferentes partidas del Capftulo correspondiente o en las
partidas agrupadas. ’

1.3. Cuando en la lista haya diferentes normas aplicables a diferentes productos de una misma partida,
cada gui6n llevar4 la designacién relativa a la parte de la partida que sea objeto de la norma corres-
pondiente en la columna 3 o en la columna 4.

1.4. Para los productos de los Capitulos 84 a 91 inclusive, cuando no se prevea ninguna norma de origen
en la columna 4, deber aplicarse la norma expuesta en la columna 3.

Nota 2

2.1. El término «fabricacién» designa todas las formas de elaboracién, transformacién o fabricacién, in-
cluido el montaje, u operaciones especificas. No obstante véase la nota 3.5 que figura a continuacién.

2.2. El término «materia» incluye todas las «sustanciass, «materias primas», «componentes», «partes», etc.,
utilizados para garantizar la fabricacién de un producto.

2.3. El término «producto» designa el producto fabricado, incluso si est4 destinado a ser utilizado ulterior-
mente en otra operaci6n de fabricacion.

Nota 3

3.1. Cuando algunas partidas o partes de partidas no se incluyan en la lista, se les aplicar4 la norma de
cambio de partida expuesta en el apartado 1 del articulo 3. Si el «cambio de partida» se aplica a
cualquier partida de la lista, entonces se incluiri en la norma de la columna 3.

3.2. La elaboracién o transformacién exigida por una norma que figure en la columna 3 o en la columna 4
debera referirse sélo a las materias no originarias utilizadas. De la misma forma, las restricciones
enunciadas en una norma de la columna 3 o en la columna 4 sélo se aplicaran a las materias no
originarias utilizadas. '

3.3. Cuando una norma establezca qué «materias de cualquier partida» puedan utilizarse, podrén también
utilizarse las materias de la misma partida que el producto, siempre que ello no se oponga a cualquier
limitacién especifica contenida en la norma. No obstante, la expresién «manufactura a partir de mate-
rias de cualquier partida incluidas las dem4s materias de la partida n°® .. .» significa que sélo podrin
utilizarse las materias clasificadas en la misma partida que el producto cuya designacion es distinta a la
del producto tal como figura en la columna 2 de la lista. .

3.4. Si un producto fabricado a partir de materias no originarias adquiere el caricter originario durante su
fabricacién mediante la aplicacién de la norma de cambio de partida o de la norma definida al res-
pecto en la lista y se utiliza como materia en el proceso de fabricacién de otro producto, no se le
aplicars la norma de la lista aplicable al producto al que se incorpora.
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3.5.

— Por ejemplo: ‘
Un motor de la partida 8407 se fabrica en un determinado pais a partir de piezas forjadas en acero
aleado de la partida 7224. La norma aplicable a los motores de la partida 8407 establece que el
valor de las materias no originarias susceptibles de utilizarse no podra exceder del 20 % del precio
franco fabrica del producto.

Si esta pieza se ha obtenido en el pais considerado a partir del forjamiento de un lingote no
originario, la pieza asi obtenida ha adquirido ya el caricter de producto originario en aplicacién
de la regla prevista en la lista para el producto de la partida 7224,

Esta pieza podra, desde entonces, considerarse como producto originario en el célculo del valor de
las materias utilizables en la fabricacién del motor de la partida 8407 sin tener en cuenta si dicha
pieza se ha fabricado o no en la misma fabrica que el motor. El valor del lingote no originario no
debe pues considerarse cuando se proceda a la determinacién del valor de las materias no origina-
rias utilizadas.

Aun cuando se respete el criterio de cambio de partida o los criterios enunciados en la lista, el pro-
ducto final no adquirira el origen cuando la operacién que haya sufrido sea insuficiente con arreglo al
apartado 5 del articulo 3.

Nota 4

4.1.

4.2

4.3

4.4,

La norma que figura en la lista establece la cuantia minima de elaboracién o de transformacién a
efectuar de forma que las elaboraciones o transformaciones que sobrepasen dicha cuantia confieran
también el caricter originario; por el contrario, las elaboraciones o transformaciones inferiores a dicha
cuantia no confieren el origen. Por lo tanto, si una norma establece que las materias no originarias que
se encuentren en una fase de fabricacién determinada pueden ser utilizadas, también se autorizars la
utilizacién de materias que se encuentren en una fase menos avanzada, mientras que no se autorizard
la utilizacién de materias que se encuentren en una fase més avanzada.

Cuando una norma de la lista precise que un producto puede fabricarse a partir de més de una mate-
ria, ello significa que podran utilizarse una o varias de dichas materias. Sin embargo, no se exigir4 la
utilizacién de todas las materias simultineamente.

— Por ejemplo:
La norma aplicable a los tejidos establece que pueden utilizarse fibras naturales y también, por
ejemplo, productos quimicos. Dicha norma no implica que las fibras naturales y los productos
quimicos deban utilizarse de forma simultinea; pueden utilizarse una u otra de dichas materias o
ambas simultineamente.

Sin embargo, si una restriccion se aplica a una materia y otras restricciones a otras materias en la
misma norma, estas restricciones s6lo se aplicaran a las materias realmente utilizadas.

— Por ejemplo: ,
La norma aplicable a las miquinas de coser establece que el mecanismo de tension del hilado

utilizado debe ser originario, asi como el mecanismo de zigzag; estas dos restricciones s6lo se
aplicarén cuando los mecanismos de que se trata estén incorporados en la miquina de coser.

Cuando una norma establezca en la lista que un producto deba fabricarse a partir de una materia
determinada, dicha condicién no impide evidentemente la utilizacién de otras materias que, por su
misma naturaleza, no pueden cumplir la norma.

= Por ejemplo:

La norma correspondiente a la partida 1904 que excluye de forma expresa la utilizacion de cerea-
les y sus derivados, no prohibe evidentemente el empleo de sales minerales, materias quimicas u
otros aditivos siempre que no se obtengan a partir de cereales.

— Por ejemplo:
En el caso de un articulo de materia no textil, si no se permite utilizar hilados, no se prohibe por
ello la utilizacién de material no textil, puesto que estos Gltimos normalmente no pueden fabricarse
a partir de materias textiles y se clasifican en una partida diferente de la del producto.

Véase igualmente la nota 7.3 en lo que respecta a los textiles.

Si en una norma de la lista se establecen dos o mas porcentajes relativos al valor méximo de las
materias no originarias que pueden utilizarse, dichos porcentajes no podrin sumarse. Por lo tanto, el
valor miximo de todas las materias no originarias utilizadas nunca podri exceder del valor mis ele-
vado de los porcentajes considerados. Evidentemente, los porcentajes especificos que se aplican a pro-
ductos particulares no podrin sobrepasarse debido a dichas disposiciones.
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Productos textiles

Nota 5

5.1. La expresion «fibras naturaless, cuando se utiliza en la lista, se refiere a las fibras distintas de las fibras
artificiales o sintéticas y debe limitarse a las fibras en todos los estados en que pueden encontrarse
antes del hilado, incluidos los desperdicios y, a menos que se especifique otra cosa, la expresién «fibras
naturales» cubre las fibras que han sido cardadas, peinadas o transformadas de otra forma, pero sin
hilar.

5.2. La expresion «fibras naturales» incluye la crin de la partida 0503, la seda de las partidas 5002 y 5003,
asi como la lana, los pelos finos y los pelos ordinarios de las partidas 5101 a 5105, las fibras de
algodén de las partidas 5201 a 5203 y las demas fibras de origen vegetal de las partidas 5301 a 5305.

5.3. Las expresiones «pulpa textils, «materias quimicas» y «materias destinadas a la fabricacién de papel»
utilizadas en la lista, designan las materias que no son textiles (es decir, que no se clasifican en los
Capitulos 50 a 63) y que pueden utilizarse para la fabricacion de fibras, hilados sintéticos o artificiales,
o bien hilados o fibra de papel.

5.4. La expresién «fibras sintéticas o artificiales discontinuas» utilizada en la lista comprende los hilados
cableados, las fibras discontinuas o los desperdicios de fibras sintéticas o artificiales discontinuas de las
partidas 5501 a 5507.

Nota 6

6.1. En el caso de productos mezclados de las partidas de la lista a la que se hace referencia en la presente
nota introductoria, no se aplicarin las condiciones expuestas en la columna 3 de dicha lista a las
materias textiles diferentes utilizadas en su fabricacién cuando ‘su peso, consideradas globalmente,
represente menos del 10 % del peso total de todas las materias textiles utilizadas (véanse, sin embargo,
las notas 6.3 y 6.4 a continuacién).

6.2. Sin embargo, dicha tolerancia se aplicara s6lo a los productos mezclados que hayan sido hechos a
partir de dos o més materias textiles de base.
Las materias textiles de base son las siguientes:
— seda,
— lana,
— pelos ordinarios,
— pelos finos,
— crinc;,
— algodén,
— materias para la fabricaci6n del papel,
— lino,
— céfiamo,
— yute y demés fibras vastas,
— sisal y demés fibras textiles del género Agave,
~— coco, abaca, ramio y demis fibras textiles vegetales,
— hilados sintéticos,
— hilados artificiales,
— fibras sintéticas discontinuas,
— fibras artificiales discontinuas.
— Por ejemplo:
Un hilo de la partida 5205 obtenido a partir de fibras de algod6n y. de fibras sintéticas discontinuas

es un hilo mezclado. No obstante, se podrain utilizar materias sintéticas discontinuas no originarias
que no cumplan la regla de origen hasta un peso del 10 % del hilo.

— Por efemplo:
Un tejido de lana de la partida 5112 obtenido a partir de hilados de lana y de fibras sintéticas
discontinuas es un tejido mezclado. No obstante, se podran utilizar hilados sintéticos que no cum-
plan la regla de origen o tejidos de lana o un producto mezclado a base de tejidos de lana hasta un
peso del 10 % del tejido.

— Por efemplo:
Una superficie textil confeccionada de la partida 5802, obtenida a partir de hilado de algodén y de
un tejido de algodén, se considera que es un producto mezclado sélo si el tejido de algod6n es
asimismo un tejido mezclado que se ha fabricado a partir de hilados de dos o mas materias textiles
basicas distintas o si los hilados de algod6n utilizados estsn ellos mismos mezclados.
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6.3.

+

6.4.

— Por ejemplo:

Si la misma superficie textil confeccionada se fabrica a partir de hilados de algodén y un tejido
sintético, serd entonces evidente que dos materias textiles distintas han sido utilizadas y que la
superficie textil confeccionada es, por lo tanto, un producto mezclado.

— Por ejemplo:
Un tapiz confeccionado con hilados artificiales e hilos de algodén, con un soporte de yute, es un
producto mezclado ya que se han utilizado tres materias textiles. Las materias no originarias, utili-
zadas en un estado m4s avanzado de fabricacién que el previsto por la norma, podrin utilizarse
siempre que su peso total no exceda del 10 % del peso del material textil del tapiz. Asi, tanto los
hilados artificiales como los hilados de algodén el soporte de yute podrin imputarse en este estado
de fabricacién siempre que se cumplan las indicaciones de peso.

En el caso de los productos que incorporen «hilados de poliuretano segmentado con segmentos flexi-
bles de poliéster, incluso entorchados», esta tolerancia se incrementars al 20 % en lo referente a los
hilados.

En el caso de productos formados por un alma consistente en una pequeiia banda de aluminio o en
una pelicula de materia plastica cubierta o no de polvo de aluminio, de una anchura que no exceda de
5 mm, estando insertada este alma por encolado entre dos peliculas de materias plésticas, dicha tole-
rancia se incrementar4 al 30 % respecto a este alma.

Nota 7

7.1.

7.2

7.3.

74

La guarnicién y los accesorios textiles que no respondan a la norma establecida en la columna 3 para
el producto fabricado de que se trate, podrén utilizarse siempre que su peso no sobrepase el 10 % del
peso de todas las materias textiles incorporadas, en el caso de aquellos productos textiles que sean
objeto en la lista de una nota a pie de pagina que remita a la presente nota introductoria. La guarni-
cién y los accesorios textiles de que se trata son los clasificados en los Capitulos 50 a 63. Los forros y
las entretelas no deberin considerarse como guarnicién o accesorios.

Cualquier guarnicién, accesorio u otro material no textil utilizado que contenga materias textiles no
deberan reunir las condiciones establecidas en la columna 3, incluso si no estin cubiertos por la nota
4.3.

De acuerdo con las disposiciones de la nota 4.3, las guarniciones, accesorios 0 demés productos no
originarios, que no contengan materias textiles podrin, en todos los casos, utilizarse libremente
cuando no se puedan fabricar a partir de las materias mencionadas en la columna 3 de la lista.

— Por ejemplo:

Si una norma en la lista prevé para un articulo concreto en materia textil, por ejemplo una camisa

n p p reto € por ¢jemp s
que deberin utilizarse hilados, ello no prohibe la utilizacién de articulos de metal, como los boto-
nes, ya que estos tltimos no pueden fabricarse a partir de materias textiles.

Cuando se aplique una regla de porcentaje, el valor de las guarniciones y accesorios deber4 tenerse en
cuenta en el cilculo del valor de las materias no originarias incorporadas.

Partida SA

Designacién del producto

Elaboracién o transformacién que, realizada sobre materias no
originarias, confieren el caricter de producto originario

(1)

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

(2) 3)

Grafito natural cristalino, enriquecido con carbono, Enriquecimiento del contenido en carbono, purifica-
purificado y saturado cién y molturacién del grafito cristalino en bruto

Mérmol simplemente troceado, por aserrado o de Mairmol troceado, por aserrado o de otro modo (in-
otro modo, en bloques o en placas cuadradas o rec- cluso si ya estd aserrado), de un espesor igual o supe-

tangulares, de un espesor igual o inferior a 25 cm rior a 25 cm

Granito, pérfido, basalto, arenisca y demés piedras Piedras troceadas, por aserrado o de otro modo (in-
de talla o de construcci6n, simplemente troceado, cluso si ya estdn aserradas), de un espesor igual o su-

por aserrado o de otro modo, en blogues o en pla- perior a 25 cm
cas cuadradas o rectangulares, de un espesor igual
o inferior a 25 cm

Dolomita calcinada Calcinacién de dolomita sin calcinar
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ex 2519 Carbonato de magnesio natural triturado (magne- Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
‘ sita) en contenedores cerrados herméticamente y clasifican en una partida diferente a la del producto.
6xido de magnesio, incluso puro, distinto de la No obstante, se podr4 utilizar el carbonato de magne-
magnesia electrofundida o de la magnesia calcinada sio nawral (magnesita) »
a muerte (sinterizada)
ex 2520 Yesos especialmente preparados para el arte dental Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no excederi del 50 % del precio franco f4-
brica del producto
ex 2524 Fibras de amianto natural Fabricacién a partir del amianto enriquecido (concen-
trado asbesto)
ex 2525 Mica en polvo Triturado de mica o desperdicios de mica
ex 2530 Tierras colorantes calcinadas o pulverizadas Triturado o calcinacién de tierras colorantes
ex 2707 Productos en los que el feso de los constituyentes Estos productos estin recogidos en el Anexo II
aromaiticos excede el de los constituyentes no aro-
méticos, siendo similares los productos a los aceites
minerales y dem4s productos ﬂrooedcntcs de la des-
tilacion de los alquitranes de hulla de alta tempera-
tura, de los cuales mis del 65 % de su volumen
destilan hasta una temperatura de 250 °C (incluidas
las mezclas de gasolinas de petréleo y de benzol)
que se destinen a ser utilizados como carburantes o
como combustibles
2709 Aceites minerales y productos de su destilacion; Estos productos estin recogidos en el Anexo II
a materias bituminosas; ceras minerales
2715

ex Capitulo 28

ex 2811

ex 2833

ex Capitulo 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2§32

Productos quimicos inorg4nicos; compuestos inor-
ganicos y orgénicos de los metales preciosos, de los
elementos radiactivos, de los metales de las tierras
raras o de is6topos, con exclusion de los productos
de las partidas ex 2811 y ex 2833 cuyas normas se
dan a continuacién

Triéxido de azufre

Sulfato de aluminio

Productos quimicos orgénicos, con exclusién de los
productos de las partidas ex 2901, ex 2902, ex
2905, 2915, ex 2932, 2933 y 2934 cuyas normas se
dan a continuacién

Hidrocarburos aciclicos, que se destinen a ser utili-
zados como carburantes o como combustibles

Ciclanos y ciclenos (que no sean azulenos), ben-
ceno, tolueno, xilenos, que se destinen a ser utiliza-
dos como carburantes o como combustibles

Alcoholatos metalicos de alcoholes de esta partida y
de etanol o glicerol

Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados y sus
anhidridos, halogenuros, peréxidos y peroxi4cidos;
sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o
nitrosados

— Eeres y sus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados o nitrosados

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma

-partida_siempre que su valor no exceda del 20 % del

precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir del biéxido de azufre

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no excederi del 50 % del precio franco f4-
brica del producto .

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fébrica del producto

Estos productos estin recogidos en el Anexo II

Estos productos estan recogidos en el Anexo II

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 2905. Sin
embargo, los alcoholatos metilicos de la presente posi-
cién pueden ser utilizados siembre que su valor no ex-
ceda del 20 % del precio franco fabrica del producto.

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida.
No obstante, crvalor de todas las materias de las parti-
das 2915 y 2916 utilizadas no exceder4 del 20 % del
precio franco fibrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida.
No obstante, el valor de todas las materias de la par-
tida 2909 utilizada no excederd del 20 % del precio
franco fabrica del producto
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ex 2932 — Acetales aciclicos y semiacetales y sus derivados Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
(cont.) ] halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados
2933 Compuestos heterociclicos con heteroatomo(s) de

nitrégeno exclusivamente; 4cidos nucleicos y sus

sales:

— Lactamas distintas de la 6 hexanolactama (epsi- Fabricacién a l)artir de materias de cualquier partida.
léncaprolactama), del icido 6 aminopenicili- No obstante, el valor de todas las materias de las parti-
nico, del dcido 7-aminocetoxicefalosporanico y das 2932 y 2933 utilizadas no excederi del 30 % del
del 4cido 7-aminodesacetoxicefalosporanico; precio franco fibrica del producto (')
monoazepinas; diazepinas; azocinas (estén o no
hidrogenadas) :

— Los demis Fabricacion a fmrtir de materias de cualquier partida.

No obstante, el valor de todas las materias de las parti-

das 2932 y 2933 utilizadas no exceder4 del 20 % del
precio franco fébrica del producto

2934 Los dem4s compuestos heterociclicos:

— Compuestos que contengan una estructura de Fabricacién a ranir de materias de cualquier partida.
ciclos fenotiazina (estén o no hidrogenados) sin No obstante, el valor de todas las materias de las parti-
otras condensaciones; monotiamonoazepinas; das 2932, 2933 y 2934 utilizadas no exceder4 del 30 %
monotiinas; mMonoxamonoazinas; MONOXamo- del precio franco fabrica del producto (*)
noazoles (estén o no hidrogenados)

— Los demis Fabricacién a Fartir de materias de-cualquier partida.

No obstante, el valor de todas las materias de las parti-
das 2932, 2933 y 2934 utilizadas no excedera del 20 %
del precio franco fabrica del producto
ex Capitulo 30 Productos farmacéuticos, con exclusién de los pro- Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
ductos de las partidas 3002, 3003 y 3004 cuyas nor- clasifican en una partida diferente a la del producto.

No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fibrica del producto

mas se dan a continuacién

3002 Sangre humana; sangre animal preparada para usos
terapéuticos, profilacticos o de diagnéstico; sueros
especificos de animales o de personas inmunizados
y demis componentes de la sangre; vacunas, toxi-
nas, cultivos de microorganismos (con exclusién de
las levaduras) y productos similares:

— Productos compuestos de dos o mas componen- Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
tes que han sido mezclados para usos terapéuti- comprendidas otras materias de la partida 3002. No
cos o profilacticos o los productos sin mezclar, obstante, los productos descritos podrin utilizarse
propios para_ los mismos usos, presentados en siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
dosis o acondicionados para la venta al por me- franco fabrica del producto
nor

— Los demas:

— Sangre humana Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,

comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 %. del precio
) franco fabrica del producto
— Sangre animal preparada para usos terapéu- Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
ticos o profil4cticos comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fabrica del producto

— Componentes de la sangre, con exclusién de Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
los sueros especificos de animales o de per- comprendidas otras materias de la partida 3002. No
sonas inmunizadas, de la hemoglobina y de obstante, los productos descritos podrin utilizarse
la seroglobulina siempre que su valor no exceda del 20 % del precio

franco fibrica del producto

— Hemoglobina, globulinas de la sangre y se- Fabricacién a partir de materas de cualquier partida,
roglobulina comprendidas otras materias de la partida 3002. No

obstante, los productos descritos podran utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco f4brica del producto

— Los demis Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas otras materias de la partida 3002. No
obstante, los productos descritos -podrin utilizarse
siempre que su valor no exceda del 20 % del precio
franco fébrica del producto :

(*) Esta norma s6lo se aplicaré hasta el 31 de marzo de 1991.
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1) ) 3)
3003 Medicamentos (con exclusién de los productos de Fabricacién en la que:
:);004 las partidas 3002, 3005 6 3006) — Todas las materias utilizadas se clasifican en una

ex Capitulo 31

ex 3105

ex Capitulo 32

ex 3201

3205

ex Capitulo 33 |

3301

Abonos, con exclusién de los de la partida ex 3105
cuyas normas se dan a continuacién

Abonos minerales o quimicos, con dos o tres de los

elementos fertilizantes; nitrégeno, fésforo y pota-

sio; los demas abonos; productos de este Capitulo

en tabletas o formas similares o en envases de un

ﬁcso bruto inferior o igual a 10 kg, con exclusién
e:

— Nitrato de sodio

— Cianamida cilcica

— Sulfato de potasio

— Sulfato de magnesio y potasio

Extractos curtientes o tintbreos, taninos y sus deri-
vados; tintes, pigmentos y demas materias coloran-
tes; pinturas y barnices; tintes y otros; mastiques;
tintas, con exclusién de los productos de las parti-
das ex 3201 y 3205 cuyas normas se dan a conti-
nuacién

Taninos y sus sales, éteres, ésteres y demas deriva-
dos

Lacas colorantes; preparaciones a que se refiere la
nota 3 de este Capitulo, que contienen lacas colo-
rantes (*)

Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de
perfumeria, de tocador o de cosmética, con exclu-
sioén de los productos de la partida 3301 cuyas nor-
mas se dan a continuacidn

Aceites esenciales (desterpenados o no), incluidos
los «concretos» o «absolutos»; resinoides; disolucio-
nes concentradas de aceites esenciales en grasas,
aceites fijos, ceras o materias anilogas; obtenidas
per enflorado e maceracién; subproductos terpéni-
cos residuales de la desterpenacién de los aceites
esenciales; destilados acuosos arométicos y disolu-
ciones acuosas de aceites esenciales.

" partida diferente a la del producto. No obstante, las
materias de las partidas 3003 6 3004 podrin utili-
zarse siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto obtenido

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
gera del 50 % del precio franco fibrica del pro-
ucto .

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco f4brica del producto

Fabricacién en la cual:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto. No obstante, las
materias clasificadas en la misma partida podrin
utilizarse siempre que su valor no exceda dcﬁo %
del precio franco fabrica de producto

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
geré del 50 % del precio franco fébrica del pro-
ucto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacion a partir de extractos curtientes de origen
vegetal

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida
con exclusion (fe materias de las partidas 3203, 3204 y
3205; sin embargo, las materias de la partida 3205 pue-
den utilizarse siempre que su valor no exceda el 20 %
del precio franco f};brica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, podran utilizarse productos de 1a misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fibrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
comprendidas las materias recogidas en otro
«grupo» (*) de la presente partida. No obstante, las ma-
terias del mismo grupo podrin utilizarse siempre que
su valor no exceda del 20 % del precio franco fibrica
del producto

(*) La nota 3 del Capitulo 32 establece que dichas preparaciones son del t::ro utilizado para colorear cualquier materia o utilizar como ingredientes en la
fabricacién de preparaciones colorantes y dispone que no estin clasificados en otra partida del Capitulo 32.

() Sc entiende por «grupos la parte del texto de la presente partida comprendida entre dos «punto y comas.
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(1)

(2)

(3)

ex Capitulo 34

ex 3403

ex 3404

ex Capitulo 35

3505

ex 3507

Capitulo 36

ex Capitulo 37

Jabones, agentes de superficie orgénicos, prepara-
ciones para lavar, preparaciones fubricantes, ceras
artificiales, ceras preparadas, productos para lustrar
y pulir, bujias y articulos similares, pastas para mo-
delar, «ceras para el arte dentals y preparaciones
dentales que contengan yeso, con exclusiéon de los
productos de las partidas ex 3403, y 3404 cuyas
normas se dan a continuacién

Preparaciones lubricantes que contengan aceites de
petroleo o de minerales bituminosos, siempre que
representen menos del 70 % en peso

Ceras artificiales y ceras preparadas:

— Que contengan parafina, ceras de petréleo o de
minerales bituminosos, residuos parafinicos
(«slack wax» o cera de abejas en escamas)

— Los demis

Materias albuminoides; productos a base de almi-
dén o de fécula modificados; colas; enzimas, con
exclusion de los productos de las partidas 3505 y ex
3507 cuyas normas se dan a continuacién

Dextrina y demés almidones y féculas modificados
(por ejemplo: almidones y féculas pregelatinizados
o esterificados); colas a base de almidon, de fécula,
deddcxtrina o de otros almidones o féculas modifi-
cados:

— Eteres y ésteres de fécula o de almidén

— Los demas

Enzimas preparadas no expresadas ni comprendidas
en otras partidas

Pélvoras y explosivos; articulos de pirotecnia; f6s-
foros (cerillas): aleaciones piroféricas; materias in-
flamables

Productos fotogrificos o cinematogrificos, con ex-
clusién de los productos de las partidas 3701, 3702
y 3704 cuyas normas se dan a continuaci6n

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida simpre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fibrica del producto

Estos productos estan recogidos en el Anexo II

Estos productos estdn recogidos en el Anexo II

Fabricacion a ganir de materias de cualquier partida
con exclusién de: .

— Aceites hidrogenados que tengan el caricter de ce-
ras de la partida 1516

— Acidos grasos industriales no definidos quimica-
mente o alcoholes grasos industriales de la partida
1519

— Mazterias de la partida 3404. No obstante, pueden
utilizarse dichos productos siempre que su valor no
::ixceda del 20 % del precio franco fabrica del pro-

ucto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fébrica del producto

* Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,

incluidas otras materias de la partida 3505

Fabricacion a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de las materias de la partida 1108

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricaci6n en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fébrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto
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)

Q)

(3)

3701

3702

3704

ex Capitulo 38

ex 3801

ex 3803
ex 3805

ex 3806
ex 3807
3808

a
3814,
3818

a
3820,
3822,

y
3823

Placas y peliculas planas, fotograficas, sensibiliza-
das, sin impresionar, excepto las de papel, cartén o
textiles; peliculas forograficas planas autorrevela-
bles, sensibilizadas, sin impresionar, incluso en car-
gadores:

— Peliculas de color para aparatos forogrificos de
revelado instanténeo, en cargadores

— Las demés

Peliculas fotograficas en rollos, sensibilizados, sin
impresionar, excepto las de papel, cartén o textiles;
peliculas fotograficas autorrevelables, en rollos,
sensibilizadas, sin impresionar

Placas, peliculas, papel, cartén y textiles, fotografi-
cos, impresionados pero sin revelar

Productos diversos de las industrias quimicas, con
exclusién de los productos de las partidas ex 3801,
ex 3803, ex 3805, ex 3806, ex 3807, 3808 a 3814,
3818 a 3820, 3822 y 3823, cuyas normas se dan a
continuacién

— Grafito en estado coloidal que se presente en
suspension en aceite y grafito en estado semico-
loidal, preparaciones en pasta para electrodos, a
base de materias carbonadas

— Grafito en forma de pasta que sea una mezcla
que contenga mis del 30 % en peso de grafito y
aceites minerales

«Tall-oil» refinado

- Esencia de pasta celul6sica al sulfato, depurada

Resinas esterificadas
Pez negra (brea o pez de alquitrdn vegetal)

Productos diversos de las industrias quimicas:

— Aditivos preparados para el aceite lubricante
que contengan aceites de petréleo o aceites ob-
tenidos a partir de materias bituminosas de la
partida 3811

— Los siguientes productos de la partida 3823:

— Preparaciones aglutinantes para moldes o
para nacleos de fundicién, basadas en pro-
ductos naturales resinosos

— Acidos nafténicos, sus sales insolubles en
agua y sus ésteres

— Sorbitol, excepto el de la partida 2905

— Sulfonatos de petréleo, con exclusion de los
. sulfonatos de petrdleo de metales alcalinos,
de amonio o de etanolaminas; 4cidos sulfé-
nicos de aceites de minerales bituminosos,
tiofenados y sus sales;

— Intercambiadores de iones

— Compuestos absorbentes para perfeccionar
el vacio en los tubos o valvulas eléctricos

— Oxidos de hierro alcalinizados para la depu-
racion de gases

Fabricacion en la que todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
Sin embargo, las materias de la partida 3702 pueden
utilizarse swmgrc que su valor no exceda el 30 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a las partidas 3701 6
3702

Fabricaciéon en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a las partidas 3701 6
3702 :

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a las partidas 3701 a
3704

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias

utilizadas no exceda del 50 % del precio franco f4brica
del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias de

. la partida 3403 utilizadas no exceda del 20 % del pre-

cio franco fabrica del producto
Refinado de «tall-oil» en bruto

Depuracién que im‘plique la destilacién y el refino de
esencia de pasta celulésica al sulfato, en bruto

Fabricacién a partir de 4cidos resinicos

Destilacién de alquitran de madera

Estos productos estan recogidos en el Anexo II

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, las materias clasificadas en la misma par-
tida podran utilizarse siempre que su valor no exceda
del 20 % del precio franco fabrica del producto
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(1)

@

)

3808

a
3814,
3818

a
3820,
3822,

Y
3823
(cont.)

3901
a
3915

3916
3921

3922
a
3926
ex 4001
4005

4012

ex 4017

— Aguas amoniacales y amonfaco en bruto
rocedentes de la depuracién del gas de hu-
la

— Acidos sulfonafténicos y sus sales insolubles
_en agua; ésteres de los 4cidos sulfonafiéni-
cos

— Aceites de fusel y aceite de Dippel

— Mezclas de sales que contengan diferentes
aniones

— Pastas para la impresiébn que contengan ge-
latina, ya sea sobre papel o textiles de re-
fuerzo

— Los demis

Materias plisticas en la primera forma, desperdi-
cios, recortes y restos de manufacturas de plastico:

— Polimeros distintos de las copolimeros

— Los demis

Articulos de pléstico semimanufacturados:

— Productos planos solamente trabajados en su-
perficie o cortados en formas que no sean rec-
tangulares; otros productos, solamente trabaja-
dos en la superficie

— Los demis: !

— Adicién de productos homopolimerizados

— Los demis

Articulos de plastico

Planchas de crepé de caucho para pisos de calzado

Caucho mezclado sin vulcanizar, en formas prima-
rias o en placas, hojas o bandas

Neumaiticos recauchutados o usados de caucho,
bandajes macizos o huecos (semimacizos) bandas
de rodura intercambiables para neumiticos y
«flaps» de caucho: ‘

— Neumiticos recauchutados, bandajes macizos o
huecos (semimacizos), neumaticos de caucho

— Los dem4s

Manufacturas de caucho endurecido

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fsbrica
del producto '

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco f4brica
del producio (*)

— El valor de las materias del Capitulo 39 utilizadas
no exceda del 20 % del precio franco fébrica del
producto (*)

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias del

- Capitulo 39 utilizadas no exceda del 20 % del precio

franco fibrica del producto (*)

Fabricacion en la cual el valor de todas las materias del
Capitulo 39 utilizadas no exceda del 50 % del precio
franco fsbrica del producto

Fabricacién en la cual:’

— El 'valor de las materias utilizadas no exceda del
50 % del precio franco fibrica del producto

— El valor de las materias del Capitulo 39 utilizadas
no exceda del 20 % del precio franco fibrica del
producto (%)

Fabricacién en la cual el valor de las materias del Capi-
tulo 39 utilizadas no exceda del 20 % del precio franco

fabrica del producto (*)

Fabricacién en.la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fébrica
del producto -

Laminado de crepé de caucho natural
Fabricacién en la cual el valor de todas las materias

utilizadas, con exclusién del caucho natural, no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Neumaticos recauchutados usados

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de las materias de las partidas 4011 6
4012

Fabricacién a partir de caucho endurecido

(*) Para los productos compuestos por materias clasificadas por una parte en las partidas 3901 a 3906 y, por otra, en las partidas 3907 a 3911, esta
restriccion s6lo se aplicars al grupo de materias que predominan en el producto. :
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1) 2 3)
ex 4102 Pieles de ovinos o cordero en bruto, deslanados lDesl:mado de pieles de ovino o de cordero provistos de
ana
4104 Cueros y pieles sin lana o pelos, distintas de las Nuevo curtido de cueros y pieles precurtidas
a comprendidas en las partidas 4108 6 4109 Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
4107 clasifican en una partida diferente a la del producto
4109 Cueros y pieles barnizados o revestidos; cueros y Fabricacién a partir de cueros y pieles de las partidas
pieles, metalizados 4104 a 4107 siempre que su valor no exceda del 50 %
del precio franco fibrica del producto
ex 4302 Peleteria curtida o adobada, ensamblada:
— Napas, trapecios, cuadros, cruces o presentacio- Decoloracién o tinte, ademés del corte y ensamble de
nes andlogas peleteria curtida o adobada
— Los demis Fabricacion a partir de peleteria curtida o adobada, sin
ensamblar (*)
4303 Prendas, complementos de vestir y demis articulos Fabricacién a partir de peleteria curtida o adobada sin
de peleteria ensamblar de la partida 4302 (*)
ex 4403 Madera simplemente escuadrada Fabricacién a partir de madera en bruto, incluso des-
cortezada o simplemente desbastada N
ex 4407 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, Madera lijada, cepillada o unida por entalladuras
cortada o desenrollada, cepillada, lijada o unida
por entalladuras maltiples, de espesor superior a 6
mm
ex 4408 Chapas y madera para contrachapados, de espesor Madera empalmada, lijada, cepillada o unida por enta-
: igual o inferior a2 6 mm, empalmadas, y otras made- lladuras
ras simplemente aserradas longitudinalmente, corta-
das o desenrolladas, de espesor igual o inferior a 6
mm, cepilladas, lijadas o unidas por entalladuras
maltiples
ex 4409 — Madera (incluidas las tablillas y frisos para par- Madera lijada o unida por entalladuras
' qués, sin ensamblar) perfilada longitudinalmente
(con lenguetas, ranuras, rebajes, acanalados, bi-
selados, con juntas en V, moldurados, redon-
deados o similares) en una o varias caras o can-
tos, incluso lijada o unida por entalladuras mil-
tiples
— Listones y molduras Transformacion en forma de listones y molduras
ex 4410 Listones y molduras de madera para muebles, mar- Transformaciéon en forma de listones y molduras
a cos, decorados interiores, conducciones eléctricas y
ex 4413 anilogos
ex 4415 Cajas, cajitas, jaulas, cilindros y envases similares, Fabricaciéon a partir de tableros no cortados a su ta-.
completos, de madera mafio
_ex 4416 Barriles, cubas, tinas, cubos y dem4s manufacturas Fabricacién a partir de duelas de madera, incluso ase-
de toneleria y sus partes, de madera rradas por las dos caras principales, pero sin otra labor
ex 4418 — Obras de carpinteria y piezas de armazones Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
para edificios y construcciones, de madera clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, se podrén utilizar los tableros de madera
celular, los entablados verticales y las rajaduras
— Listones y molduras Transformacién en forma de listones y molduras
ex 4421 Madera preparada para cerillas y fésforos; clavos Fabricacion a partir de madera de cualquier partida

con exclusién de la madera hilada de la partida 4409

(*) Hasta el 31 de marzo 1990, se podrén utilizar las pieles ensambladas de ardilla gris siberiana, de suslik y de hamster de la partida 4302.
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1) (2) 3
4503 Manufacturas de corcho natural Fabricacion a partir de corcho de la partida 4501
ex 4811 Papeles y cartones simplemente pautados, rayados, Fabricacién a partir de las materias utilizadas en la fa-
o cuadriculados bricacién del papel del Capitulo 47
4816 Papel carb6n, papel autocopia y demis papeles para Fabricacién a partir de las materias utilizadas en la fa-
copiar o transterir (cxce‘no los de la Eamda 4809), bricacién del papel del Capitulo 47
clisés o esténciles completos y planchas offset, de
papel, incluso acondicionados en cajas
4817 Sobres, sobres-carta, tarjetas postales sin ilustracio- Fabricacién en la que:
n;s Y tqr;ctasg:ara corresponcencia, 'dc.lpapcl‘;) car- — Todas las materias utilizadas se clasifican en una
t6n; cajas, sobres y presentaciones similares, de pa- partida diferente a la del producto, y
pel o cartén, que contengan un surtido de articulos ) o
para correspondencia _ — El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco f4brica del producto
ex 4818 Papel higiénico Fabricacién a partir de las materias utilizadas en la fa-
bricacién del papel del Capitulo 47
ex 4819 Cajas, sacos, { demis envases de papel; cartén en Fabricacién en la que:
guata de celulosa o de napas de fxbras de celulosa — Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y
-— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fbrica del producto
ex 4820 Papel de escribir en «blocks» Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fibrica
del producto
ex 4823 Otros papeles y cartones, en guata de celulosa o de Fabricacién a partir de materias utilizadas en la fabri-
napas de fibras de celulosa, recortados para un uso cacion del papel del Capitulo 47
determinado
4909 Tarjetas postales impresas o ilustradas; tarjetas im- Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
resas con felicitaciones o comunicaciones persona- con exclusién de las materias de las partidas 4909 6
es, incluso con ilustraciones, adornos o aplicacio- 4911
nes, o con sobre
4910 Calendarios de cualguicr clase impresos, incluidos
los tacos o bloques de calendario:
— Los calendarios compuestos, tales como los de- Fabricacién en la que:
nominados eperpetuos» o aquellos otros en los — Todas las materias utilizadas se clasifican en una
- que el taco mterc?imblablc cs';i colocado en un partida diferente a la del producto, y
soporte que no es de papel o de cart6 ) o
oporte qu pap " — El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto
— Los demis Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de las materias de las partidas 4909 6
4911
ex 5003 Dcsscrdicios de seda (incluidos los capullos de seda Cardado o peinado de desperdicios de seda
no devanables, los desperdicios de hilados y las hi-
lachas), cardados o peinados
5501 Fibras sintéticas o artificiales discontinuas Fabricacién a partir de materias quimicas o de pastas
a textiles
5507

ex Capitulo 50
a
Capitulo 55

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos, constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.

Hilados, monofilamentos e hilos

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales sin cardar ni peinar ni transforma-
das de otro modo para la hilatura

— Materias quimicas o pastas textiles
— Materias que sirvan para la fabricacién del papel

'
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(1)

2)

(3)

ex Capitulo 50
©a
Capitulo 55

ex Capitulo 56

5602

5604

Tejidos:

— Formados por materias textiles asociadas a hilos
de caucho

— Los demis

Guata, fieltro y telas sin tejer; hilados especiales;
cordeles, cuerdas y cordajes; articulos de cordele-
ria, con exclusién de los articulos de las partidas
5602, 5604, 5605 y 5606 cuyas normas se dan a
continuacion

Fieltro, incluso impregnado, recubierto, revestido o
estratificado:

— Fieltros punzonados

— Los demis

Hilos y cuerdas de caucho, recubiertos de textiles;
hilados textiles, tiras y formas similares de las parti-
das 5404 6 5405, impregnados, recubiertos, revesti-
dos o enfundados con caucho o plistico:

— Hilos y cuerdas de caucho vulcanizado recu-
biertos de textiles

Fabricacién a partir de hilados simples (*)

Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales
— Hilados de coco

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas, sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo, para
la hilatura

— Materias quimicas

— Pastas textiles 0 materias que sirvan para la fabrica-
cién del papel

(]

Estampado acompafiado de, al menos, dos operaciones
de preparacién o de acabado (como el desgrasado, el
blanqueado, la mercerizacion, la termofijacién, el per-
drado, el calandrado, el tratamiento contra el encogi-
miento, el acabado permanente, el decatizado, la im-
pregnacion, el zurcido y el desmotado) siempre que el
valor de los tejidos sin estampar no exceda del 47,5 %
del precio franco fabrica del producto

Fabricacion a partir de (*):

— Fibras naturales

— Hilados de coco

— Materias quimicas o pastas textiles, o

— Materias que savan para la fabricacién) de papel

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales

— Materias quimicas o pastas textiles

No obstante:

— El filamento de polipropileno de la partida 5402

— Las fibras de polipropileno de la partida 5503 6
5506, o

— Las estopas de filamento de polipropileno de la par-
tida 5501, para los que el valor de un solo fila-
mento o fibra es inferior a 9 tex se podran utilizar
siempre que su valor no exceda del 40 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales

— Fibras de materias textiles, sintéticas o artificiales
de caseina

— Materias quimicas o pastas textiles

Fabricacién a partir de hilos y cuerdas de caucho, sin
recubrir de textiles

(") En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
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. 5604 — Los demés Fabricacién a partir de (*):
(cont.) — Fibras naturales sin cardar ni peinar ni transforma-
das de otro modo para la hilatura
— Materias quimicas o pastas textiles
— Materias que sirvan para la fabricacién del papel
5605 Hilados metalicos e hilados metalizados, incluso Fabricacién a partir de (*):
entorchados, constituidos por hilados textiles, tiras — Fibras naturales
o formas similares de las partidas 5404 6 5405,
combinados con hilos, tiras o polvo, de metal, o — Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
bien recubiertos de metal dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura
— Materias quimicas o pastas textiles, o
— Materias que sirvan para la fabricacién del papel
5606 Hilados entorchados, tiras y formas similares de las Fabricacién a partir de (*):

Capitulo 57

Famdas 5404 6 5405, entorchadas (excepto los de
partida 5605 y los "hilados de crin entorchados);
hilados de chenilla; hilados «de cadeneta»

Alfombras y demé4s revestimientos para el suelo, de
materias textiles:

— De fieltros punzonados

— De los demis fieltros

— Lbs demés

— Fibras naturales

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura

— Materias quimicas o pastas textiles, o
— Materias que sirvan para la fabricacién del papel

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales, o

— Materias quimicas o pastas textiles

No obstante:

— El filamento de polipropileno de la pamda 5402

— Las fibras de polipropileno de la partida 5503 6
5506, o

— Las estopas de filamento de polipropileno de la par-
tida 5501, para los que el valor de un solo ?lla-
mento o fibra es inferior a 9 tex, se podran utilizar
siempre que su valor no exceda del 40 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales sin cardar ni peinar ni transforma-
das de otro modo para la hilatura, o

— Materias quimicas o pastas textiles

Fabricacién a partir de (*):

— Hilados de coco

— Hilados de filamento sintéticos o artificiales
— Fibras naturales, o

— Flbras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura

(). En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
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ex Capftulo 58

5810

5901

5902

5903

5904

5905

Tejidos especiales; superficies textiles con pelo in-
sertado; encajes; tapiceria; pasamaneria; bordados,
con exclusién de los productos de las partidas 5805
y 5810; la norma para la partida 5810 se da a con-
tinuacién:

— Formados por materias textiles asociadas a hilos
de caucho

— Los demis

Bordados de todas clases, en piezas, tiras o motivos

Tejidos recubiertos de cola o materias amilaceas,
del tipo de los utilizados para la encuadernacion,
cartonaje, estucheria o usos similares; telas para
calcar o transparentes para dibujar; lienzos prepa-
rados Fara pintar; bucarin y tejidos rigidos simila-
res del tipo de los utilizados en sombrereria

Napas wramadas para neuméticos fabricadas con hi-
lados de alta tenacidad de nailon o de otras polia-
midas, de poliéster o de rayén, viscosa:

— Que no contengan més del 90 % en peso de
materias textiles

— Las demis

Tejidos impregnados, estratificados, con bafio o re-

cubiertos con materias plasticas que no sean de la’

partida 5902

Lin6leo, incluso cortado; revestimientos para el
suelo formados por un recubrimiento o revesti-
miento aplicado sobre un soporte textil, incluso
cortados

Revestimientos de materias textiles para paredes:

~— Impregnados, estratificados, con bafio o recu-
biertos con caucho, materias plasticas u otras
materias

Fabricacién a partir de hilados simples (*)

Fabricacién a partir de (*):
— Fibras naturales,
— Materias quimicas o pastas textiles

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura,

o

Estampado acompaiiado de, al menos, dos operaciones
de preparaciéon o de acabado (como el desgrasado, el
blanqueado, la mercerizacién, la termofijacién, el per-
chado, el calandrado, el tratamiento contra el encogi-
miento, el acabado permanente, el decatizado, la im-
pregnacion, el zurcido y el desmotado) siempre que el
valor de los tejidos sin estampar no exceda del 47,5 %
del precio franco f4brica del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas rio exceda del 50 % del precio franco fibrica
del producto

Fabricacién a partir de hilados

Fabricacién a partir de hilados

Fabricacién a partir de materias quimicas o de pastas
textiles

Fabricacién a partir de hilados (*)

Fabricacién a partir de hilados (*)

Fabricacién a partir de hilados

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
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5905 — Los demis Fabricacién a partir de (*):
(cont.) . — Hilados de coco

— Fibras natwrales .

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para
la hilatura

-— Materias quimicas o pastas textiles

o

Estampado acompaiiado de, al menos, dos operaciones

de preparacién o de acabado (como el desgrasado, el

blanqueado, la mercerizacion, la termofijacién, el per-
chado, el calandrado, el tratamiento contra el encogi-

miento, el acabado permanente, el decatizado, la im-

pregnacion, el zurcido y el desmotado) siempre que el

valor de los tejidos sin estampar no exceda del 47,5 %
del precio franco fabrica del producto
5906 Tejidos cauchutados, excepto los de la partida
5902:
— Telas de punto Fabricacién a partir de (*):

— Fibras naturales

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura, o ’

— Materias quimicas o pastas textiles

— Otras telas compuestas por hilos con filamentos Fabricaci6n a partir de materias quimicas
sintéticos que contengan més del 90 % en peso ,
de materias textiles
— Los demis Fabricacién a partir de hilados
5907 Los demas tejidos imgregnados, recubiertos o re- Fabricaci6én a partir de hilados
vestidos; lienzos pintados para decoraciones de tea-
tro, fondos de estudio o usos anilogos
ex 5908 Manguitos de incandescencia, impregnados Fabricacién a partir de tejidos tubulares de punto
5909 Articulos textiles para usos industriales:
a — Discos de pulir que no sean de fieltro de la par- Fabricaci6n a partir de hilos o desperdicios de tejidos o
5911 tida 5911

— Tejidos de los tipos comanmente utilizados en

las méquinas de fabricar papel o en otros usos

técnicos, incluso impregnados o con bafio, tu-
bulares o sin fin, cuando tengan la urdimbre, la
trama, o ambas, sencillas o miltiples, o tejidos
planos, cuando tengan la urdimbre, la trama, o
ambas, maltiples, de la partida 5911

hilachas de la partida 6310
Fabricacién a partir de (*):
— Hilados de coco

— Las siguientes materias:

— Filamentos de politetrafloruro etileno (*) (*)

— Filamentos, maltiples, de poliamida, impregna-
dos, con bafio o recubiertos con resina fel6-
nica (%)

— Filamentos de fibras textiles sintéticas de poli-
amida aromdtica, obtenidos mediante policon-
densacién de m-fenilenodiamina y de 4cido
isoftalico (*)

— Nonofilamentos  de
leno () ()

— Filamentos de fibras textiles sintéticas de poli-
p-fenilenotereftalamida (*)

— Filamentos de fibras de vidrio, con bafio de re-
sina fenopléstica y con guimpe de filamentos
acrilicos (*) ()

— Fibras naturales

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura,

o
— Materias quimicas o pastas textiles

politetrafluoruro  eti-

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.
(*) Esta disposicién se aplicard hasta el 31 de marzo de 1991.
() La utilizacién de esta materia est4 limitada a la fabricacién de tejidos del tipo utilizado en las miquinas de fabricar papel.
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5909 — Los demés Fabricacién a partir de "
;911 — Hilados de coco
(cont.) — Fibras naturales
: — Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura, o
— Materias quimicas o pastas textiles
Capitulo 60 Tejidos de punto Fabricacién a partir de (%):
— Fibras naturales
— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura
— Materias quimicas o pastas textiles
Capitulo 61 Prendas y complementos de vestir, de punto:

ex Capitulo 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209

y
ex 6217

ex 6210,
ex 6216

y
ex 6217

6213
'y
6214

— Obtenidos cosiendo o ensamblando dos piezas
o més de tejidos de punto cortados u obtenidos
en formas determinadas

— Los demis

Prendas y complementos de vestir, excepto los de
punto, con exclusién de las partidas ex 6202, ex
6204, ex 6206, ex 6209, ex 6210, 6213, 6214, ex
6216 y ex 6217 cuyas normas se dan a continuacién

Prendas para mujeres, nifias y bebés y otros com-
plementos de vestir confeccionados, bordadas

Equipos ignifufos de tejido revestido con una l4-
mina delgada de poliéster alumizado

Panuelos de bolsillo, chales, pafiuelos de cuello, pa-
samontafias, bufandas, mantillas, velos y articulos
similares:

- — Bordados

— Los demis

Fabricacién a partir de hilados (*)

Fabricaci6n a partir de ():
— Fibras naturales

— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de otro modo para la
hilatura .

— Materias quimicas o pastas textiles

Fabricacién a partir de hilados (%)

Fabricacién a partir de hilados (%)

o

Fabricacién a partir de tejidos sin bordar cuyo valor no
exceda del 40 % del precio franco fébrica del pro-
ducto ()

Fabricacién a partir de hilados (%)

[+

Fabricacién a partir de tejidos sin impregnar cuyo valor
no exceda del 40 % del precio franco fibrica del pro-
ducto (?)

Fabricacién a partir de hilados simples crudos (*) (*)

0o

Fabricacién a partir de tejidos sin bordar cuyo valor no
exceda del 40 % del precio franco fabrica del pro-
ducto (%)

Fabricacién a partir de hilados simples cmd(;s (OXQ)

(") En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materias textiles, véase la nota introductoria 6.

(*) En lo referente al tratamiento de los adornos y accesorios, véase la nota introductoria 7.
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6301 Mantas, ropa de cama, etc.; visillos y cortinas, etc.;
a otros articulos de moblaje:
6304
— De fieltro, sin tejer Fabricaci6n a partir de (*):
— Fibras naturales;
— Materias quimicas o pastas textiles
— Los demas:
— Bordados Fabricacién a partir de hilados simples crudos (*)
o
Fabricacién a partir de tejidos sin bordar (con exclu-
sion de los de punto) cuyo valor no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del producto
— Los demis Fabricacién a partir de hilados simples crudos (*)
6305 Sacos y talegas, para envasar Fabricaci6n a partir de (*):
' — Fibras naturales
— Fibras sintéticas o artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar, ni preparadas de otro modo para la
hilatura;
— Materias quimicas o pastas textiles
6306 Toldos de cualquier clase, velas para embarcaciones .
, y deslizadores, tiendas y articulos de acampar:
— Sin tejer Fabricaci6n a partir de (*):
— Fibras naturales, o
— Materias quimicas o pastas textiles
— Los demas Fabricacién a partir de hilados simples crudos
6307 Otros articulos confeccionados con tejidos, inclui- Fabricaci6n en la que el valor de todas las materias uti-
dos los patrones para vestidos lizadas no exceda del 40 % del precio franco f4brica
del producto ()
6308 Conjuntos o surtidos constituidos por piezas de te- Todos los articulos incorporados en un surtido deberin
. jido e hilados, incluso con accesorios, para la con- respetar la norma que se les aplicaria si no estuvieran
feccion de alfombras, tapiceria, manteles o serville- incorporados en un surtido. No obstante, podrin in-
tas bordados o de articulos textiles similares, en en- corporarse articulos no originarios siempre que su va-
vases para la venta al por menor lor total no exceda del 15 % del precio franco fabrica
del surtido
6401 Calzado Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
a con exclusién de conjuntos formados por partes supe-
6405 riores de calzado con suelas primeras o con otras par-
. tes inferiores de la partida 6406
-6503 Sombreros y demas tocados de fieltro fabricados Fabricacién a partir de hilados o a partir de fibras tex-
con cascos o platos de la partida 6501, estén o no tiles (°)
guarnecidos ‘
6505 Sombreros y demis tocados, de punto, de encaje, Fabricacién a partir de hilados o a partir de fibras tex-
de fieltro o de otros productos textiles en piezas tiles (%)
(pero no en bandas), estén o no guarnecidos; rede-
cillas y redes para el cabello, de cualquier materia,
estén o no guarnecidas
6601 Paraguas, sombrillas y quitasoles (incluidos los pa- Fabricacion en la cual el valor de todas las materias

raguas-bastén, los quitasoles-toldo y articulos simi-
lares)

utilizadas no excedan del 50 % del precio franco fa-
brica del producto -

(*) En lo referente a las condiciones especiales relativas a los productos constituidos por una mezcla de materiales textiles, véase la nota introductoria 6.

(*) Para las méscaras de filtro se

Esta disposicion especial se aplicars hasta el 31 de marzo de 1988.

() En lo referente al tratamiento de los adornos y accesorios, véase la nota introductoria 7.

rmite la fabricacion a partir de fibras sintéticas o artificiales de poliésteres sin estirar.
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ex 6803 Manufacturas de pizarra natural o aglomerada Fabricacion a partir de pizarra trabajada
ex 6812 Manufacturas de amianto, manufacturas de mezclas Fabricacién a partir de fibras de amianto trabajado o a
a base de amianto o a base de amianto y de carbo- partir de mezclas a base de amianto o a base de
nato de magnesio amianto y de carbonato de magnesio
ex 6814 Manufacturas de mica, incluida la mica aglomerada Fabricacién de mica trabajada (incluida la mica aglo-
o reconstituida, con soporte de papel, cartén y merada o reconstituida)
otras materias :
7006 Vidrio de las partidas 7003, 7004 6 7005, curvado, Fabricacién a partir de materias de la partida 7001
biselado, grabado, taladrado, esmaltado o trabajado
de otro modo, pero sin enmarcar ni combinar con
otras materias
7007 Vidrio de seguridad constituido por vidrio tem- Fabricacién a partir de materias de la partida 7001
plado o formado por dos o mis hojas contrapuestas
7008 Vidrieras aislantes de paredes maultiples Fabricacién a partir de materias de la partida 7001
7009 Espejos de vidrio con marco o sin él, incluidos los Fabricaci6n a partir de materias de la partida 7001
espejos retrovisores
7010 Bombonas, botellas, frascos, tarros, potes, tubos ‘ Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
" para comprimidos y demés recipientes de vidrio si- clasifican en una partida diferente a la del producto
milares para el transporte o envasado; tarros para o
esterilizar, tapones, tapas y otros dispositivos de
cierre, de vidrio Talla de botcl!as y frascos, cuyo valor no exceda del
50 % del precio franco fibrica del producto
7013 Objetos de vidrio para el servicio de mesa, de co- Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
cina, de tocador, de oficina, de adorno de interio- clasifican en una partida diferente a la del producto
res o usos similares, excepto los de las partidas transformado
7010 6 7018 °
Talla de objetos de vidrio siempre que el valor del ob-
jeto sin cortar no exceda del 50 % del precio franco
fabrica del producto
o
Decoracién, con exclusién de la impresién scrigrﬁfica,
efectuada enteramente a mano, de objetos de vidrio so-
plados con la boca cuyo valor no exceda del 50 % del
valor franco fabrica del producto
ex 7019 Manufacturas (excepto hilados) de fibra de vidrio Fabricacién a partir de:
— Mechas sin colorear, roving, hilados o fibras tro-
ceadas
— Lana de vidrio
ex 7102, Piedras preciosas y semipreciosas, sintéticas o re- Fabricacién a partir de piedras preciosas y semiprecio-
ex 7103 constituidas, trabajadas sas, en bruto
y
ex 7104
7106, Metales preciosos:
7108 — En bruto Fabricacién a partir de materias que no est4n clasifica-
. )7,110 das en las partidas 7106, 7108 6 7110

— Semilabrados o en polvo

o

Separacion electrolitica, térmica o quimica de metales
preciosos de las partidas 7106, 7108 6 7110

o

Aleaciéon de metales preciosos de las partidas 7106,
7108 6 7110 entre ellos o con metales comunes

"Fabricacién a partir de metales preciosos, en bruto
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ex 7107,
ex 7109

Y
ex 7111

7116

7117

7207

7208
7216
7217

ex 7218,
7219

a
7222
7223
ex 7224,
7225
7227

7228

7229

ex 7301
7302

7304,
7305

Y
7306
7308

Metales revestidos de metales preciosos, semilabra-
dos

Manufacturas de perlas finas o cultivadas, de pie-
dras preciosas, semipreciosas, sintéticas o reconsti-
tuidas

Bisuterfa de fantasia

Semiproductos de hierro y de acero sin alear

Productos laminados planos, alambrén de hierro,
barras, perfiles de hierro o de acero sin alear

Alambre de hierro o de acero sin alear

Semiproductos, productos laminados planos, barras
y perfiles de acero inoxidable

Alambre de acero inoxidable

Semiproductos, productos laminados planos, barras
y perfiles de los demis aceros aleados

Barras y perfiles, de los demis aceros aleados; ba-
rras huecas para perforaciéon, de aceros aleados o
sin alear

Alambre de los demés aceros aleados

Tablestacas

Elementos para vias férreas, de fundici6n, de hierro
o de acero: carriles (rieles), contracarriles y crema-
lleras, agujas, puntas. de corazén, varillas para el
mando de agujas y demés elementos para el cruce y
cambio de vias, travesias (durmientes), bridas, coji-
netes, cufias, placas de asiento, bridas de union,
placas y tirantes de separacién y demaés piezas, es-
pecialmente ‘?ara la colocacién, la unién o la fija-
ci6n de carriles (rieles) .

Tubos y perfiles huecos, de fundicion, que no sean
de hierro o de acero

Construcciones y partes de construcciones (por
ejemplo: puentes y partes de puentes, compuertas
de exclusas, torres, castilletes, pilares, columnas,
cubiertas (armazones para tejados), tejados, puer-
tas, ventanas y sus marcos, bastidores y umbrales,
cortinas de cierre y balaustradas), de fundicién, de
hierro o de acero, con excepcién de las construc-
ciones prefabricadas de la partida 9406; chapas, ba-
rras, perfiles, tubos y similares, de fundici6n, de
hierro o de acero, preparados para la construcciéon

Fabricacién a partir de metales revestidos de metales
preciosos, en bruto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceders del 50 % del precio franco f4-
brica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto

o .
Fabricacién a partir de metales comunes (en parte), sin
platear o recubrir de metales preciosos, cuyo valor no
exceda del 50 % del precio franco fibrica del producto

Fabricacién a partir de materias de las partidas 7201,
7202, 7203, 7204 o 7205

Fabricacién a partir de hierro y acero sin alear, en lin-
gotes u otras formas primarias de la partida 7206

Fabricaciéon a partir de semiproductos de hierro o de
acero sin alear de la partida 7207

Fabricacién a partir de acero inoxidable en lingotes u
otras formas primarias de la partida 7218

Fabricaci6n a partir de semiproductos de acero inoxi-
dable de la partida 7218

Fabricacién a partir de los demés aceros aleados en
lingotes u otras formas primarias de la partida 7224

Fabricacién a partir de los demés aceros aleados en
lingotes u otras formas primarias de las partidas 7206,
7218 y 7224

Fabricacién a partir de los dem4s semiproductos de la
partida 7224

Fabricacién a partir de materias de la partida 7206

Fabricacién a partir de materias de la partida 7206

Fabricacién a partir de materias de las partidas 7206,
7207, 7218 6 7224

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto
transformado. No obstante, no se pueden utlizar los
perfiles, tubos y similares de la partida 7301
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ex 7315 Cadenas antideslizantes Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias de
la partida 7315 utilizadas no exceda del 50 % del pre-
cio franco fébrica del producto
ex 7322 Radiadores para la calefaccién central, de calenta- Fabricacién en la cual el valor de todas las materias de

ex Capitulo 74

ex 7403

ex Capitulo 75

ex Capitulo 76

ex 7601

ex 7616

ex Capitulo 78

miento no eléctrico

Cobre y manufacturas de cobre, con exclusién de
las partidas 7401 a 7405; las normas para la partida
7403 se darin a continuacién

Aleaciones de cobre, en bruto

Niquel y manufacturas de niquel, con exclusién de
las parudas 7501 a 7503

Aluminio y manufacturas de aluminio, con exclu-
sion de las partidas 7601 y 7602; las normas para
las partidas ex 7601 se darin a continuacién

— Aleaciones de aluminio

— Aluminio (ISO n° Al 99,99)

Articulos de aluminio distintos de las laminas met4-
licas, alambres de aluminio y alambreras y materia-
les similares (incluyendo cintas sinfin de alambre de
aluminio y material expandido de aluminio)

Plomo, con exclusién del de las partidas 7801 y
7802; la norma para la partida 7801 se da a conti-
nuacién

la partida 7322 utilizadas no exceda del 5 % del precio
franco fbrica del producto

Fabricaci6n en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y el valor de
todas las materias utilizadas no exceda del 50 %
del precio franco fébrica del producto

Fabricaci6n a partir de cobre refinado en bruto o des-
perdicios y desechos

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifiquen en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fbrica del producto

Fabricaci6n en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifiquen en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricaci6n a partir de aluminio, sin alear, o desperdi-
cios y desechos

Fabricacién a partir de aluminio, sin alear, (ISO n°® Al
99,8) )

Fabricacién en la que:

— Todos los materiales usados estén incluidos en una
partida que no sea la del producto. Sin embargo,
podran utilizarse l4minas metélicas y materiales si-
milares (incluyendo cintas sinfin 'de alambre de alu-
minio y alambreras)

— El valor de todos los materiales usados no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricaci6én en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto
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7801

ex Capftulo 79

7901

ex Capitulo 80

8001

ex Capitulo 81

8206

8207

8208

Plomo en bruto:
— Plomo refinado

— Los demi4s

Cinc y ‘manufacturas de cinc, con ciclusiép de las
partidas 7901 y 7902; la norma para la partida 7901
se da a continuacién

Cinc en bruto

Estafio, con exclusién del de las partidas 8001,
8002 y 8007; la norma para la partida 8001 se da a
continuacién

Estafio en bruto

Los demé4s metales comunes; manufacturas de estas
materias

Herramientas, de dos o mas de las partidas 8202 a
8205, acondicionadas en conjuntos o en surtidos
para la venta al por menor

Utiles intercambiables para herramientas de mano
incluso mecénicas, o para méiquinas herramienta
(por ejemplo: de embutir, estampar, punzonar, ros-
car, taladrar, mandrinar, brochar, fresar, tornear o
atornillar), incluidas las hileras de estirado o de ex-
trusiébn de metales, asf como los ttiles de perfora-
cién o de sondeo

Cuchillas y hojas cortantes, para miquinas o para
aparatos mecinicos

Fabricacién a partir de plomo de obra

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, no se utilizarin los desperdicios y dese-
chos de la partida 7802

Fabricacion en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco f4brica del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida diferente a la del 'producto.
No obstante, no se utilizarsn los desperdicios y dese-
chos de la partida 7902

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exceda
del 50 % del precio franco fabrica del producto

Fabricacién a partir de materias de cualquier partida,
con exclusién de las materias de la partida 8002

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
dera del 50 % del precio franco f4brica del pro-
ducto

Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta a las partidas 8202 a
8205. No obstante, las herramientas de las partidas
8202 a 8205 podran incorporarse siempre que su valor
ng exceda del 15 % del precio franco fébrica del sur-
tido

Fabricacion en la que:

— Todas las materias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
gcré del 40 % del precio franco fabrica del pro-
ucto

Fabricacién en la que:

— Todas las materias utilizadas s¢ clasifican en una
partida diferente a la del producto, y

— El valor de todas las materias utilizadas no exce-
deri del 40 % del precio franco fabrica del pro-
ducto
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ex 8211 Cuchillos y navajas, con hoja cortante o dentada, Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
incluidas las navajas de podar, excepto los articulos clasifican en una partida diferente a la del producto.
de la partida 8208 : No obstante, se podran utilizar las hojas y los mangos
' de metales comunes

8214 Los demds articulos de cuchilleria (por ejemplo: Fabricacion en la que todas las materias utilizadas se
maquinas de cortar el pelo o de esquilar, cuchillas clasifican en una partida diferente a la del producto.
para picar carne, tajaderas de carniceria o de co- No obstante, se podrin utilizar los mangos de metales

: cina dy cortapapeles); herramientas y conjuntos o comunes
surtidos de herramientas de manicura o de pedicura
(incluidas las limas para ufias)

8215 Cucharas, tenedores, cucharones, espumaderas, pa- Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
las para tartas, cuchillos de pescado o de mantequi- clasifican en una partida diferente a la del producto.
lla, pinzas para azGcar y articulos similares No obstante, se podran utilizar los mangos de metales

comunes
ex 8306 Estauuillas y otros objetos para el adorno, de meta- Fabricacién en la que todas las materias utilizadas se
les comunes clasifican en una partida diferente a la del producto.
No obstante, se podran utilizar las demas materias de
la ganida 8306 siempre que su valor no exceda del
0 % del precio franco fibrica del producto
. L Elaboracién o transformacion que, realizada sobre materias no originarias,
Partida SA Designacién del producto confieren el caricter de producto originario
(1) 63 (3) o 4)

ex Capitulo 84

8402

8403
y
8404

Reactores nucleares (*), calderas,
miquinas y aparatos mecénicos;
partes de estas miquinas o apara-
tos, con exclusién ‘de los que for-
man parte de una de las siguientes
partidas, cuyas reglas se dan a con-

-tinuacién: 8402, 8403, ex 8404,

8406 a 8409, 8411, 8412, ex 8413,
ex 8414, 8415, 8418, ex 8419,
8420, 8423, 8425 a 8430, ex 8431,
8439, 8441, 8444 a 8447, ex 8448,
8452, 8456 a 8466, 8469 a 8472,
8480, 8482, 8484 y 8485

Calderas de vapor (generadores de
vapor), excepto las de calfaccién
central, proyectadas para producir
al mismo tiempo agua caliente y
vapor a baja presion; calderas de-
nominadas «de agua sobrecalen-
tada»

Calderas para calefaccién central,
excepto las de la partida 8402 y
aparatos auxiliares para las calderas
para calefaccion central

Fabricacién en: la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ductd podrén utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacion en la cual todas las ma-
terias utilizadas se clasifican en una
partida diferente a las 8403 a 8404,
No obstante, las materias que se
clasifican en las partidas 8403 a
8404 podran utilizarse siempre que
su valor no exceda del 5 % del pre-
cio franco f4brica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 40 % del
precio franco faibrica del pro-
ducto

(") Para los elementos de combustible nuclear de la partida 8401, las normas de las columnas (3) y (4) solo se aplicarin a partir del 31 de diciembre de
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8406

8407

8408

8409 -

8411

8412

ex 8413

ex 8414

Turbinas de vapor de agua y otras
turbinas de vapor

Motores de émbolo alternativo o
rotativo, de encendido por chispa
(motores de explosion)

Motores de émbolo de encendido
por compresién (motores diésel o
semidiésel)

Partes identificables como destina-
das, exclusiva o principalmente, a
los motores de las partidas 8407 u
8408

Turborreactores, turbopropulsores
y dema4s turbinas de gas

Los demé4s motores y maquinas
motrices

Bombas rotativas volumétricas posi-
tivas

Ventiladores industriales y anilo-
gos

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— FEl valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto -

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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8415

8418

ex 8419

8420

8423

Acondicionadores de aire que con-
tengan un ventilador con motor y
los dispositivos adecuados para mo-
dificar la temperawra y la hume-
dad, aunque no regulen separada-
mente el grado higrométrico

Refrigeradores, congeladores-con-
serva§ores y demis material, mi-
quinas y aparatos para la produc-
cién de frio, aunque no sean eléc-
tricos; bombas de calor, excepto los
acondicionadores de aire de la par-
tida 8415

Miquinas para las industrias de la
madera, pasta de papel y cartén

Calandrias y laminadores, excepto
los de metales o vidrio, y cilindros
para estas miquinas

Aparatos € instrumentos para pesar,

incluidas las basculas y balanzas
ara la comprobacién de piezas fa-

Ericadas, con exclusién de las ba-

lanzas sensibles a un peso inferior o

igual a 5 cg; pesas para toda clase
e balanzas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:
— El valor de todas las materias

utilizadas no exceda del 40 %"

del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias utiliza-
das no exceda del valor de las
materias originarias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no excéda del 40 %
del preciq franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 25% del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 25% del precio
franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda- del 25 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco f4brica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-

lizadas no exceda del 40 % del

* precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 9% del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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8425
a
8428

8429

8430

ex 8431

8439

Mi4quinas y aparatos de elevacion,
carga, descarga o manipulaci6n

Topadoras («bulldozers»), incluso
las angulares («angledozers»), nive-
ladoras, traillas scrapers, palas
mecénicas, excavadoras, cargado-
ras, palas cargadoras, apisonadoras
y rodillos apisonadores, autopro-
pulsados:

— Rodillos apisonadores

— Los demis

Las dem4s mé4quinas y aparatos de
explanacién, nivelacién, escarifica-
cién, excavacién, comptacién, ex-
tracciébn o perforacién del suelo o
de minerales, martinetes y maqui-
nas para arrancar pilotes; quitanie-
ves

Partes identificables como destina-
das a los rodillos apisonadores

Ms4quinas y aparatos para la fabri-
cacién de pasta de materias fibrosas
celulésicas o para la fabricacién y
el acabado der papel o cartén

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 8431 podrin utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 8431 podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 8431 podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 25% del precio
franco f4brica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco faibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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8441 Las demis méquinas y aparatos | Fabricacion en la cual: Fabricacién en la cual:
P afadelltrabajlo dcdl? pa:ttg para pa- | __ g} valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
gc 1 € P‘*P:i © :i ca al n,‘mctiul- utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
as las cortadoras de cualquier upo del precio franco fébrica del precio franco fébrica del pro-
producto ducto
— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 25% del precio
franco fibrica del producto g
8444 Miquinas de estas partidas que se | Fabricacién en la cual:
a utilizan en la industria textil — El valor de todas las materias
8447 utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto
ex 8448 Méquinas y aparatos auxiliares | Fabricacion en la cual:
para las maquinas de las partidas | __ El valor de todas las materias
8444 y 8445 utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto
8452 Maquinas de coser, excepto las de
coser pliegos de la partida 8440;
muebles, basamentos y tapas o cu-
biertas especialmente concebidos
para méquinas de coser; agujas
para maquinas de coser:
— Magquinas de coser (tejidos, | Fabricacion en la cual:
cueros, calzados, etc), que ha- | _ gy L 100 de todas las materias
gan solamente pespunte, cuyo utilizadas no exceda del 40 %
ﬁabe_zal p:sc c‘;‘;“l’( méximo t:)6 del precio franco fibrica del
g sin motor o g con motor producto
— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas para montar
os cabezales (sin motor) no po-
dri exceder del valor de las ma-
terias originarias utilizadas, y
— Los mecanismos de tensién del
hilo, de Ia canillera o garfio y
de zigzag utilizados deberan ser
siempre originarios
— Las dem4s Fabricacién en la cual:
— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco - fibrica del
producto
8456 Mé4quinas herramientas, y méqui- | Fabricacién en la cual:
2 Nas y aparatos, y sus piezas Sueltas | __ E| valor de todas las materias
8466 y accessorios utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto
8469 Maéquinas y aparatos %c oficill;as Fabricacién en la cual:
a (por ejemplo, méquinas de escribir, | .
8472 méquinas de calcular, miquinas au- EL valor de todas las materias

tométicas para tratamiento de la in-
formaci6n, copiadores y grapado-
ras)

utilizadas no exceda del 40 %
~del precio franco fabrica del
producto
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8480

8482

8484

8485

ex Capitulo 85

8501

Cajas de fundicién; placas de
fondo para moldes; modelos para
moldes; moldes para metales (ex-
cepto las lingoteras); carburos me-
talicos, vidrio, materias minerales,

. caucho o plastico

Rodamientos de bolas o de rqdillos

Juntas metaloplasticas; juegos o
surtidos de juntas de distinta com-
posicién presentados en bolsitas,
sobres o envases anilogos

Partes de maquinas o de aparatos
no expresadas ni comprendidas en
otra parte de este Capitulo sin
conexiones eléctricas, partes aisla-
das eléctricamente, bobinados, con-
tactos ni otras caracteristicas eléc-
tricas

Miquinas y aparatos eléctricos y
objetos destinados a usos electro-
técnicos; aparatos para la grabacién
o la reproduccién de sonido, apara-
tos para la grabacién o la repro-
duccién de imégenes y sonido en

‘televisién, y las partes y accesorios

de estos aparatos, con exclusién de
los aparatos de las partidas siguien-
tes cuyas normas se dan a conti-
nuacién: 8501, 8502, ex 8518, 8519
a 8529, 8535 a 8537, ex 8541,
8542, 8544 a 8548

Motores y generadores, eléctricos,
con exclusién de los grupos elec-
troégenos

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrén utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fsbrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la partida 8503 podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco faibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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8502

ex 8518

8519

Grupos electrégenos y convertido-
res rotativos eléctricos

Micréfonos y sus soportes; altavo-
ces, incluso montados en sus cajas;
amplificadores eléctricos de audio-
frecuencia; aparatos eléctricos para
amplificacién del sonido

Giradiscos, tocadiscos, reproducto-
res de casetes y demis reproducto-
res del sonido, sin dispositivo de
grabacién:

— Graméfonos eléctricos

— Los demis

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en las partidas 8501 u 8503
consideradas globalmente, po-
dran utilizarse hasta el limite
del 5% del precio franco fi-
brica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
ginarias utilizadas no exceda
del valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debera exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— El valor de la materias no origi-
narias utilizadas no exceda del
valor de las materias originarias
utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

sel valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricaci6n en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto
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8520

8521

8522

8523

8524

Magnetéfonos y demés aparatos
para la grabacién del sonido, in-
cluso con dispositivo de reproduc-
cion

Aparatos de grabacién y/o de re-
produccién de imagen y sonido (vi-
deos)

Partes y accesorios de los aparatos
de las partidas 8519 a 8521

Soportes preparados para grabar el
sonido o para grabaciones anilo-
gas, sin grabar, excepto los produc-
tos del éapitulo 37

Discos, cintas y demas soportes
para grabar sonido o para graba-
ciones anilogas grabados, incluso
las matrices y moldes galvanicos
para la fabricacién de discos, con
exclusién de los productos del Ca-
pitulo 37:

— Matrices y moldes galvinicos
para la fabricacién de discos

— Los demas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto .

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debera exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

gel valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debera exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

Fabricacién en la cual:
— El valor de todas las materias

utilizadas no exceda del 40 %

del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la partida 8523 podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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8525

8526

8527

8528

Emisores de radiotelefonia, radio-
telegrafia, radiodifusién o televi-
si6n, incluso con un aparato recep-
tor o un aparato de grabacién o re-
produccién de sonido, incorpo-
rado; cidmaras de televisién

Aparatos de radiodetecciéon y ra-
diosondeo (radar), de radionavega-
ci6én y de radiotelemando

Receptores de radiotelefonia, ra-
diotelegrafia o radiodifusi6n, in-
cluso combinados en un mismo ga-
binete con grabadores o reproduc-
tores de sonido o con un aparato
de relojeria

Receptores de television (incluidos
los monitores y los videoproyecto-
res), aunque estén combinados en
un mismo fabinctc con un receptor
de radiodifusién o un grabador o
reproductor de sonido o de imige-
nes

— Aparato de registro o reproduc-
cién de sonido video con sinto-
nizador incorporado

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de la materias no origi-
narias utilizadas no exceda del
valor de las materias originarias
utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberd exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
ginarias utilizadas no exceda
del valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberd exceder del 3 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

"— El valor de las materias no ori-

ginarias utilizadas no exceda
del valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debers exceder del 3 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

— El valor de todos los transistores
de la partida 8541 utilizados no
debers exceder del 3 % del pre-
cio franco fabrica del producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

— El valor de todos los transistores
de la partida 8541 utilizados no
debera exceder del 3 % del pre-
cio franco fébrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 40 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto :

— El valor de todos los transistores
de la partida 8541 utilizados no
deber4 exceder del 3 % del pre-
cio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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8529

8535
8536

— Los demis

Partes identificables como destina-
das, exclusiva o principalmente a
los aparatos de las parudas 8525 a
8528

Aparatos para la proteccién, em-
palme o conexién de circuitos eléc-
tricos

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizades

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco faibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no deberi exceder del 3 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

ﬁel valor de las materias origi-
narias utilizadas

— El valor de todos los transisto-
res de la partida 8541 utilizados
no debera exceder del 3 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la partida 8538 podrén utili-
zarse Easta el limite del 5 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

— El valor de todos los transistores
de la partida 8541 utilizados no
debera exceder del 3 % del pre-
cio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

— El valor de todos los transistores
de la partida 8541 utilizados no
debers exceder del 3 % del pre-
cio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto
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8537 Cuadros, ane!es,l cémscl)las, pupi- | Fabricacién en la cual: Fabricaci6én en la cual:
tres, armarios (incluidos los conwro- | __ El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
lcje nffxﬁ;'cggio)s’ gean;::osso :r}:: utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
garti das 8535 u 8535 para el con- del precio. franco fabrica del precio franco fabrica del pro-
bl
trol o distribucién de energia eléc- producto ducto
trica, aunque lleven instrumentos o | — Dentro del limite arriba indi-
aparatos del Capitulo 90, excepto cado, las materias clasificadas
los aparatos de comunicacién de la en la partida 8538 podran utili-
artida 8517 zarse hasta el limite del 5 % del
P ¢ .
precio franco fibrica del pro-
ducto
ex 8541 Diogids, transistores y dispositivos | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
Zf;r;;acnonéi:cltgsrezisslglslagéacvci): g‘r; — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
cortar en microplaquitas utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
piaq del precio franco fabrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto
— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto
8542 Circuitos integrados y microestruc- | Fabricacion en la cual: Fabricacion en la cual:
turas electronicas — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fabrica del precio franco fibrica del pro-
producto ducto
— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
las partidas 8541 y 8542 podrin
utilizarse hasta el limite del 5 %
del precio franco fibrica del
producto
8544 lHi;os, c‘:iablcs (incl:ilidos los cola):iia- Fabricacién en la cual:
es) y demias conductores aislados | .
" para electricidad, aufique estén la- Etlilivzaalg;s d:: O“;i:: dl:s dff%“;:
queados, anodizados o lleven Em- del precio franco fabrica del
zas de conexion; cables de fibras ‘o dﬁ .
opticas constituidos por fibras en- p co
fundadas individualmente, incluso
con conductores eléctricos o piezas
de conexién
8545 Elcg:trodos yl escobillas de car})én, Fabricacion en la cual:
carbén para lémparas o para pilasy | __ gy vajor de todas las materias
demds articulos de grafito o de utilizadas no exceda del 40 %
otros carbonos, incluso con metal, del precio franco fibrica del
para usos eléctricos dP
producto
8546 Aisladores eléctricos de cualquier | Fabricacién en la cual:

materia

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto
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8547

8548

8601
a
8607

8608

8609

ex Capitulo 87

8709

Piezas aislantes totalmente de ma-
teria aislante o con simples piezas
metilicas de ensamblado (por ejem-
plo: casquillos roscados) embutidas
en la masa, para miquinas, apara-
tos o instalaciones eléctricas, ex-
cepto los aisladores de la partida
8546; tubos y sus piezas de union,
de metales comunes, aislados in-
teriormente

Partes eléctricas de miquinas o de
aparatos, no expresadas ni com-
prendidas en otra parte de este Ca-
pitulo

Vehiculos y material para vias
férreas o similares y sus partes

Material fijo de vias férreas o simi-
lares; aparatos mecanicos (incluso
electromecénicos) de sefializaciébn
de seguridad, de control o de
mando, para vias férreras o simila-
res, carreteras o vias fluviales, ireas
de servicio o estacionamientos, ins-
talaciones portuarias o aeropuertos;
partes

Contenedores (incluidos los conte-
nedores-cisterna y ‘los contenedo-
res-dep6sito) especialmente proyec-
tados y equi agos para uno o va-
rios medios de transporte

Vehiculos distintos de los vehiculos
para vias férreas y sus partes y pie-
zas sueltas con exclusién de los ve-
hiculos de las partidas que se indi-
can a continuacién: 8709 a 8711,
ex 8712, 8715 y 8716

Carretillas-automovil sin dispositivo
de elevacion del tipo de las utiliza-
das en fabricas almacenes, puertos
o aeropuertos, para el transporte de
mercancias a cortas distancias;
carretillas-tractor del tipo de las
utilizadas en las estaciones; partes

1
Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas.
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— EI valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto .

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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8710

8711

ex 8712

Carros y automoviles blindados de
combate, incluso armados; sus par-
tes

Motocicletas (incluso con pedales)
y ciclos con motor auxiliar, con si-
decar o sin él; sidecares:

— Con motor de émbolo alterna-
tivo de cilindrada

— inferior o igual a 50 cm®

— superior a 50 cm®

— Los demis

Bicicletas que carezcan de roda-
mientos de bolas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 20 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

ﬁel valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco .fibrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
smanas utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto '

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

5:] valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricacién a partir de las materias
no clasificadas en la partida 8714

Fabﬁcacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti- -

lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 20 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

-— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto



N° L 114/122

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

2.5.88

(1) (2) 3) 4)
8715 Coches para el transporte de nifios; | Fabricacion en la cual: Fabricacién en la cual:
sus partes y piczas sueltas — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
gtillizadas nc} excedaf gel 40 % lizadas Po cxce;lai) del 3:10 % del
el precio franco fabrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

8716 Remolques K semirremolques para | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
cualquier vehiculo; los demas vehi- El . . .
tood — valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
culos no automéviles; sus partes utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 30 % del
del precio franco fibrica del precio franco fibrica del pro-
producto ) ducto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

8801 Globos y dirigibles; planeadores, Fabricacion en la cual: Fabricaci6n en la cual:
%,802 ::h:iﬂf:s d?q:fxlzaal.ﬁicgto vehiculos | __ todos las materias utilizadas se | — El valor de todas las materias uti-
P clasifican en una partida dife- lizadas no exceda del 40 % del
p ! ¢
rente a la del producto grccxo franco fabrica del pro-
ucto
8803 Partes de los aparatos de las parti- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

' das 8801 u 8802 — El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas de la partida 8803 no lizadas no exceda del 40 % del
exceda del 5% del precio precio franco fabrica del pro-
franco fabrica del producto ducto

8804 Paracaidas, incluidos los paracaidas
dirigibles y los giratorios, partes y
accesorios:
— Giratorios Fabricacién a partir de materias de | Fabricacién en la cual:
cualquier partida, incluyendo otras El . .
r > . — El valor de todas las materias uti-
materias dl; la partida 8804 lizadas no exceda del 40 % del
: 5rccio franco fabrica del pro-
ucto
— Los demas Fabricacién en la cual: Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
utilizadas de la partida 8804 no lizadas no exceda del 40 % del
exceda del 5% del precio precio franco fabrica del pro-
franco fabrica del producto ducto

8805 Aparatos y dispositivos para lanza- | Fabricaci6n en la cual: Fabricacién en la cual:
g};’ggtif:s a;ar;nazles;tjg ia;:]ggs ez — el valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
) ili i i 0
portaviones y aparatos y dispositi- utilizadas de la gamda 8805 no lizadas no exceda del 30 % del
vos similares. simuladores de vuelo: exceda del 5% del precio precio franco fabrica del pro-
partes ’ ’ franco fabrica del producto ducto
Capitulo 89 | Navegacién maritima y fluvial Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— Todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta
a la del producto. No obstante,
los cascos de la partida 8006
pueden no utilizarse

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 40 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto



2.5.88

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N° L 114/123

)

@

3)

“)

ex Capitulo 90

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Instrumentos y aparatos de- 6ptica,
fotografia o cinematografia, de me-
dida, control o de precisién; instru-
mentos y aparatos médico-quirargi-
COS; partes y accesorios 3e estos
instrumentos o aparatos; excepto
los pertenecientes a las siguientes
partidas o subpartidas, de las cuales
se establecen las normas a conti-
nuacién: 9001, 9002, 9004, ex
9005, 9006, 9007, ex 9014, 9015 a
9020 y 9024 a 9033

Fibras opticas y haces de fibras
o6pticas; cables de fibras 6pticas,
excepto los de la partida 8544;
materias polarizantes en hojas o en
placas; lentes (incluso las de con-
tacto), primas, espejos y demis ele-
mentos de 6ptica de cualquier ma-
teria, sin montar, excepto los de vi-
drio sin trabajar 6pticamente

Lentes, prismas, espejos y demés
elementos de 6ptica de cualquier
materia, montados, para instrumen-
tos o aparatos, excepto los de vi-
drio sin trabajar 6pticamente

Gafas (anteojos) correctoras, pro-
tectoras u otras, y articulos simila-
res .

Gemelos y prismiticos, anteojos de
larga vista (incluidos los astronémi-
cos), telescopios 6pticos y sus ar-
maduras; con exclusién Ie los te-
lescopios astronémicos de - refrac-
cién y sus armaduras

"Aparatos fotograficos (distintos de

los cinematogrificos); aparatos de
flash fotogrificos y limparas de
flash distintos de las lamparas de
flash de ignici6n eléctrica

Fabricacién-en la cual:

— El valor de todas las materias
‘utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto )

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas

en la misma partida que el pro--

ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias no ori-
ginarias utilizadas no exceda
del valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor-de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fébrica del pro-
ducto
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ex 9006
(cont.)

9007

9011

ex 9014

9015

Céimaras y proyectores cinemato-
grificos, incluso con grabadores o
reproductores de sonido

Microscopios 6pticos compuestos,
incluidos los de microfotografia, ci-
nematograffa o microproyecciéon

Los demés instrumentos y aparatos
de navegacion

Instrumentos y aparatos de geode-
sia, topografia, agrimensura, nive-
lacién, fotogrametria, hidrografia,
oceanografia, hidrologia, meteoro-
logia o geofisica, con exclusién de

{ las brajulas; telémetros

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

~— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

el valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricaciéon en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco f4brica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrén utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
-utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto



méscaras de gas, con exclusién de
las mascaras de proteccién sin me-
canismo ni elemento filtrante amo-
vible

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto
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9016 Balanzas sensibles a un peso infe- | Fabricaci6n en la cual:
;;c;r o igual a 5 cg, incluso con pe- | _ El valor de todas las materias
. utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto
9017 Infm;memos de dilbujo, trazadodo Fabricacién en la cual:
célculo (por ejemplo: méiquinas de . -
G, g, aporado. | — Eleler de odes s mees
res, estuches de matemiticas, reglas del precio franco fibrica del
y circulos, de cilculo); instrumen- . dgctc ranco ca de
tos manuales de medida de longitu- producto
des (por ejemplo: metros, micréme-
tros, calibradores y calibres), no
expresados ni comprendidos en
otra parte de este Capitulo
9018 Instrumertos y aparatos de medi-
cina, cirugia, odontologia o veteri-
naria, incluidos los de escintigrafia
y demas aparatos electromédicos,
asi como los aparatos para pruebas
visuales:
— Sillas de odontologia que incor- | Fabricacion a partir de materias de | Fabricacion en la cual:
poren aparatos de odontologia | cualquier partida, comprendidas | . .
o escupidoras de odontologia otras materias de la partida 9018 leilz:zt:r gg g{t’.‘l:isd;asdglmicg loa/: l:it;l
precio franco fabrica del pro-
‘ ducto
— los demés Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias | — el valor de todas las materias uti-
utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
del precio franco fabrica del precio franco fabrica del pro-
producto ducto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

9019 Aparatos de rr'aecanoterapia(;‘l apara- | Fabricacién en la cual: Fabricacién en la cual:
tos para masajes; aparatos de SIC0- | __ g} valor de todas las materias | — El valor de todas las materias uti-
otacxci;::ar:otacl::.;;osacgocso(;:;g;il:r:% :: utilizadas no exceda del 40 % lizadas no exceda del 25 % del
> 'y " » . . _
ratos respiratorios de reanimacién y d:(l)dgzgxo franco fibrica del 5;2(;1: franco fébrica del pro
demas aparatos de terapia respira- P ‘
toria — Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto
9020 Los dem4s aparatos respiratorios y | Fabricacién en la cual: Fabricacion en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 25 % del
precio franco fabrica del produc-
tos
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9024

9025

9026

9027

9028

9029

Maéquinas y aparatos para ensayos
de dureza, traccién, compresion,
elasticidad u otras propiedades me-
cénicas de los materiales (por ejem-
plo: metales, madera, texules, papel
o plésticos)

Densimetros, aerdémetros, pesali-
quidos e instrumentos flotantes si-
milares, term6metros, pirémetros,
barémetros, higrémetros y sicome-
tros, aunque sean registradores, in-
cluso combinados entre si

Instrumentos y aparatos para la
medida o control del caudal, nivel,
Eresién u otras caracteristicas varia-

les de los liquidos o de los gases
g;or ejemplo: caudalimetros indica-

ores de nivel, manémetros o con-
tadores de calor), con exclusiéon de
los instrumentos o aparatos de las
partidas 9014, 9015, 9028 y 9032

Instrumentos y aparatos para anili-
sis fisicos o quimicos (por ejemplo:
polarimetros, refractémetros, es-
pectrémetros o analizadores de ga-
ses o de humos); instrumentos y
aparatos para ensayos de viscosi-
dad, porosidad, dilatacion, tension
supengcial o similares o para medi-
das calorimétricas, acisticas o foto-
métricas (incluidos los exposime-
tros); micrétomos

Contadores de gases, de liquidos o
de electricidad, incluidos los de ca-
libracién:

— partes y piezas sueltas

— los demis

Los demas contadores (por ejem-
plo: cuentarrevoluciones, contado-
res de produccién, taximetros,
cuentakilémetros o podémetros),
velocimetros y tacémetros, excepto
los de las partidas 9014 o 9015;
estroboscopios

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricaci6n en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto
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9030 Osciloscopios, analizadores de es- | Fabricacion en la cual:
pectro y demés instrumentos y apa- | .
B e o medis s compeoa | — Ellor de o e
cién de magnitudes eléctricas con del precio franco fibrica del
exclusion de los contadores de la o dﬁ cto
partida 9028; instrumentos y apara- P
tos para la medida o deteccién de
radiaciones alfa, gamma, X, c6smi-
cas u otras radiaciones ionizantes
9031 Instruxéxemos, aparatos y miquinas | Fabricacién en la cual:
de medida o control, no expresados .
ni comprendidos en otra parte de | Etlilivz ﬂg;sdgot‘:gg dl:s d:lla‘t‘%n;:
es"i Capitulo y sus ﬁartcs L piezas del precio franco fibrica del
sueltas; proyectores de perfiles producto
9032 Instrumentos y aparatos automiti- | Fabricacion en la cual:
cos para la regulacién y el control | _ ¢ valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto
9033 Partes y accesorios, no expresados | Fabricacién en la cual:

ex Capitulo 91

9105

9109

9110

ni comprendidos en otra parte se
este Capitulo, para méiquinas, apa-
ratos, instrumentos o articulos del
Capitulo 90

Relojeria y sus partes y piezas suel-
tas, con exclusién de la pertene-
ciente a las siguientes partidas o
subpartidas para las cuales las nor-
mas se especifican a continuacién
9105, 9109 a 9112 y 9113

Los demas relojes

Mecanismos de relojeria, completos
y montados

Mecanismos de relojeria completos,
sin montar o parcialmente monta-
dos, mecanismos de relojeria in-
completos, montados; mecanismos
de relojeria «en blanco» («ébau-
ches»)

~— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco f4brica del
producto

— El valor de las materias no ori-
inarias utilizadas no exceda
el valor de las materias origi-

narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— El valor de las materias no ori-

inarias utilizadas no exceda

gel valor de las materias origi-
narias utilizadas

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado las materias clasificadas en
la partida 9114, podran utili-
zarse hasta el limite del 5 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

;

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto
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9111

9112

9113

Capitulo 92

Ca‘jas de relojes y cajas de tipo si-
milar para otros articulos de este
Capitulo y sus partes

Cajas y similares para aparatos de
relojeria y cajas para otros articulos
de este Capitulo y sus partes

Pulseras para relojes y sus partes:

— de metales, plateados o sin pla-
tear y recubiertos de metales
preciosos

~— los demais

Instrumentos de miusica; partes y
accesorios de estos instrumentos

Fabricaci6n en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fébrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podrin utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fabrica del
producto

— Dentro del limite arriba indi-
cado, las materias clasificadas
en la misma partida que el pro-
ducto podran utilizarse hasta el
limite del 5 % del precio franco
fabrica del producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 40 %

del precio franco fébrica del’

producto
Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias
-utilizadas no exceda del 40 %
del precio franco fibrica del
producto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fibrica del pro-
ducto

Fabricacién en la cual:

— El valor de todas las materias uti-
lizadas no exceda del 30 % del
precio franco fabrica del pro-
ducto

Partida SA

Designacién del producto

Elaboracién o transformacién que, realizadas sobre materias no
originarias, confieren el caricter de producto originario

(1)

@

(3)

Capitulo 93

ex 9401
y
ex 9403

Armas y municiones, sus partes y accesorios

Muebles de metal comtn, que incorporen tejido de
algodén de un peso igual o inferior a 300 g/m?

Fabricacion en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco f4brica
del producto

Fabricacién en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta de la del producto

(o]

Fabricacién a partir de tejido de algodén ya obtenido
para su utilizacién en las partidas 9401 6 9403 siempre
que:

‘— Su valor no exceda del 25 % del precio franco f4-

brica del producto, y

— Los demés materiales utilizados sean originarios o
estén clasificados en una partida diferente a la 9401
6 9403
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9405

9406

ex 9502

9503

ex 9506

9507

ex 9601
y

ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

Aparatos de alumbrado (incluidos los proyectores)
y sus partes, no expresados ni comprendidos en
otras partidas; anuncios; letreros y placas indicado-
ras, luminosos, y articulos similares, con luz fijada
permanentemente, y sus partes no expresadas ni
comprendidas en otras partidas

Construcciones prefabricadas

Muiiecas, con motores eléctricos

Los demé4s juguetes: modelos reducidos y modelos
similares para recreo, incluso animados; rompeca-
bezas de cualquier clase

Articulos y equipos para gimnasia, atletismo, otros
deportes (excepto el tenis de mesa) o juegos al aire
libre, no especificados o incluidos en este Capitulo;
piscinas y estanques para nifios

Cafias de pescar, anzuelos y demis articulos para la
pesca con cafia, redes de pescar y redes similares;
cazamariposas; sefiuelos (excepto los de la partida
9208 6 9705) y articulos de caza similares

Articulos de materias animales, vegetales o minera-
les para la talla

Escobas y cepillos (excepto raederas y similares y
cepillos J; pelo de marta o de ardilla), aspiradores
mecinicos manuales, sin motor, brechas y rodillos
para pintar, enjugadoras y fregonas

Conjuntos o surtidos de viaje para el aseo personal,
la costura o la limpieza del calzado o de las pren-
das

‘Botones y botones de presion; formas para botones

y otras partes de botones o de botones de presién;
esbozos de botones

Boligrafos; rotuladores y marcadores con punta
porosa; estilogrificas y otras plumas; estiletes o
punzones para clisés; portaminas; portaplumas,
portalapices y articulos similares; partes de estos ar-
ticulos (incluidos los capuchones y sujetadores),
con exclusién de las de la partida 9609:

— Estilograficas y otras plumas con puntas

— los demés (para los ACP/PTU, sustituir 5 %
por 10 %)

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fsbrica
del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco fabrica
del producto

Fabricacién en la que el motor eléctrico utilizado debe
ser originario, y las demas materias utilizadas deben
clasificarse en una partida distinta de la del producto
obtenido

Fabricacién en la cual:

— Todas las materias utilizadas de las partidas 8501,
8503, 6 8506 deben ser originarias, y

— Las dem4s materias utilizadas se clasifican en una
partida distinta de la del producto y su valor no
exceda del 50 % del precio franco fabrica del pro-
ducto obtenido

Fabricacion a partir de materias no clasificadas en la
misma partida que el producto. No obstante, los esbo-
zos utilizados para fabricar palos de golf podrin utili-
zarse, asi como las materias clasificadas en la misma
partida siempre que su valor no exceda del 5% del
precio franco fabrica del producto

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas se clasifican en una partida diferente a la del
producto transformado. Sin embargo se podrén utilizar
materias de la partida siempre que su valor exceda del
5% del precio franco fibrica del producto obtenido

Fabricacién a partir de materias para la talla «traba-
jada» de la misma partida

Fabricacién en la cual el valor de todas las materias
utilizadas no exceda del 50 % del precio franco f4brica
del producto

Cada producto en el conjunto debe cumplir la norma
que se aplicaria si no eswuviera incluido en el conjunto.
No obstante, se podran incorporar articulos no ori%'~
narios siempre que su valor total no exceda del 15 %
del precio franco fabrica del conjunto

Fabricacién en la que las materias utilizadas se clasifi-
can en una partida diferente a la del producto, y el
valor de todas las materias utilizadas no exceda del
50 % del precio franco fibrica del producto

Fabricacion en la cual todas las materias utilizadas se
clasifican en una partida distinta de la del producto,
siempre que su valor no exceda del 50 % del precio
franco fabrica del producto obtenido. No obstante, se

odrin utilizar puntos y otras materias clasificadas en
ﬂl misma partida siempre que su valor no exceda del
5% del precio franco fibrica del producto

Fabricacién a partir de materias no clasificadas en la
misma partida que el producto. No obstante, podrian
utilizarse las materias clasificadas en la misma partida
siempre que su valor no exceda del 5% del precio
franco fabrica del producto obtenido
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(1)

(2)

(3)

9612

9613

ex 9614

Cintas para miquinas de escribir y cintas similares,
entintadas o preparadas de otro modo para impri-
mir, incluso en carretes o cartuchos; tampones, in-
cluso impregnados o con caja

Encendedores y mecheros, incluso mecinicos o
eléctricos y sus partes, excepto las piedras y me-
chas:

— Encendedores de encendido piezoeléctrico

— Los demas

Pipas, incluidos los escalabornes y las cazoletas

Fabricacién en la que las materias utilizadas se clasifi-
can en una partida diferente a la del producto, y el
valor de todas las materias utilizadas no exceda del
50 % del precio franco fibrica del producto

Fabricacion en la que el valor de todas las materias uti-
lizadas de la garti a 9613 no exceda del 30 % del pre-
cio franco fibrica del producto

Fabricacion en la que el valor de todas las materias de

la partida 9613 utilizadas no exceda del 5 % del precio
franco fébrica del producto

Fabricaci6n a partir de esbozos
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